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ACORDO DE PARCERIA VOLUNTARIO

entre a Unido Europeia e a Repiiblica da Libéria relativo a aplicacio da legislacio, a governagio e ao
comércio no setor florestal no que respeita aos produtos de madeira importados para a Unido
Europeia

A UNIAO EUROPEIA, a seguir designada «Unido»,

e

A REPUBLICA DA LIBERIA, a seguir designada «Libéria,
a seguir denominadas conjuntamente «as Partes»,

CONSIDERANDO as relacdes estreitas de cooperacdo entre a Unido Europeia e a Libéria, nomeadamente no ambito do
Acordo de Parceria entre os membros do grupo de Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por um lado, ¢ a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, assinado em Cotonu, em 23 de junho de 2000 ('), alterado
no Luxemburgo a 25 de junho de 2005, a seguir designado «Acordo de Cotonou»;

CONSIDERANDO que a comunicagdo da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu relativa a um plano de acdo da
UE para a aplicagdo da legislacdo, a governagdo e o comércio no setor florestal (FLEGT) (%) ¢ um primeiro passo para
combater urgentemente a exploracdo madeireira ilegal e o comércio relacionado com esta pratica;

TENDO EM CONTA a importancia dos principios expostos na Declaracdo do Rio de janeiro de 1992, no contexto da
preservagdo da gestdo sustentdvel das florestas e, nomeadamente, do Principio 10, relativo a importancia da sensibilizacio
do ptblico e da sua participacdo nos debates ambientais, e do Principio 22, relativo ao papel fundamental das populacdes
indigenas e de outras comunidades locais na gestdo do meio ambiente e no desenvolvimento;

CONSIDERANDO a Declaracdo de Principios de 1992, que ndo ¢ juridicamente vinculativa mas que constitui uma
referéncia, para um consenso mundial sobre a gestdo, a conservagdo e a exploracdo ecologicamente vidvel de todos os
tipos de florestas, e a recente adogdo pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas de instrumentos juridicos ndo vinculativos
para todos os tipos de florestas ();

TENDO EM CONTA a Convengdo sobre o Comércio Internacional de Espécies da Fauna e da Flora Selvagem Ameagadas
de Extingdo (CITES) e, nomeadamente, a exigéncia de que as licencas de exportacdo CITES emitidas pelas Partes para os
espécimes de espécies dos anexos I, II ou IIl sejam emitidas unicamente sob certas condi¢des, nomeadamente a de que
estes espécimes tenham sido obtidos de acordo com a legislacio nacional aplicdvel a protecdo da fauna e da flora;

CONSIDERANDO a importéncia atribuida pelas Partes aos objetivos de desenvolvimento acordados a nivel internacional e
aos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio das Nagdes Unidas;

REAFIRMANDO a importancia atribuida pelas Partes aos principios e regras que regem os sistemas comerciais multila-
terais, nomeadamente os direitos e obrigagdes previstos no Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio (GATT) de
1994 e nos outros acordos multilaterais que instituiram a Organiza¢do Mundial do Comércio (OMC) e a necessidade de
os aplicar de uma forma transparente e ndo discriminatoria;

TENDO EM CONTA o Regulamento (CE) n.° 2173/2005 do Conselho, de 20 de dezembro de 2005, relativo ao
estabelecimento de um regime de licenciamento para a importagdo de madeira para a Comunidade Europeia (FLEGT) (%);

CONSIDERANDO o quadro estabelecido pela lei da reforma florestal nacional da Libéria () que assegura o equilibrio
entre as prioridades concorrentes no dominio comercial, comunitdrio e de conservacdo no que se refere a utilizacdo,
gestdo e protecdo dos recursos florestais, promovendo assim uma utilizagdo atual eficaz dos recursos florestais favordvel
ao desenvolvimento econémico, que garanta simultaneamente a disponibilidade dos recursos florestais em beneficio das
geracdes futuras;

RECONHECENDO, além disso, a importancia que a Libéria atribui a participagdo pablica e a transparéncia no dominio da
utilizacdo e gestdo sustentdveis das florestas, nomeadamente através da concessdo de licencas florestais, da promocio de
operagdes respeitadoras do ambiente e da garantia do cumprimento das obrigacdes fiscais e de outros requisitos regu-
lamentares;

RECONHECENDO que o sistema de verificagio da legalidade da Libéria se destina a garantir a legalidade de todos os
produtos de madeira exportados pela Libéria para qualquer parte do mundo, tendo em vista a aplicagdo e o alargamento
da exigéncia da legalidade a todos os produtos de madeira utilizados no mercado nacional;

CONSIDERANDO os esforgos desenvolvidos pela Libéria com vista a promover uma gestdo sustentdvel das florestas e da
fauna na totalidade do territério nacional e, nomeadamente, a garantir a legalidade de todos os fluxos de madeira;

JO L 317 de 15.12.2000, p. 3.
COM(2003) 251 final, 21.5.2003.
Resolugdo n.° 62/98 da Assembleia Geral das Nagdes Unidas de 31 de janeiro de 2008.
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RECONHECENDO, ainda, a contribui¢do da aplicacdo de um acordo de parceria voluntdrio FLEGT para a luta contra as
alteragdes climdticas, em consonancia com os esfor¢os no sentido da redugdo de emissdes que resultam da desflorestagio
e da degradagdo florestal (REDD+), mediante a promocdo da aplicagdo da legislagio e da governacdo no setor florestal;

CONSIDERANDO a importancia atribuida pelas Partes a participacio da sociedade civil, do setor privado e das popu-
lacdes locais residentes para o éxito das politicas de governagdo florestal, nomeadamente através de consultas e da

informacdo do ptiblico,
ACORDAM NO SEGUINTE:

Artigo 1.°
Objeto

O objeto do presente Acordo, em conformidade com o com-
promisso comum das Partes de gerir de forma sustentdvel todos
os tipos de florestas, consiste em criar um quadro juridico
destinado a assegurar que toda a madeira e produtos de madeira
abrangidos pelo presente Acordo, objeto de importagio na
Unido a partir da Libéria foram produzidos legalmente e, nesse
contexto, promover o comércio dessa madeira e produtos de
madeira.

O presente Acordo proporciona também uma base para o did-
logo e a cooperagdo entre as Partes, a fim de facilitar e promo-
ver a sua execucdo integral e de reforgar a aplicacdo da legisla-
¢do e da governagdo no setor florestal.

Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos do presente Acordo, entende-se por:

a) dmportacdo na Unido», a introdugdo em livre prética na
Unido de produtos de madeira, na acecdo do artigo 79.°
do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de 12 de
outubro de 1992, que estabelece o Cédigo Aduaneiro Co-
munitdrio ('), e que ndo possam ser qualificados como «mer-
cadorias desprovidas de cardter comercial» na acecdo do ar-
tigo 1.°, n.° 6, do Regulamento (CEE) n.° 245493 da Co-
missdo, de 2 de julho de 1993, que fixa determinadas dis-
posi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) n.° 291392 do
Conselho que estabelece o Cddigo Aduaneiro Comunité-
rio (2);

b) «Exportagdo», a saida ou remogdo efetiva de produtos de
madeira de qualquer parte do territério geografico da Libéria,
com excegdo dos produtos de madeira em transito no terri-
tério da Libéria;

¢) «Madeira em transito», os produtos de madeira origindrios de
um pais terceiro que entram sob controlo aduaneiro no
territorio da Libéria e saem na mesma forma, conservando
o0 seu pais de origem;

d) «Produtos de madeira», os produtos enumerados no Anexo [;

e) «Cdédigo SH», um cédigo de quatro ou seis algarismos defi-
nido pelo Sistema Harmonizado de Designagdo e de Codifi-
cagdo de Mercadorias estabelecido pela Convencdo Interna-
cional sobre o Sistema Harmonizado de Designacio e de
Codificagdo de Mercadorias da Organizagdo Mundial das Al-
fandegas;

() JO L 302 de 19.10.1992, p. 1.
() JO L 253 de 11.10.1993, p. 1.

f) «Licenga FLEGT» um documento que confirma que uma
expedicdo tem origem legal e foi verificada em conformidade
com os critérios estabelecidos no presente Acordo. A licenga
FLEGT pode ser emitida em papel ou em formato eletrénico;

g) «Autoridade de licenciamento», a autoridade designada pela
Libéria para emitir e validar as licengas FLEGT;

h) «Autoridades competentes», as autoridades designadas pelos
Estados-Membros da Unido para receberem, aceitarem e ve-
rificarem as licencas FLEGT;

i) «Expedi¢do», uma quantidade de produtos de madeira coberta
por uma licenca FLEGT, enviada da Libéria por um expedi-
dor ou transportador e apresentada numa estancia aduaneira
da Unido para introdu¢do em livre pratica;

j) «Madeira produzida legalmente», os produtos de madeira
adquiridos, produzidos e comercializados através de proces-
sos conformes com todas as disposicdes legais e regulamen-
tares em vigor na Libéria, tal como indicadas no Anexo II;

k) «ntroducdo em livre pritica», um regime aduaneiro da Unido
que confere o estatuto aduaneiro de mercadoria da Unido a
uma mercadoria que ndo é da Unido [por referéncia ao
Regulamento (CE) n.° 2913/92] e que implica: a cobranga
dos direitos de importagdo devidos; a cobranca, se necessa-
rio, de outras imposi¢des; a aplicagdo de medidas de politica
comercial, bem como de proibi¢des e restri¢des; o cumpri-
mento das outras formalidades previstas no que respeita a
importacio das mercadorias;

1) «Comissdo Europeia», a institui¢do da Unido mencionada nos
artigos 13.°, n.° 1, e 17.° do Tratado da Unido Europeia que
assegura, nomeadamente, a representacdo externa da Unido e
exerce fungdes de coordenacio, execugdo e gestdo.

Artigo 3.°
Regime de licenciamento FLEGT

1. E estabelecido, entre as Partes no presente Acordo, um
regime de licenciamento relativo a aplicacdo da legislagdo, a
governagdo e ao comércio no setor florestal (a seguir designado
por «regime de licenciamento FLEGT»). Este regime instaura um
conjunto de procedimentos e exigéncias que tém por finalidade
verificar e certificar, através de licengas FLEGT, que os produtos
de madeira expedidos para a Unido sio legalmente produzidos
ou adquiridos. Em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 2173/2005 do Conselho e o presente Acordo, a Unido s6
aceita essas expedigdes da Libéria para importagdo na Unido se
estiverem cobertas por licengas FLEGT.
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2. O regime de licenciamento FLEGT ¢ aplicavel aos produ-
tos de madeira enumerados no Anexo I

Artigo 4.°
Autoridade de licenciamento

1. A Libéria designa a autoridade de licenciamento e notifica
os dados referentes a essa autoridade a Comissdo Europeia. Estas
informacdes sdo publicadas por ambas as Partes.

2. A autoridade de licenciamento verifica se os produtos de
madeira sdo produzidos legalmente, em conformidade com a
legislacdo identificada no Anexo II. Em conformidade com as
modalidades especificadas no Anexo II, a autoridade de licen-
ciamento emite licencas FLEGT que cobrem as expedicdes de
produtos de madeira legalmente produzidos ou adquiridos e que
se destinam a exporta¢do para a Unido.

3. A autoridade de licenciamento ndo emite licengas FLEGT
para os produtos de madeira que sio compostos ou incluem
produtos de madeira importados para a Libéria a partir de um
pais terceiro, salvo se for demonstrado que esses produtos de
madeira foram produzidos e exportados em conformidade com
a legislacdo do pais terceiro em causa e cumpriram o Anexo II
do presente Acordo e as disposi¢des regulamentares que regem
a importagdo de madeira para a Libéria.

4. A autoridade de licenciamento estabelece e coloca a dis-
posicdo do publico os seus procedimentos de emissio das li-
cengas FLEGT. Conserva também registos de todas as expedi¢des
cobertas por licencas FLEGT e, no respeito da legislagdo nacio-
nal relativa a protecdo de dados, disponibiliza esses registos para
efeitos de controlo independente, preservando a confidenciali-
dade das informacdes relativas a propriedade industrial dos ex-
portadores.

Artigo 5.°
Autoridades competentes da Unido

1. A Comissdo Europeia comunica a Libéria os dados refe-
rentes as autoridades competentes designadas pelos Estados-
-Membros da Unido. Estas informacdes sdo facultadas ao publico
por ambas as Partes.

2. As autoridades competentes verificam se cada expedicdo é
coberta por uma licenca FLEGT vilida antes de a introduzirem
em livre pratica na Unido. Esta introdugdo em livre pratica pode
ser suspensa e a expedicdo pode ser retida em caso de divida
quanto a validade da licenca FLEGT. Os procedimentos que
regem a introdugdo em livre pratica na Unido das expedigOes
cobertas por uma licenca FLEGT sdo descritos no Anexo IIL

3. As autoridades competentes conservam e publicam anual-
mente uma relacdo das licencas FLEGT recebidas.

4. De acordo com a legislagdo nacional em matéria de pro-
tecdo de dados, as autoridades competentes devem conceder as
pessoas ou aos organismos designados pela Libéria como audi-
tor independente o acesso aos documentos e dados pertinentes.

5. Porém, quando a madeira e produtos de madeira prove-
nientes das espécies enumeradas nos anexos a Convencdo sobre
o Comércio Internacional das Espécies de Fauna e Flora Selva-
gens Ameagadas de Extingdo (CITES) e cobertos por uma licenca
FLEGT entram na Unido, serdo apenas submetidos a verificacdo

prevista no Regulamento (CE) n.° 338/97 do Conselho, de 9 de
dezembro de 1996, relativo a protegdo de espécies da fauna e
da flora selvagens através da regulagdo do seu comércio ('), uma
vez que a licenga FLEGT também certifica que a madeira em
questdo foi produzida ou adquirida legalmente.

Artigo 6.°
Licencas FLEGT

1. As licencas FLEGT sdo emitidas pela autoridade de licen-
ciamento para certificar que os produtos de madeira sio pro-
duzidos ou adquiridos legalmente.

2. As licengas FLEGT sdo emitidas e preenchidas em inglés.

3. As Partes podem, mediante acordo, estabelecer sistemas
eletronicos para a emissio, transmissdo e recegdo das licengas
FLEGT.

4. O procedimento de emissio das licengas FLEGT, bem
como as especificacdes técnicas sio descritos no Anexo IV.

Artigo 7.°
Definicio de madeira produzida legalmente

Para efeitos do presente Acordo, consta do artigo 2.° e do
Anexo II uma definicio de «madeira produzida legalmente». A
definicdo apresenta as disposi¢des legislativas e regulamentares
da Libéria que devem ser respeitadas para que os produtos de
madeira sejam cobertos por licengas FLEGT. O Anexo II tam-
bém inclui «grelhas de avaliagio da legalidade» juntamente com
«dndicadores da legalidade» e «verificadores da legalidade» e pro-
cedimentos de verificagdo pormenorizados que devem ser segui-
dos a fim de comprovar a conformidade com a legislagdo libe-
riana.

Artigo 8.°
Verificacio da legalidade da madeira produzida

1. A Libéria deve criar um sistema destinado a verificar que a
madeira foi produzida ou adquirida legalmente e assegurar que
s6 sdo exportadas para a Unido expedicdes devidamente verifi-
cadas. Este sistema de verificagdo da legalidade deve incluir
controlos da conformidade, a fim de garantir que a madeira e
os produtos de madeira destinados a serem exportados para a
Unido sio produzidos ou adquiridos legalmente e que nio fo-
ram emitidas licencas FLEGT para expedi¢bes de madeira que
ndo foi produzida ou adquirida legalmente ou cuja origem ¢é
desconhecida. O sistema inclui igualmente procedimentos des-
tinados a assegurar que a madeira de origem ilegal ou desco-
nhecida ndo entre na cadeia de abastecimento.

2. O sistema destinado a verificar que as expedi¢des de pro-
dutos de madeira sdo produzidas legalmente é descrito no
Anexo II.

Artigo 9.°

Aplicacio do regime de licenciamento FLEGT aos produtos
de madeira nio exportados para a Unido

1. A Libéria esforcar-se-d por verificar a legalidade da ma-
deira exportada para mercados situados fora da Unido, da ma-
deira vendida nos seus mercados nacionais e da madeira impor-
tada utilizando, se possivel, os sistemas de verificagdo da lega-
lidade concebidos para a aplicacdo do presente Acordo.

() JOL 61 de 3.3.1997, p. 1.
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2. A fim de apoiar esses esforcos, a Unido, em colaboragdo
com as partes interessadas, encorajard o recurso aos sistemas
concebidos para a aplicagio do presente Acordo no comércio
noutros mercados internacionais e junto de paises terceiros.

Artigo 10.°
Consultas sobre a validade das licencas

1. Em caso de davida quanto a validade das licengas, a au-
toridade competente em causa pode solicitar informagdes adi-
cionais e esclarecimentos a autoridade de licenciamento. Se a
autoridade de licenciamento ndo responder no prazo de vinte e
um dias a contar da data de rece¢do do pedido de informagdes
adicionais, a autoridade competente age de acordo com a legis-
lagdo nacional em vigor e ndo aceita a licenga. Se, apds o
fornecimento de informagdes adicionais e de uma verificagio
complementar, se concluir que as mengdes que constam da
licenga ndo correspondem a expedi¢do, a autoridade competente
age em conformidade com a legislagdo nacional em vigor e nio
aceita a licenca. A autoridade de licenciamento deve ser imedia-
tamente informada por escrito de todos os casos de ndo acei-
tacdo de licencas FLEGT e do motivo que levou a tal ndo
aceitacao.

2. Em caso de desacordo ou de dificuldades persistentes nas
consultas relativas as licengas FLEGT, o caso pode ser submetido
ao comité misto de execucdo do Acordo.

Artigo 11.°
Auditor independente

1. As Partes acordam na necessidade de recorrer aos servicos
de um auditor independente, com uma periodicidade a estabe-
lecer de comum acordo, com o objetivo de verificar o desem-
penho e a eficiéncia do regime de licenciamento FLEGT, tal
como se especifica no Anexo V.

2. A Libéria recorre aos servicos de um auditor independen-
te, apds consulta a Unido.

3. O auditor independente comunica as queixas resultantes
do seu trabalho ao comité misto de execucio.

4. O auditor independente comunica as suas observagdes as
Partes através de relatérios elaborados em conformidade com o
procedimento descrito no Anexo V. Os relatérios do auditor
independente sdo publicados em conformidade com o procedi-
mento especificado no Anexo V.

5. As Partes facilitam o trabalho do auditor independente,
nomeadamente assegurando que este tenha acesso as informa-
¢des necessdrias ao desempenho das suas funcdes nos territorios
respetivos das duas Partes. Em conformidade com as respetivas
legislagdes em matéria de protecdo de dados, as Partes podem,
no entanto, abster-se de divulgar informacdes que ndo estejam
autorizadas a comunicar.

Artigo 12.°

Irregularidades

As Partes informam-se mutuamente caso suspeitem ou tenham
encontrado provas de evasdo ou irregularidades no regime de
licenciamento FLEGT, nomeadamente em relacdo aos seguintes
aspetos:

a) Evasio as disposi¢des comerciais, nomeadamente sob a
forma de uma reorientagdo dos fluxos comerciais da Libéria
para a Unido através de um pais terceiro, quando a operagdo
tenha por objetivo evitar o pedido de licenga;

b) Emissdo de licencas FLEGT para produtos de madeira que
incluem importagdes de origens suspeitas provenientes de
paises terceiros; ou

¢) Fraude na obtencdo ou na utilizagdo de licencas FLEGT.

Artigo 13.°

Data de inicio do funcionamento do regime de
licenciamento FLEGT

1. As Partes acordam a data a partir da qual o regime de
licenciamento FLEGT entra em funcionamento.

2. O lancamento da emissdo de licencas FLEGT é precedido
por uma avaliacdo técnica conjunta cujos objetivos e critérios
estdo previstos no Anexo VI. A avalia¢do determina se o sistema
de verificagdo da legalidade subjacente ao regime de licencia-
mento FLEGT desempenha adequadamente as suas fungdes e se
sdo aplicados na Unido os sistemas que permitem receber, ve-
rificar e aceitar as licencas FLEGT.

Artigo 14.°
Calenddrio de execugio do acordo

1. As Partes aprovam o calenddrio de execucio indicado no
Anexo VIL

2. Por intermédio do comité misto de execugdo do Acordo,
as Partes avaliam os progressos realizados na execucdo do pre-
sente Acordo por referéncia ao calendério indicado no anexo
VIL

Artigo 15.°
Medidas de acompanhamento

1. As Partes identificaram os dominios referidos no anexo
VIII como sendo aqueles em que sdo necessdrios recursos téc-
nicos e financeiros complementares para executar o presente
Acordo.

2. A disponibilizacio destes recursos complementares deve
obedecer aos procedimentos normais de programagio da ajuda
a Libéria na Unido e nos seus Estados-Membros, bem como aos
procedimentos orcamentais da Libéria.

3. As Partes consideram que serdo necessdrias disposi¢des
comuns de coordena¢io do financiamento e das contribui¢des
técnicas da Comissio Europeia e dos Estados-Membros da
Unido destinados a apoiar estas medidas.

4. A Libéria assegura que o refor¢o da capacidade de execu-
¢do do presente Acordo seja tido em consideragdo nos instru-
mentos nacionais de planeamento, como as estratégias e os
orcamentos de redugdo da pobreza.

5. As Partes asseguram que as atividades relacionadas com a
execucdo do presente Acordo sejam coordenadas com iniciativas
de desenvolvimento pertinentes atuais e futuras, como, em es-
pecial, as que apoiam as medidas destinadas a reduzir as emis-
sdes que resultam da desflorestacio e da degradacdo florestal
(REDD+).
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6. A concessio de recursos complementares obedece aos
procedimentos que regem a ajuda da Unido, previstos no
Acordo de Cotonu, bem como aos procedimentos que regem
a ajuda bilateral dos Estados-Membros da UE a Libéria.

Artigo 16.°

Participagio das partes interessadas na execucio do
presente Acordo

1. Em aplicagdo da Lei da reforma florestal nacional da Li-
béria relativa a gestdo participativa dos recursos florestais, a
Libéria assegura que a execucdo e o acompanhamento do pre-
sente Acordo sdo efetuados em consulta com as partes interes-
sadas relevantes, nomeadamente o setor florestal, a sociedade
civil, as comunidades locais e outras pessoas dependentes das
florestas. As partes interessadas participam através das estruturas
de governacdo florestal existentes e da sua adesdo a um orga-
nismo nacional a criar nos termos do n.° 2 do presente artigo.

2. A Libéria cria um comité nacional para acompanhar a
execugdo do presente Acordo, constituido por representantes
de organismos governamentais e de outras partes interessadas
relevantes.

3. A Unido consulta regularmente as partes interessadas so-
bre a execugdo do presente Acordo, tendo em conta as suas
obrigagdes a titulo da Convencdo de Aarhus de 1998 sobre o
acesso a informagdo, participagdo do puablico no processo de
tomada de decisdo e acesso a justica em matéria de ambiente.

Artigo 17.°
Prote¢io social

1. A fim de minimizar eventuais efeitos negativos do pre-
sente Acordo, as Partes acordam em promover uma melhor
compreensdo dos modos de vida das pessoas e comunidades
locais eventualmente afetadas, incluindo as que estejam impli-
cadas na exploracio madeireira ilegal.

2. As Partes vigiardo os efeitos do presente Acordo para as
comunidades identificadas no n.° 1, tomando medidas razodveis
para atenuar os efeitos negativos. As Partes podem acordar
medidas complementares para fazer face a esses efeitos negati-
VOs.

Artigo 18.°
Medidas de incentivo do mercado

Tendo em conta as suas obrigagées internacionais, a Unido
procura promover um acesso favordvel ao seu mercado dos
produtos de madeira abrangidos pelo presente Acordo. Tais
esforcos incluem:

a) A promocio de politicas de compras publicas e privadas que
reconhecam os esforcos envidados para assegurar um abas-
tecimento de produtos de madeira produzidos legalmente; e

b) A promogdo dos produtos que disponham de uma FLEGT
no mercado da Unido.

Artigo 19.°
Comité misto de execucio do Acordo

1. As Partes criam um comité misto de execugdo do Acordo
(«<CME») para facilitar o acompanhamento e a avaliagdo do pre-
sente Acordo, bem como para facilitar o didlogo e a troca de
informacdes entre as Partes.

2. Cada uma das Partes nomeia os seus representantes no
comité misto de execucdo do Acordo. O comité toma as suas
decisdes por consenso. O CME é presidido por dois dos seus
membros, um da Unido e o outro da Libéria.

3. O CME examina qualquer assunto relativo a aplicacdo
eficaz do presente Acordo através do didlogo e da troca de
informagdes entre as Partes. Em especial:

a) Retine pelo menos duas vezes por ano, nas datas e locais
acordados pelas Partes;

b) Elabora a ordem de trabalhos e o mandato das acdes con-
juntas;

¢) Estabelece o seu regulamento interno;

d) Estabelece um sistema de copresidéncia para presidir nas
suas reunioes;

e) Assegura a transparéncia dos seus trabalhos e a divulgagdo
publica das informacdes relativas aos seus trabalhos e as suas
decisdes;

f) Se necessdrio, cria grupos de trabalho ou outros organismos
subsididrios para as dreas de trabalho que exijam conheci-
mentos especificos;

g) Publica um relatério anual cujo contetido pormenorizado ¢
especificado no Anexo IX.

4. As fungdes especificas do CME estdo descritas no Anexo
X.

5. No periodo que decorrer entre a rubrica do presente
Acordo e a sua entrada em vigor, é criado um mecanismo
comum de concertacio e acompanhamento, para facilitar a
execugdo do presente Acordo.

Artigo 20.°

Comunicacdes relativas a execucio do acordo

1. Os representantes das Partes responsdveis pelas comunica-
¢des oficiais relativas a execugdo do presente Acordo sdo:

Por parte da Libéria: Por parte da Unido Europeia:

O Chefe da Delegacio da Unido
na Libéria

O Ministro da Agricultura

2. As Partes comunicam entre si, atempadamente, as infor-
macdes necessdrias a aplicagdo do acordo.

Artigo 21.°
Relatérios e divulgacio piiblica de informacdes

1. A divulgacdo publica de informacdes é um dos elementos
essenciais para promover a boa governacdo, pelo que a dispo-
nibilizagdo de informacdes as partes interessadas é fundamental
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para o presente Acordo. Sdo divulgadas regularmente informa-
¢Oes para facilitar a aplicagdo e o controlo dos sistemas e re-
forcar a transparéncia, promovendo assim a confianca das par-
tes interessadas e dos consumidores, e permitindo uma maior
responsabilizacdo das Partes. As informacdes especificas a divul-
gar sdo enumeradas no Anexo IX.

2. Cada Parte determina os mecanismos mais adequados de
divulgacdo publica da informacdo. Nomeadamente, as Partes
esforcar-se-do por disponibilizar as partes interessadas do setor
florestal informagdes fidveis e atualizadas.

3. O mandato e os procedimentos que orientam os trabalhos
do CME sido publicados.

Artigo 22.°
Informacdes confidenciais

1.  Cada Parte compromete-se a ndo divulgar, dentro dos
limites prescritos pela respetiva legislacdo, as informacdes con-
fidenciais trocadas no ambito do presente Acordo. As Partes
abster-se-d0 de divulgar ao publico e ndo permitirio que as
suas autoridades, que participam na execucdo do presente Acor-
do, divulguem informagdes trocadas no ambito do presente
Acordo que constituam segredos comerciais ou informacdes
comerciais confidenciais.

2. Sem prejuizo do n.° 1, as seguintes informacdes nio sdo
consideradas confidenciais:

a) O ntmero e o tipo de licencas FLEGT emitidas pela Libéria e
recebidas pela Unido e o volume de produtos de madeira
exportados pela Libéria e recebidos pela Unido ao abrigo de
tais licencas;

b) Os nomes e enderegos dos titulares de licencas FLEGT e dos
importadores;

¢) Os montantes dos direitos e taxas pagos pelos exportadores;

d) As san¢des pecunidrias impostas ou as medidas regulamen-
tares tomadas contra qualquer contratante ou titular de li-
cenca FLEGT.

Attigo 23.°
Aplicacio territorial

O presente Acordo é aplicdvel, por um lado, no territério a que
se aplica o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
nas condi¢des enunciadas no referido Tratado e, por outro lado,
no territério da Libéria.

Artigo 24.°
Resolugio de litigios

1. As Partes esforcar-se-do por resolver todos os litigios re-
lativos a aplicagdo ou a interpretagdo do presente Acordo por
meio de consultas répidas.

2. Caso um litigio ndo possa ser resolvido por meio de
consultas no prazo de dois meses a contar da data do pedido
inicial de consultas, qualquer das Partes pode submeter o litigio
ao CME do acordo, que se esforgard por resolvé-lo. O comité
recolherd todas as informagdes pertinentes para efetuar uma

andlise aprofundada da situagdo, a fim de encontrar uma solu-
cdo aceitavel. Para tal, o CME deverd examinar todas as possi-
bilidades de manter o bom funcionamento do presente Acordo.

3. Caso o CME nio consiga resolver o litigio no prazo de
dois meses, as Partes podem solicitar conjuntamente os bons
oficios ou a mediacdo de uma terceira parte independente.

4. Caso ndo seja possivel resolver o litigio em conformidade
com o disposto no n.° 3, qualquer das Partes pode notificar a
outra a designacdo de um drbitro; a outra Parte designa entdo
um segundo drbitro no prazo de 30 dias apds a designagdo do
primeiro drbitro. As Partes designam conjuntamente um terceiro
arbitro, no prazo de dois meses apds a designagdo do segundo
arbitro.

5. As sentengas arbitrais sio tomadas por maioria dos votos
no prazo de seis meses ap6s a designagdo do terceiro drbitro.

6.  As sentengas arbitrais sio vinculativas para as Partes e ndo
sdo suscetiveis de recurso.

7. O CME define os métodos de trabalho aplicdveis a arbi-
tragem.

Artigo 25.°
Suspensdo

1. Qualquer das Partes pode suspender a aplicacio do pre-
sente Acordo, caso a outra Parte: a) ndo cumpra as suas obri-
gacdes definidas no ambito do presente Acordo; ou b) ndo
mantenha as medidas e os meios regulamentares e administra-
tivos necessdrios para executar o presente Acordo; ou ¢) tome
ou ndo tome uma medida de forma que constitua um risco para
o ambiente, a satide, a protecio e seguranca das populagdes
quer da Unido quer da Libéria. A decisio de suspensio e as
razdes dessa decisdo devem ser notificadas por escrito a outra
Parte.

2. As condi¢des do presente Acordo deixam de ser aplicaveis
trinta dias apds essa notificagio.

3. A aplicagio do presente Acordo é retomada trinta dias
depois de a Parte que o suspendeu ter informado a outra Parte
de que as razdes da suspensdo jd se ndo aplicam e de as Partes
terem decidido em conjunto retomar a aplicagdo do acordo.

Artigo 26.°
Alteracdes

1. Qualquer das Partes que pretenda alterar o presente
Acordo apresentard a proposta pelo menos trés meses antes
da reunido seguinte do CME. Este ultimo analisard a proposta
e, em caso de consenso, formulard uma recomendagdo. Cada
uma das Partes examinard a recomendacdo e, caso esteja de
acordo, adotd-la-d segundo os seus procedimentos internos.

2. Qualquer alteracdo assim aprovada pelas duas Partes en-
trard em vigor no primeiro dia do més seguinte a data em que
as Partes tiverem procedido a notificacgdo matua da conclusio
dos procedimentos necessdrios para o efeito.

3. O CME pode adotar alteracdes aos anexos.
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4. A notificagdo das eventuais alteracdes serd enviada aos
depositérios conjuntos do presente Acordo e entrard em vigor
no prazo e de acordo com as modalidades definidas no n.° 2 do
presente artigo.

Artigo 27.°
Anexos

Os anexos fazem parte integrante do presente Acordo e cons-
tituem titulos executorios.

Artigo 28.°
Duragdo do acordo

Com efeitos a partir da data da sua entrada em vigor, o presente
Acordo continua a ser vélido indefinidamente.

Artigo 29.°
Cessagio de vigéncia do acordo

Sem prejuizo do artigo 28.°, qualquer das Partes pode denunciar
o presente Acordo por notificagio escrita a outra Parte. O
presente Acordo cessa de vigorar doze meses apds a data dessa
notificacio.

Artigo 30.°
Textos que fazem fé

O presente Acordo ¢ redigido em duplo exemplar nas linguas
alem3, bulgara, checa, dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espa-
nhola, estdnia, finlandesa, francesa, grega, hiingara, inglesa, ita-
liana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, ro-
mena e sueca, fazendo igualmente fé todos os textos. Em caso
de divergéncia de interpretagdo, prevalece a versio em lingua
inglesa.

Artigo 31.°
Entrada em vigor

1. O presente Acordo entra em vigor no primeiro dia do
més seguinte a data de notificacdo mdtua por escrito, pelas
Partes, de que concluiram os respetivos procedimentos necessa-
rios para o efeito.

2. A notificagdo serd dirigida ao Secretariado-Geral do Con-
selho da Unido Europeia e ao Ministério dos Negocios Estran-
geiros da Libéria, que sdo os depositdrios conjuntos do presente
Acordo.
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CberaBeHo B Bpiokcen Ha [BajeceT M CeIMM IONM [IBe XWISIM M €MHAMIECETa TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de julio de dos mil once.

V Bruselu dne dvacdtého sedmého Cervence dva tisice jedendct.

Udfeerdiget i Bruxelles den syvogtyvende juli to tusind og elleve.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Juli zweitausendelf.

Kahe tuhande tiheteistkiimnenda aasta juulikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéNheg, omig eikoot egta Iouliou dUo yhiadeg évteka.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of July in the year two thousand and eleven.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept juillet deux mille onze.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette luglio duemilaundici.

Brisele, divi tiikstosi vienpadsmita gada divdesmit septitaja julija.

Priimta du tikstanciai vienuolikty mety liepos dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenegyedik év jilius huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Brussel, de zevenentwintigste juli tweeduizend elf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siddmego lipca roku dwa tysigce jedenastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de julho de dois mil e onze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte iulie doud mii unsprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho jila dvetisicjedendst.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega julija leta dva tiso¢ enajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitseméntend paivind heindkuuta vuonna kaksituhattayksitoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde juli tjugohundraelva.
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3a EBpomerickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

INa v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a PenyGrmka JInbepus

Por la Reptblica de Liberia
Za Liberijskou republiku

For Republikken Liberia

Fiir die Republik Liberia
Libeeria Vabariigi nimel

Ta T Anpokpatia g Atfepiag
For the Republic of Liberia
Pour la République du Liberia
Per la Repubblica di Liberia
Libeérijas Republikas varda —
Liberijos Respublikos vardu

A Libériai Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Liberja
Voor de Republiek Liberia

W imieniu Republiki Liberii
Pela Reptiblica da Libéria
Pentru Republica Liberia

Za Libérijska republiku

Za Republiko Liberijo
Liberian tasavallan puolesta
For Republiken Liberia
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ANEXO 1

LISTA DE PRODUTOS SUJEITOS AO LICENCIAMENTO FLEGT

Cédigos SH Designagdo comercial

4401 Lenha em qualquer estado; madeira em estilhas ou particulas; serradura, desperdicios e residuos de
madeira, mesmo aglomerados em bolas, briquetes, pellets ou em formas semelhantes, nomeadamente
estilhas de seringueira

4403 Madeira em bruto, mesmo descascada, desalburnada ou esquadriada

4406 Dormentes de madeira para vias-férreas ou semelhantes

4407 Madeira serrada ou endireitada longitudinalmente, cortada ou desenrolada, mesmo aplainada, polida
ou unida pelas extremidades, de espessura superior a 6 mm

4408 Folhas para folheados (incluindo as obtidas por corte de madeira estratificada), folhas para contra-
placados ou para madeiras estratificadas semelhantes e outras madeiras serradas longitudinalmente,
cortadas transversalmente ou desenroladas, mesmo aplainadas, lixadas ou unidas pelas bordas, de
espessura ndo superior a 6 mm

4409 Madeira (incluindo os tacos e frisos de parqué, ndo montados) perfilada (com espigas, ranhuras,
filetes, entalhes, chanfrada, com juntas em V, com cercadura, boleada ou semelhantes) ao longo de
uma ou mais bordas, faces ou extremidades, mesmo aplainada, lixada ou unida pelas extremidades

4410 Painéis de particulas, painéis denominados «oriented strand board» (OSB) e painéis semelhantes (por
exemplo, «waferboard»), de madeira ou de outras matérias lenhosas, mesmo aglomeradas com resinas
ou com outros aglutinantes organicos

4411 Painéis de fibras de madeira ou de outras matérias lenhosas, mesmo aglomeradas com resinas ou
com outros aglutinantes organicos

4412 Madeira contraplacada ou compensada, madeira folheada e madeiras estratificadas semelhantes

4414 Molduras de madeira para quadros, fotografias, espelhos ou objetos semelhantes

4415 Caixotes, caixas, engradados, barricas e embalagens semelhantes, de madeira; carretéis para cabos, de
madeira; paletes simples, paletes-caixas e outros estrados para carga, de madeira; taipais de paletes de
madeira

4416 Barris, cubas, balsas, dornas, selhas e outras obras de tanoeiro e respetivas partes de madeira,
incluindo as aduelas

4417 Ferramentas, armagdes e cabos de ferramentas de madeira de escovas e de vassouras de madeira;
formas, alargadeiras e esticadores, para calgado, de madeira

4418 Obras de marcenaria ou de carpintaria para construcdes, incluindo os painéis celulares, os painéis
montados para revestimento de pavimento (pisos) e as fasquias para telhados («shingles» e «shakes»)
de madeira

9403.30 Méveis de madeira, do tipo utilizado em escritdrios

9403.40 Moéveis de madeira, do tipo utilizado em cozinhas

9403.50 Moéveis de madeira, do tipo utilizado em quartos de dormir

9403.60

Outros mdveis de madeira
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ANEXO 11

SISTEMA DE VERIFICACAO DA LEGALIDADE DA LIBERIA

INTRODUCAO

O sistema de verificagdo da legalidade (LAS) da Libéria visa garantir a legalidade da atribui¢do de direitos de
utilizagdo florestal e de exploragdo, transporte, transformacdo e venda de madeira. Este sistema tem por base a
legislacdo nacional vigente e os sistemas de controlo governamentais existentes e foi concebido por um processo
que envolveu vdrias partes interessadas onde se inclufam representantes das comunidades, organizacdes da socie-
dade civil (CSO), organismos ptiblicos ¢ o setor privado. Estas partes interessadas acordaram, através de um
processo de consultas e debates, os seguintes elementos do LAS:

— defini¢do de legalidade,

— verificagdo da conformidade com a defini¢do de legalidade,
— sistema da cadeia de custddia,

— licenciamento FLEGT,

— auditoria independente.

A definicdo de legalidade estabelece os requisitos fundamentais da legislagdo aplicdveis ao setor florestal. A
defini¢do de legalidade foi concluida e aprovada pelas partes interessadas nacionais durante as negociacdes do
acordo de parceria voluntdria (APV).

A verificacdo da legalidade determina, de forma sistemadtica, a conformidade com os requisitos da definicio de
legalidade. Trata-se da responsabilidade dos organismos publicos designados pela legislacio e pelo APV.

O sistema da cadeia de custddia (COCS) ¢ aplicado para controlar a cadeia de abastecimento de madeira desde a
floresta até ao ponto de exportacio ou até ao ponto de venda no mercado interno. O COCS inclui os controlos
operacionais realizados pelas empresas, a verificagdo pelo gestor do COCS e um sistema de informagio onde sdo
armazenados e analisados os dados obtidos a partir dos controlos operacionais e das atividades de verificagdo.
Antes do inicio da negociagdo do APV jd existia um COCS que respeita, em grande medida, os requisitos do LAS. O
COCS foi criado e funciona através de um prestador de servicos externo, devendo ser eventualmente transferido
para a Autoridade responsével pelo Desenvolvimento Florestal (FDA).

A Libéria emite licengas FLEGT para todas as expedi¢des de produtos de madeira destinados a exportagdo que sdo
produzidos de acordo com a definicdo de legalidade e devidamente controlados pelo COCS.

A auditoria independente ird aumentar a credibilidade do LAS pelo facto de inspecionar todas as componentes do
sistema para garantir o seu funcionamento conforme previsto. A auditoria serd realizada por um organismo
competente que seja independente das entidades reguladoras e dos operadores do setor privado da Libéria. Os
resultados da auditoria sdo apresentados ao comité misto de execucdo e os relatérios disponibilizados ao piiblico.

A verificacdo da legalidade, o licenciamento e as funcdes da auditoria independente foram concebidos por um
grupo de trabalho de partes interessadas e serdo posteriormente desenvolvidos e postos em pratica durante a
execucdo do APV.

O presente anexo descreve a forma como, em principio, o LAS ird funcionar na prética.

AMBITO DE APLICACAO
Origem da madeira

Toda a madeira proveniente de florestas nacionais e todos os produtos de madeira controlados pelo LAS devem ser
origindrios de zonas legalmente designadas para as quais foram atribuidos direitos de utilizacdo em conformidade
com as disposicdes legais. Estas fontes de origem da madeira podem englobar florestas naturais e também as
florestas cultivadas ao abrigo de um dos seguintes tipos de licencas concedidas pela Autoridade de Desenvolvi-
mento Florestal (FDA):

— contrato de gestdo florestal (FMC),
— contrato de venda de madeira (TSC),

— licenca de uso privativo (PUP),
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2.2

2.3.

— licenca de exploragdo florestal (FUP),

— licenca de uso de motosserra.

Os tipos de licengas supramencionados estdo previstos na Lei nacional da reforma florestal, na lei relativa aos
direitos comunitdrios, na regulamentagdo relativa ao uso de motosserras e noutra regulamentacio pertinente. A lei
relativa aos direitos comunitdrios e a regulamentacdo relativa ao uso de motosserras estdo atualmente a ser

elaboradas e, uma vez concluidas, serdo introduzidas alteragdes no LAS para refletir qualquer aditamento.

A madeira de seringueira e outros produtos da madeira obtidos ao abrigo de acordos de concessio agricola
também sdo abrangidos pelo LAS.

A madeira abandonada serd incorporada no sistema assim que for leiloada e estabelecida a nova propriedade
juridica.

Atualmente, a madeira que foi confiscada devido a infragdo ndo pode entrar no sistema no prazo de dois anos e
antes de o licenciamento FLEGT se tornar operacional serd elaborada regulamentagdo para tratar a madeira
confiscada e para determinar a forma de a incorporar no LAS.

Todos os produtos de madeira importados enumerados no Anexo I serdo também controlados pelo LAS. Para mais
informagdes, consultar a seccdo 5.9 do presente anexo.

Produtos

Os seguintes produtos sdo controlados pelo LAS:

— toros — revestimentos para soalhos

— estilhas de madeira — molduras de madeira

— travessas de madeira para

S — caixotes|caixas
vias férreas
— madeira serrada — obras de marcenaria
— folheado de madeira — méveis

— contraplacado

O Anexo 1 especifica os produtos abrangidos pelo presente Acordo e respetivos cddigos do Sistema Harmonizado
(SH) utilizado para a classificacio das mercadorias no comércio internacional.

Quando proceder a execucdo do acordo, a Libéria ird considerar a possibilidade de acrescentar outros produtos ao
ambito de aplicacdo do LAS, nomeadamente o carvdo de lenha.

Mercados de destino

A verificagdo da legalidade aplica-se tanto aos produtos de madeira vendidos no mercado nacional como aos
destinados a exportacdo, independentemente do pais de destino. Os controlos dos produtos vendidos no mercado
nacional serdo organizados por fases, de acordo com um programa que dependerd da aplicacdo da lei relativa aos
direitos comunitdrios e da regulamentacdo relativa ao uso de motosserras e que levard em conta os tratados de
comércio regional da Cedeao (Comunidade Econémica dos Estados da Africa Ocidental) e a sua integragio no LAS.

QUADRO INSTITUCIONAL

Para verificar a conformidade com a defini¢do de legalidade (LD) e operar o sistema da cadeia de custdia, a FDA
criard um novo departamento denominado Departamento de Verificagdo da Libéria (LVD). Nos primeiros cinco
anos, serd contratado um prestador de servicos, com base num modelo de concessdo com um tipo de contrato
denominado BOT (contrato de construcdo, exploracdo e transferéncia), para desenvolver a metodologia de verifi-
cagdo necessdria e reforcar a capacidade dos departamentos e divisdes da FDA implicados na aplicacdo do LAS.

O LVD ird trabalhar em colaboragdo com outros departamentos e seccdes da FDA, com a Agéncia de Protecdo do
Ambiente (EPA), o Ministério do Comércio e Indistria (MOCI), o Ministério das Financas (MOF), o Ministério do
Trabalho (MOL) e outros organismos ptblicos responsdveis por aspetos especificos da regulamentacdo do setor
florestal. Estes Orgdos estatais terdo de comprovar ao LVD que os operadores estdo em conformidade com a
defini¢do de legalidade. Além disso, deverd ser estabelecido um canal de comunica¢do para que as organizacdes
da sociedade civil (CSO) possam apresentar, ao LVD e a outras autoridades pertinentes, dados de monitorizagdo da
conformidade dos operadores com os requisitos do LAS.

Para a emissdo das licencas FLEGT destinadas a exportacdo dos produtos de madeira, a FDA criard um novo
departamento denominado Departamento de Licenciamento da Libéria (LLD). Os exportadores terdo de requerer as
licencas FLEGT ao LLD (ver figura 1).
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Figura 1 Quadro institucional para a verificagdo e o licenciamento
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4. VERIFICACAO DA LEGALIDADE
4.1. Defini¢do de legalidade e procedimentos de verificagdo relacionados

A definicio de legalidade compreende 11 principios, cada um deles dividido numa série de indicadores que
representam os requisitos legais a ser cumpridos. Cada indicador estd provido de verificadores que sdo utilizados
para determinar se um operador do setor privado ou um organismo publico cumpre os requisitos legais abrangidos
pelo indicador em causa.

O apéndice A do presente anexo contém a defini¢do de legalidade e descreve os procedimentos de verificagdo para
orientar o ministério e o organismo publicos responsdveis, bem como o LVD, na avaliagdo da conformidade. Este
quadro de verificacdo especifica:

— 0 objetivo para descrever os fins do procedimento de verificagdo,

— o controlo regulamentar para estabelecer os requisitos normativos efou regulamentares e a responsabilidade
para cada indicador,

— o método de verificagdo, que prevé a descricdio e os meios de verificagdo, que consistird no exame dos
documentos, inspegdo no local, confirmacio efou consulta,

— a frequéncia para definir a periodicidade com que o LVD deve avaliar a conformidade de um indicador ou de
alguns dos seus aspetos.

Durante a execugdo do APV, serdo desenvolvidos procedimentos mais especificos, nomeadamente listas de controlo
destinadas a avaliar a conformidade com a defini¢do de legalidade.

4.2. Gestdo de dados

Os resultados da verificagdo serdo registados num sistema de gestdo de dados que permite controlar imediatamente
o operador, para saber se atua em conformidade com a defini¢do de legalidade. O LVD serd responsével pela gestao
dos dados, nomeadamente pela atualizagdo dos registos com a frequéncia estabelecida nos procedimentos de
verificacdo.

O sistema de informacdo da cadeia de custddia (COCIS) contém determinados dados em matéria de legalidade que
serdo recolhidos para avaliar a conformidade com a defini¢do de legalidade ao longo da cadeia de produgdo. Estes
registos sdo utilizados como impulsionadores, permitindo o avanco ao longo da cadeia de producdo, como o inicio
das operagdes de corte ou a transferéncia de toros ao longo da cadeia abastecimento. Estd previsto que o COCIS
integrard o sistema de gestdo de dados necessdrio para efeitos de verificagdo.
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5.1.

5.2.

O sistema de gestdo de dados deve ser concebido de forma a permitir o intercdimbio de informagdes em tempo real,
para evitar o avango de qualquer produto de madeira ndo conforme detetado durante a verificagdo, sendo efetuados
controlos posteriores na cadeia de abastecimento.

A arquitetura e as especificacdes técnicas para o sistema de gestdo de dados e os procedimentos especificos para a
gestdo dos dados serdo desenvolvidos durante a execugdo do APV.

Verificagdo da legalidade dos operadores que trabalham ao abrigo de um regime independente de certifi-
cacio da gestdo florestal

Os operadores que trabalham ao abrigo de um regime independente de certificagdo aprovado pelo Governo da
Libéria podem demonstrar o cumprimento da lei em consondncia com a definicio de legalidade da Libéria,
apresentando ao LVD e ao LLD um certificado do regime vilido.

Antes de aceitar um regime de certificacdo, o Governo da Libéria deve realizar uma avaliagdo de coeréncia para
assegurar que todos os indicadores da definicdo de lei da Libéria estdo incluidos no regime de certificacdo, que a
conformidade com esses indicadores ¢é sistematicamente sujeita a auditorias e que todo o processo de certificagdo é
fidvel. S6 podem ser integrados no LAS da Libéria os regimes que tiverem obtido uma avaliagdo de coeréncia
favordvel.

De acordo com a legislacdo da Libéria, todos os operadores, nomeadamente os que tém o seu proprio sistema de
cadeia de custddia, serdo sujeitos ao sistema de cadeia de custddia da Libéria.

SISTEMA DA CADEIA DE CUSTODIA

Procedimentos operacionais normalizados

Foi desenvolvido um conjunto de procedimentos operacionais normalizados (SOP) para estabelecer a) como as

empresas florestais controlam as suas cadeiras de abastecimento e b) como as atividades destas empresas sio

verificadas com a ajuda do COCS:

a) O procedimento operacional normalizado geral 01 (GSOP 01) prevé uma descricdo geral da forma como devem
ser realizadas as atividades de controlo e verificagio da madeira e dos produtos da madeira provenientes de
contratos de venda de madeira (TSC), contratos de gestdo florestal (FMC) e de licengas para uso privativo (PUP);

b) Os dados especificos de cada atividade sio apresentados numa série de SOP;

¢) Os GSOP e os SOP serdo corrigidos no sentido de reproduzir qualquer alteracdo nas atividades de controlo e
verificagdo, nomeadamente a introducio de novas fontes de origem de madeira no COCS.

O controlo e a verificacio da madeira proveniente das seguintes fontes de origem serdo desenvolvidos no prazo de
dois anos apés a assinatura do APV:

a) Florestas reguladas pela lei relativa aos direitos comunitdrios;

b) Operagdes de corte de toros com motosserra;

¢) Madeira importada;

d) Madeira em transito;

e) Madeira cortada.

As secgdes seguintes e o apéndice B descrevem os pontos-chave de controlo e os principios orientadores do COCS.
Antes do corte

A demarcacdo da zona do contrato e das parcelas a cortar e a contagem das drvores (inventdrio dos recursos) sio
da responsabilidade do titular do contrato. O LVD verifica se o mapa das parcelas e o inventdrio dos recursos estdo
corretos e fornece ao departamento comercial da FDA as informacdes necessdrias para emitir a declaracdo de
aceitacdo do mapa das parcelas e o certificado anual de corte (AHC).

Os funciondrios da FDA verificam se o mapa das parcelas e o inventdrio dos recursos foram devidamente
executados e se os titulares dos contratos preencheram corretamente os formuldrios e os mapas. Este processo
desenrola-se em duas fases: em primeiro lugar, a verificacdo pelos servicos para garantir a auséncia de erros
administrativos simples e, em segundo lugar, caso a primeira verificacdo tenha sido considerada satisfatéria, o
controlo realizado na floresta numa amostra de pelo menos 5 % da zona do inventdrio de recursos para verificar a
localizagdo, o didmetro, as espécies e a altura das drvores.

O COCIS verifica automaticamente se:

a) A referéncia da zona de contrato coincide com a identificagdo do titular do contrato;
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b) Os quatro cantos dos mapas das parcelas estdo dentro da superficie bruta do contrato;

¢) Os ndmeros de identificagdo das arvores foram atribuidos ao titular do contrato para serem utilizados na
rotulagem das drvores na zona de contrato.

O mapa da parcela é depois verificado manualmente no local pelo funciondrio do COCS para confirmar se:

a) A referéncia da zona de contrato e a identificagdo do titular do contrato correspondem aos que constam dos
formulédrios do inventdrio dos recursos apresentados;

b) As datas do levantamento de controlo coincidem com as datas que constam dos formuldrios do inventario dos
recursos;

¢) As coordenadas geogrificas, utilizando o sistema de coordenadas UTM (Universal Transverse Mercator), coin-
cidem com as que constam dos formuldrios do inventdrio dos recursos;

d) A escala estd corretamente indicada no mapa, a distancia entre as células estd correta e as distdncias estdo
corretamente assinaladas nos mapas;

¢) A direcdo da linha de referéncia foi corretamente registada e a direcdo da seta que indica o Norte estd correta em
comparacdo com a linha de referéncia;

f) Os ndmeros de linhas do levantamento e os niimeros da distincia estdo corretamente apontados;

g) O tragado das fronteiras da parcela representado no mapa da parcela corresponde ao mapa da localizacio da
zona de contrato e coincide com os limites gerais da zona do contrato;

=

Os ntmeros das drvores indicados no mapa ocupam as células corretas, como indicado nos formuldrios do
inventdrio de recursos;

i) Os cddigos das espécies estdo corretos.

O funcionério do COC preenche um formuldrio normalizado do COCIS, que tem uma série de casas de controlo e
que serd depois apresentado ao responsdvel pela introdugdo de dados ou ao operador do COCIS, para introdugdo
no respetivo sistema.

Se algum dos controlos dos formuldrios do inventario dos recursos ou do mapa das parcelas preenchido manual-
mente revelar alguma incorregdo, o operador do COCIS deve imprimir os formuldrios ou mapas ndo aprovados nos
controlos. O supervisor responsdvel pela introducdo dos dados no COC deve enviar os referidos formuldrios ou
mapas para o titular do contrato para proceder as devidas corre¢des, sendo repetido o processo com os dados
corretos.

Corte

Este processo descreve os procedimentos de rotulagem, medicdo e registo a ser seguidos pelos titulares do contrato
durante o abate das drvores. A medigdo e a rotulagem dos toros e dos cepos sdo necessdrias para relacionar o
nimero original da drvore (atribuido durante o inventdrio dos recursos) com os toros resultantes do abate das
rvores e os cepos deixados na floresta, permitindo assim estabelecer a rastreabilidade.

Uma vez emitido o certificado anual de corte, sdo atribuidas etiquetas com cddigos de barras para identificacdo dos
toros ao titular do contrato, que fica autorizado a dar inicio as operagdes de corte nos locais indicados no mapa das
parcelas:

a) Antes do corte das drvores, o medidor dos toros do titular do contrato regista o niimero da etiqueta de
identificagdo da drvore atribuido durante o inventdrio dos recursos;

b) Durante o corte das drvores, o medidor dos toros afixa e regista uma nova etiqueta na extremidade do toro e
outra no cepo. As medigdes que devem ser feitas ao toro resultante do tronco da drvore sdo: o didmetro das
extremidades superior e inferior e o comprimento do toro até ao corte da copa (aproximado aos 10 cm). O
medidor de toros regista os dados num assistente pessoal com tecnologia digital (PDA) ou no formuldrio
adequado.

O medidor de toros avanca para a drvore seguinte a abater e repete 0 mesmo procedimento. Os dados recolhidos
sdo apresentados ao funciondrio do COC responsivel pela introdugdo dos dados, que os processa e transfere para o
COCIS.

Parques/depdsitos de toros

Este processo descreve o modo como o titular do contrato mede e procede a rotulagem das drvores abatidas logo
que sdo retiradas para o depdsito dos toros e cortadas longitudinalmente. O mesmo procedimento é também
seguido se, numa fase posterior, os toros forem cortados em toros mais pequenos ou se forem simplesmente
tratados (ou seja, retirados uns centimetros nas extremidades para melhorar a apresentagio dos toros destinados a
venda ou exportacdo). O principio bésico é que seja fixada uma etiqueta de identificacdo a cada novo toro de forma
a permitir estabelecer a rastreabilidade do toro, da drvore e do mapa da parcela de origem.

Os apontadores de cubicagem dos toros do COCS verificam uma amostra para confirmar se os toros foram
corretamente etiquetados e medidos pelo operador. A espécie, o didmetro e o comprimento do toro devem ser
registados no COCIS, que compara automaticamente os dados dos toros com as informagdes armazenadas pelo
titular do contrato.
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Transporte de toros ou de madeira transformada

Este processo descreve o procedimento a seguir quando os toros efou os produtos derivados da madeira sio
carregados num camido no depésito de toros na floresta ou numa zona provisoria situada fora da zona portudria e
quando os produtos de madeira serrada sdo carregados antes da expedi¢do para o porto e posteriormente trans-
portados. Tendo em conta que o COCS foi concebido de modo a dispor, em tempo real, dos dados relativos a
localizagdo dos toros ou dos produtos de madeira na cadeia de abastecimento, sdo aplicéveis as seguintes medidas:

a) Quando a expedicdo estd pronta para carregamento, o pessoal do operador (ou seja, o medidor de toros ou o
apontador da serragdo) preenche um formuldrio da carta de porte mediante:

— o preenchimento dos campos apropriados (codigo de barras, espécie, didmetro e comprimento),
— a fixacdo das etiquetas adesivas com os c6digos de barras nos lugares apropriados,

— a claboragdo da lista de todos os niimeros das etiquetas com os cddigos de barras ou os rétulos de cddigos
de barras fixados aos produtos de madeira que constituem a carga — estes algarismos devem ser copiados
manualmente,

— a introdugdo da data e da assinatura na carta de porte;

b) Os toros e os produtos de madeira devem ser carregados de forma a permitir ao scanner do PDA efetuar a leitura
dos cddigos de barras sem retirar a carga do camido. Por conseguinte, deve ser deixado um espago entre a
extremidade dos toros e a parte dianteira do camido (consoante o tipo de camido) ou os toros devem ser
carregados com as etiquetas na retaguarda, para que fiquem totalmente visiveis. Pretende-se com isto facilitar o
controlo dos niimeros das etiquetas por parte dos apontadores da cubicagem de toros do COCS e da FDA
quando o camido estd em circulagdo.

O LAS procede a verificagio documental de todas as cartas de porte/notas de entrega emitidas e recebidas e dispoe
de equipas moveis de apontadores da cubicagem dos toros/inspetores que verificam uma amostra de todas as cargas
transportadas. As espécies, o didmetro e o comprimento dos toros sdo registados. Em simultineo, a policia da
Libéria verificard se todas as cargas que passam nos pontos de controlo estio acompanhadas das cartas de porte
exigidas.

Transformacio da madeira

Nos primeiros trés anos de execugdo do APV, serdo elaborados procedimentos especificos sobre a avaliacdo das
serragdes e de outras unidades de transformagdo de madeira. Em principio, o controlo operacional por parte do
operador e a verificagdo pelo COCS abrangerdo: i) a entrada da madeira em tosco no local de transformacio; ii) a
armazenagem da madeira em tosco; iii) a transformacdo; iv) a armazenagem dos produtos transformados; v) a saida
dos produtos finais da unidade de transformacio.

Serdo aplicadas as seguintes medidas de controlo e de verificagdo:

a) O operador mantém um registo de toda madeira em tosco que entra na unidade de transformacéo e introduz os
dados correspondentes no COCIS;

b) O operador mantém um registo de toda a madeira em tosco armazenada na unidade de transformacio e
introduz os dados correspondentes no COCIS. O operador deve aplicar um sistema de gestdo de inventdrio
que registe as entradas e saidas da madeira em tosco das zonas de armazenagem;

¢) O pessoal do operador regista a madeira em tosco que entra na unidade fabril de transformagdo e todos os
produtos que saem, introduzindo os dados em formuldrios normalizados. Este processo ird constituir a base de
dados para a avaliagdo do retorno (para a serragdo, este retorno seria o volume de madeira serrada que sai da
serragdo expressa em percentagem do volume de toros entrados; noutros casos, o retorno pode ser uma simples
taxa de conversdo, por exemplo, x m3 de madeira serrada serd igual a y unidades de pernas de cadeiras, etc.);

d) O operador mantém um registo de todos os produtos de madeira transformados armazenados na unidade de
transformagdo e introduz os dados correspondentes no COCIS. O operador deve aplicar um sistema de gestdo
de inventdrio que registe as entradas e saidas da madeira em tosco de cada armazém;

€) O operador mantém um registo de toda a madeira em tosco existente na unidade de transformacdo e introduz
os dados correspondentes no COCIS;

f) Um lote com a totalidade da amostra da transformagdo do produto (por exemplo, um turno numa serracio)
deve ser monitorizado pelo pessoal do LAS logo que a unidade de transformacdo esteja preparada para dar
inicio & produgdo. Esta amostra constituird a base para a «taxa de conversdo aprovadar;

g) O pessoal do LAS deverd proceder, de forma periddica ¢ aleatéria, a uma reavaliagdo da «taxa de conversdo
aprovada. Estas visitas a unidade de transforma¢do ndo devem ser anunciadas;

h) O COCIS monitoriza a taxa de conversdo com base nos formuldrios normalizados apresentados pelo operador
em comparagdo com a «taxa de conversio aprovada». Qualquer variacdo significativa ird desencadear uma
investigacdo mais aprofundada efou a elaboracdo de um relatério do incumprimento;

i) O LAS realiza controlos aleatdrios sobre todas as operacdes e sistemas contabilisticos utilizados pelo operador
para controlar os fluxos de madeira em tosco e os produtos transformados na unidade de transformacdo.



L 191/20

Jornal Oficial da Unido Europeia

19.7.2012

5.7.
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5.12.

Exportacao

Este processo descreve a forma como os produtos ji aprovados para exportagdo pelo LAS sdo expedidos para o
porto e posteriormente carregados no navio.

No ponto de exportagdo, o COCS verifica a totalidade dos niimeros das etiquetas e as especificacdes do produto no
COCIS e efetua controlos fisicos numa amostra da remessa para exportacdo.

Quando o navio estd pronto para carregar, o exportador deve informar o COCS, para que este execute a sua
func¢do, enviando uma equipa para fiscalizar o carregamento final do navio. Enquanto os toros estdo a ser
carregados no navio, individualmente ou em fardos, o inspetor do COCS deve proceder ao seu controlo de acordo
as especificacdes, para se certificar de que estio cobertos por uma licenca FLEGT vélida, e deve registar os
resultados da verificagdo num PDA ou num formuldrio apropriado. Os registos serdo introduzidos no COCIS e
conciliados com os dados previamente armazenados relativos as especificacdes dos produtos, para estabelecer a
rastreabilidade dos produtos que foram efetivamente exportados.

Mercado nacional

Os procedimentos de controlo e de verificacdo descritos nas secgdes 5.2 a 5.7 sdo aplicdveis ao mercado nacional,
quando a madeira provém de zonas de produgdo cobertas pelos FMC, TSC e PUP. Os procedimentos para gerir a
cadeia de abastecimento de madeira proveniente de opera¢des de corte de toros por motosserra serdo desenvolvidos
no prazo indicado no Anexo VII do presente Acordo.

Madeira importada

O importador deve demonstrar que a madeira importada provém de fontes legais e ¢ desalfandegada em confor-
midade com a legislacio da Libéria. A legalidade da madeira no pais de exploragio pode ser demonstrada por
certificados emitidos ao abrigo de regimes de certificagdio ou de outros regimes de verificagio da legalidade que
tenham sido avaliados e aprovados pelo Governo da Libéria em consulta com os governos em causa. A madeira
importada, controlada pelo LAS de outro pais abrangido por um APV que tenha um regime de licenciamento
FLEGT operacional, serd considerada legal pelo LAS da Libéria. A madeira importada cuja legalidade foi com-
provada ¢ introduzida no COCS na fronteira e, subsequentemente, passa a ser controlada e verificada da mesma
forma que a madeira produzida internamente.

. Madeira em transito

A madeira em transito deve ser mantida fisicamente separada da madeira nacional ou importada, e circula pela
Libéria sob o controlo aduaneiro liberiano. A madeira em transito ndo serd integrada no COCS e ndo serd sujeita a
emissdo de uma licenca FLEGT liberiana no ponto de exportagdo. O pais de origem e o pais de abate devem ser
claramente indicados no documento de conhecimento de embarque e noutra documentagio de transporte. A
Libéria deve especificar os documentos legais e os controlos aduaneiros especificos necessarios para a madeira
em transito. Os procedimentos especificos serdo elaborados antes de o regime de licenciamento ficar operacional.

. Madeira de seringueira

Os SOP para o controlo do abate, transporte, desbaste e exportagdo dos produtos da seringueira serdo desenvol-
vidos durante a execugdo do APV.

Conciliacio de dados

O COCIS é utilizado para efetuar a conciliagdo dos dados quantitativos entre as diferentes fases e dentro de cada
fase da cadeia de abastecimento. Os processos de conciliacio destinam-se a assegurar que as quantidades de
madeira, por espécie e dimensdes, sdo coerentes ao longo de toda a cadeia de abastecimento, comprovando,
nomeadamente, que a quantidade expedida ndo ultrapassa a quantidade recebida e que durante o processo de
transformagdo o rdcio entre a quantidade de madeira em tosco e a quantidade de produtos transformados é
adequado.

Serdo elaborados protocolos para a conciliagdo dos dados consolidados com varias cadeias de abastecimento ao
longo do tempo, a fim de comprovar a legalidade de todo o setor florestal a nivel regional ou nacional.

Para além da conciliacdo dos dados quantitativos, o COCS, através da base de dados do LVD, verifica, antes de cada
venda, se existe total conformidade com a LD, quer a venda se destine a exportacdo, quer se destine ao mercado
nacional.

INOBSERVANCIA DA CONFORMIDADE COM O LAS

As licengas FLEGT s6 serdo emitidas se forem cumpridos todos os requisitos do LAS. Qualquer inobservancia da
conformidade com o LAS deve ser corrigida. Aplicam-se os procedimentos legais e as sancdes existentes para tratar
eventuais casos de inobservincia da conformidade com o LAS identificados no decorrer das atividades de verifi-
cagdo. Em funcdo do incumprimento, poderdo ser aplicadas coimas administrativas, medidas corretivas, a suspensdo
da atividade do operador efou a instauragdo de um processo judicial contra o operador.

As orientagdes especificas sobre a forma de tratamento de casos de incumprimento e a imposicdes de san¢des por
ndo conformidade serdo claboradas antes da entrada em vigor do regime de licenciamento FLEGT.

Todos os casos de inobservancia da conformidade com a defini¢do de legalidade, o COCS e as respetivas san¢des
serdo registados na base de dados do sistema de verificagdo (ver secgdo 4.2).
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LICENCIAMENTO

Serd criado o Departamento de Licenciamento da Libéria (LLD) para emitir as licencas FLEGT destinadas a
exportagdo de remessas de produtos de madeira conformes com todos os requisitos do LAS. O processo de
licenciamento compreende as seguintes fases:

a)

O exportador apresenta ao LLD um pedido de licenca para cada remessa de exportacdo. No prazo de dois anos
apos a assinatura do APV, serd elaborado um formuldrio normalizado referente ao pedido para especificar as
informacdes e os documentos necessarios. O LLD deve registar o pedido e enviar um pedido de verificacdo ao
LVD.

O LVD verifica se o exportador e os possiveis fornecedores associados a remessa para exportacdo em causa estdo
em conformidade com a definicdo de legalidade liberiana e se os produtos para exportagio provém de fontes
legais e foram devidamente introduzidos no COCIS. Os procedimentos especificos e as listas de controlo para a
verificagdo pelo LVD serdo desenvolvidos no prazo de dois anos apds a assinatura do APV;

O LVD enviard posteriormente uma comunicacdo escrita ao LLD para confirmar os resultados da verificacdo. O
formato e o processo da referida comunicacdo serdo desenvolvidos no prazo de dois anos apds a assinatura do
APV.

— se o LVD atestar a conformidade de todo o processo com a defini¢do de legalidade, o LLD emitird de
imediato uma licenca para a remessa de exportagdo em causa. Os procedimentos especificos para informacio
do requerente e para a emissdo das licencas FLEGT serdo elaborados no prazo de dois anos ap6s a assinatura
do APV,

— se for detetado algum caso ndo conforme nesta fase, o LVD informard o LLD de que ndo pode emitir uma
licenga FLEGT, indicando os motivos para a recusa, e regista essa recusa no COCIS. O LLD informard o
requerente de que o pedido de licenga foi recusado e os motivos da recusa. Os procedimentos especificos
para o tratamento de remessas ndo conformes e a informagdo do requerente serdo elaborados no prazo de
dois anos apds a assinatura do APV;

Uma vez emitida a licenca FLEGT, o exportador envia uma c6pia da mesma, incluindo a especificagdo, para as
autoridades aduaneiras e portudrias, com a notificacdo da data prevista de embarque. As autoridades aduaneiras
e portudrias verificam se a licenca é coerente com a outra documentagio oficial de exportacdo e se cumpre os
formatos normalizados. O LLD mantém os registos de todos os pedidos de licencas FLEGT recebidos, incluindo
os que foram recusados.

As especificacdes técnicas para as licengas FLEGT, incluindo o formato da licenga e o prazo de validade, sdo
apresentadas no anexo IV.

AUDITORIA INDEPENDENTE

O objetivo de uma auditoria independente (IA) consiste em avaliar se o LAS estd a funcionar de forma eficaz,
adequada e com credibilidade e, por outro lado, em identificar potenciais pontos fracos e riscos a nivel das
estruturas e da aplicacdo do sistema.

O mandato da 1A, incluindo as tarefas, as qualificacdes exigidas e as metodologias, é apresentado no Anexo V.
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Apéndice A

DEFINICAO DE LEGALIDADE, GRELHA E PROCEDIMENTOS DE VERIFICACAO

1. Plano para a politica florestal e a reforma legislativa

A defini¢do de legalidade a seguir estabelecida foi desenvolvida através de um processo participativo que implicou uma
grande diversidade de partes interessadas. Durante o processo de elaboragio da defini¢do de legalidade, as partes
interessadas da Libéria identificaram uma série de ambiguidades, lacunas e incoeréncias a nivel da legislagdo, da regula-
mentagdo e das politicas existentes, subjacentes a definicdo de legalidade, que importa corrigir a fim de conseguir a boa
governagdo pretendida no setor florestal da Libéria. Por conseguinte, o Governo da Libéria prevé realizar reformas
politicas e legislativas relativas ao setor florestal, procedendo a consulta de todas as partes interessadas pertinentes.
Prevé-se que as reformas legislativas em causa estejam concluidas em 2013, e que a definicio de legalidade seja
posteriormente atualizada no sentido de reproduzir as alteracdes pertinentes. Os dominios que requerem reformas de
ambito politico e legislativo sdo nomeadamente os seguintes:

a)

=

Acordos sociais: estabelecimento de procedimentos para conduzir as negociagdes dos acordos sociais, nomeadamente:
i) calenddrio das negociagdes, ii) regularidade dos pagamentos e das transferéncias de fundos para as comunidades, iii)
contetido minimo dos acordos sociais e da aplicagdo das disposicdes, iv) direitos dos utilizadores da comunidade
relativamente as zonas de concessdo, v) contratacdo de trabalhadores ndo qualificados, etc.;

Promulgacdo do Regulamento relativo as florestas comunitdrias para providenciar orientagdes destinadas a gestdo da
floresta comunitdria;

Utilizagdo dos toros abandonados, incluindo os procedimentos para o seu leildo, o registo do proprietirio legal e a
introducdo no LAS;

Utilizagdo dos toros confiscados pelo Governo com fundamento no facto de terem sido cortados ilegalmente;

Integracdo de Regimes de Certificacdo Independentes no LAS: debate e acordo com as partes interessadas sobre a
utilizagdo de regimes de certificacdo independentes na Libéria e identificagdo dos regimes de certificacdo independentes
que seriam reconhecidos pela Libéria para estabelecer a origem legal de toros importados de paises que ndo celebraram
um APV;

Lista de exclusdo: estabelecimento de uma lista de exclusdo que identifique os individuos que tenham contribuido para
a guerra civil da Libéria e que, por conseguinte, estdo impedidos de trabalhar no setor florestal, como exigido pelos
regulamentos da FDA;

Instalagdes de transformagdo: regulamentacio relativa i) ao estabelecimento de instalagdes de transformacio pelos
titulares de FMC, ii) as orientacdes sobre o funcionamento das instalacdes de transformagio;

Acesso de terceiros e utilizacdo de recursos florestais: regulamentacdo relativa ao acesso e a utilizagdo de recursos
florestais por parte de terceiros na drea de concessdo de outras partes;

Validagdo e promulgagdo da regulamentacdo relativa ao uso de motosserras: para orientar os novos procedimentos de
trabalho com o setor informal.



2. Grelha de avaliagdo da legalidade

Para determinar se a madeira ou os produtos de madeira a ser vendidos no mercado da Libéria ou exportados a partir da
Libéria cumprem a norma estabelecida na defini¢do de «madeira legal», devem ser aplicados os principios e os indicadores,
bem como os procedimentos de verificacdo especificos estabelecidos no quadro seguinte. O quadro descreve o modelo da
grelha de avaliacdo da legalidade (Principios, Indicadores, Verificadores e Diretrizes de Verificacdo). A grelha estd dividida
em 11 principios, com indicadores e verificadores enumerados a seguir a cada principio, e as diretrizes de verificagdo
descrevem 0 modo como os indicadores devem ser verificados para controlo da conformidade. A diretriz de verificagdo
(indicando o objetivo, o controlo regulamentar, o método de verificagdo e a frequéncia) reflete a atual forma de pensar,
mas pode ser sujeita a alteracdes & medida que os sistemas e os procedimentos forem evoluindo.

Principio de legalidade

A definicio de legalidade da Libéria divide-se em 11 principios de legalidade. Cada principio de legalidade compreende uma série de indicadores da legalidade com verificadores
relativos a cada indicador. Foi desenvolvido um procedimento de verificagdo para cada indicador.

Indicadores da legalidade

Os indicadores definem a norma ou o requisito de acordo com o qual o Departamento de Verificagdo da Libéria (LVD) deve verificar a conformidade com um principio de
legalidade especifico.

Verificadores da legalidade

Os verificadores sdo a prova que os inspetores efou os avaliadores do LVD irdo procurar quando avaliarem se uma norma ou um indicador especificos foram cumpridos. Esta
lista ndo é exaustiva e os avaliadores podem recorrer, se necessdrio, a outros meios para verificar o indicador pertinente.

Diretrizes de verificagdo

Estes principios orientam os inspetores efou os avaliadores do LVD aquando da avaliagdo de um indicador especifico:

1. Objetivo: o objetivo apresenta a finalidade do procedimento de verificagdo.

2. Controlo regulamentar: prevé os requisitos normativos efou regulamentares relativos a um indicador especifico e os organismos publicos responsdveis.

3. Método de verificacdo: apresenta a descricio ¢ o método de verificagdo que consistird na andlise dos documentos, inspecdes no local, confirmac¢do efou consultas.

4. Frequéncia: prevé a periodicidade da verificacdo do indicador ou de alguns dos seus aspetos pelo LVD.

PRINCIPIO 1: EXISTENCIA/RECONHECIMENTO LEGAL E ELIGIBILIDADE PARA DESENVOLVER ATIVIDADES NO SETOR FLORESTAL

O titular do contrato ou da licenca florestal é uma empresa, uma comunidade ou uma pessoa legalmente reconhecida e elegivel para desenvolver atividades no setor florestal

Indicador 1.1. O titular do contrato ou da licenca é uma pessoa singular ou coletiva devidamente registada e aprovada pelo Governo da Libéria efou reconhecida pela FDA

Verificador Tipo de contrato ou licenga

1.1.1. Para sociedades e associagdes, a licenga e o certificado de registo comercial emitido no ano em curso pelo Ministério | Todos os tipos de contrato ou licenga cujo titular é uma empresa registada

do Comércio e da Inddstria (MOCI)

1.1.2. Para as sociedades, os estatutos apresentados ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros (MOFA) Todos os tipos de contrato ou licenga cujo titular ¢ uma sociedade.

1.1.3. Para titulares que nio sejam empresas registadas, um certificado ou a carta de reconhecimento emitida pela FDA | FMC/TSC ao abrigo da Legislacdo relativa as florestas comunitarias, FUP/PUP e

licengas de uso de motosserras emitidas para pessoas singulares ou empresas em
nome individual
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Diretriz de verificagio

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo

Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se a pessoa que pretende um contrato ou uma licenca de exploracio florestal | A existéncia de um registo vilido da atividade é verificada
para abate, transformagdo ou exportagdo de toros ou de qualquer produto de madeira na Libéria é uma empresa devidamente | pelo LVD. Se for necessdrio algum esclarecimento, o LVD
registada ou reconhecida pela FDA como capaz de obter e deter um contrato ou licenca de exploracdo florestal nos termos da | pode obter mais informagdes junto do MOCI e dos depar-
legislagdo liberiana. tamentos comerciais e juridicos da FDA. No caso das flores-

tas comunitdrias, a verificagdo do reconhecimento da comu-
Controlo regulamentar: nidade pela FDA pode ser conseguida no Departamento

Anualmente

A legislacdo da Libéria obriga a que as pessoas que exercem uma atividade a devam registar no MOCIL A auséncia de registo
constitui um ato ilicito. Para iniciar a atividade na floresta comunitdria, a comunidade deve ser reconhecida pela FDA. O
registo das atividades expira todos os anos na data do registo, devendo ser renovado. A NFRL também prevé que qualquer
pessoa elegivel pode obter e ser titular de um contrato florestal. Entende-se por «pessoa» qualquer pessoa singular ou coletiva
e qualquer entidade com ou sem personalidade juridica.

florestal juridico e comunitrio da FDA.
Meios de verificagdo:
1. Exame dos documentos

2. Consulta a0 MOCI e ao Departamento comercial e juri-
dico e ao Departamento florestal comunitdrio da FDA.

Referéncias: GBL (Legislacdo relativa as atividades comerciais) (4.3 a 4.5); SOP (4) do SOCS

Indicador 1.2. Os atuais proprietdrios ou acionistas de um contrato ou titulares de uma licenca ndo incluem o atual Presidente ou Vice-Presidente da Libéria, os deputados, membros de gabinetes, diretores e
gestores da FDA, atuais responsdveis municipais ou qualquer outra pessoa expressamente proibida de possuir uma empresa florestal como contratante ou deter qualquer interesse num contrato

florestal.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

1.2.1. Para o titular de um contrato que seja uma empresa registada, uma declaracdo do CEO da empresa reconhecida em | Todos os tipos de contrato e licenga
cartério de que os proprietdrios da empresa ndo incluem pessoas interditas.
1.2.2. Lista atualizada elaborada pela FDA dos funciondrios publicos destacados em exercicio impedidos de deter licengas | Todos os tipos de contrato e licenga
florestais, nos termos da seccdo 5.2 b) da NFRL
1.2.3. Lista atualizada dos acionistas ou detentores efetivos de contratos de empresa ou titulares de licengas Todos os tipos de contrato e licenga
Diretriz de verificagdo/Procedimento (LAS-LVD-0.1.2) Método de verificagdo Frequen;:;zéc(l)a verifi-
Objetivo: Descricdo:

Este procedimento tem como objetivo assegurar que todos os requerentes de um licenciamento efou de uma concessio
florestal sdo elegiveis para efeitos de detencdo de uma licenca florestal.

Para assegurar que os requisitos acima referidos foram cum-
pridos, o LVD deve analisar os registos de propriedade do
titular do contrato para verificar se o requerente ndo ¢ uma
pessoa interdita ou uma entidade cujo(s) proprietdrio(s) in-
cluem pessoa(s) interditas(s).

Por expedicdo
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Diretriz de verificagdo/Procedimento (LAS-LVD-0.1.2)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Controlo regulamentar:

Os titulares de determinados cargos publicos estdo proibidos, nos termos da seccdo 5.2, alinea b), do NFRL, de realizar
operagdes florestais comerciais devido a um real ou potencial conflito de interesses. Um elemento principal de ambito
regulamentar é o cruzamento das informagdes do atual proprietdrio titular de um contrato com a lista atualizada de
funciondrios publicos destacados interditos que a FDA mantém. Como o titular do contrato é o principal responsavel
pela garantia de que os proprietdrios sio pessoas elegiveis, este deve apresentar uma declaracdo escrita, sob juramento, a

confirmar que estd em conformidade.

A veracidade da declaracdo, feita por escrito e sob juramento, serd verificada mediante a sua comparagdo com os registos
disponiveis relativos aos proprietdrios da entidade do titular do contrato. A lista das pessoas interditas, bem como a lista atual
dos acionistas de sociedades gestoras com participagdo em empresas (holding) titulares dos contratos ou das licencas, deve ser
do dominio publico, conforme indicado no Anexo IX do presente Acordo.

Meios de verificagdo:
1. Consulta a FDA

2. Exame dos documentos

Referéncias: NFRL (5.2 b)); Regulamento 103-7 (21-22); Regulamento 104-07 (62); Secgdes 44, PPCA

Indicador 1.3. O titular do contrato ndo estd impedido de concorrer ou pedir uma licenga florestal ou qualquer outro contrato
(PPCA)

ou concessdo devido a violagdes da lei relativa aos contratos publicos e concessdes

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

1.3.1. A Comissio dos Contratos Piblicos e Concessdes (PPCC) elabora e mantém uma lista de exclusio das pessoas
consideradas culpadas de infragdo da PPCA efou das normas e das orienta¢des estabelecidas nos termos dessa mesma
lei

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz/Procedimento de verificacdo:

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

O presente procedimento tem como objetivo assegurar que todos os requerentes de contratos ou licengas florestais ndo estdo
a infringir a Lei PPC que rege a atribuicdo de concessdes e outros contratos.

Controlo regulamentar:

Um requerente a um licenciamento florestal ndo estd impedido de concorrer a uma concessdo e a outros contratos publicos
devido a infracdes das regras estabelecidas pela PPCC para o concurso. Por conseguinte, hd que verificar se os vencedores do
concurso constam da lista de exclusdo atualizada que é elaborada e conservada pela PPCC ao abrigo da sec¢do 44 da PPCA,
que exclui a atribuicdo de uma concessdo a determinadas entidades em consequéncia da existéncia de determinadas condigdes
apds concessio de um pedido ou adjudicagio de um contrato.

Descricdo:

Para assegurar que os requisitos acima referidos foram cum-
pridos, o LVD deve verificar se os requerentes ndo constam
da lista de exclusdo da PPCC. A lista de exclusdo da PPCC
deve ser do dominio piblico como indicado no anexo 1X do
presente Acordo.

Meios de verificagdo:
1. Consulta a PPCC

2. Exame dos documentos

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato

Referéncias: Seccio 44, PPCA

PRINCIPIO 2: ATRIBUICAO DE DIREITOS FLORESTAIS

Os direitos de utilizagdo da floresta cobertos pelo contrato foram atribuidos nos termos da Lei da reforma florestal nacional (NFRL) e da Lei relativa aos direitos comunitdrios

Indicador 2.1. Todas as comunidades situadas num raio de 3,0 km de distincia da drea concessionada proposta (denominadas «comunidades afetadas») foram consultadas pela FDA e deram o seu consentimento

eXpresso a concessao proposta.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

2.1.1. Relatério do inquérito socioeconémico elaborado pela FDA

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD
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Verificador

Tipo de contrato ou licenca

2.1.2. Antincios por escrito das reunides de consulta (comunicados de rddio ou imprensa escrita)

2.1.3. Atas e listas de presengas que mostram os principais pontos discutidos e aprovados por consenso

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

2.1.4. Carta de compromisso assinada pelas comunidades que se comprometem a negociar de boa-fé com qualquer titular de
contrato

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.2.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

A lei salienta o papel fundamental da intervengdo do publico na governagdo participativa, na transparéncia e no processo de
tomada de decisdo. O objetivo deste procedimento é assegurar que este aspeto seja devidamente salvaguardado e que haja
uma participacdo adequada na determinagdo e atribui¢do dos recursos florestais na Libéria.

Controlo regulamentar:

A FDA tem competéncias para decidir sobre a utilizagdo e atribuicdo dos recursos florestais administrados pelo Governo. A
participagdo do publico tem um papel fundamental na decisdo do planeamento da utilizacdo da terra e na validacdo dos
recursos florestais, pelo que a FDA tem a obriga¢do de estabelecer compromissos com as comunidades afetadas pertinentes.
Com vista a assegurar uma participacio adequada, devem ser cumpridos alguns requisitos pela FDA no que respeita a
notificar, informar, dirigir as reunides e ter em consideracdo os recursos dessas comunidades. Este tipo de abordagem
participativa assegura que sdo consideradas as opinides das partes interessadas e que é tomada uma decisdo esclarecida
em termos do planeamento da utilizagdo da terra e de validagdo dos recursos florestais. De acordo com o manual aprovado
emitido pela FDA ap6s um processo de elaboragdo participativo, as comunidades afetadas incluem as situadas num raio de
3,0 km de distancia da zona que circunda a drea concessionada.

Descricdo:

O LVD deve verificar se o planeamento da utilizacio da
floresta realizado pela FDA decorreu através de consulta as
comunidades e a outras partes interessadas conforme estipu-
lado. No caso de consulta as comunidades, o LVD deve
confirmar o facto e a qualidade das consultas, analisando a
documentacdo, incluindo o relatério do inquérito socioeco-
némico, bem como o calenddrio e os preparativos relativos
a condugdo e as discussdes nas reunides com as comunida-
des. Se for necessdrio, podem ser consultados outros orga-
nismos publicos, como o Ministério dos Assuntos Internos e
as comunidades afetadas pertinentes.

Meios de verificagdo:

1. Consulta a FDA e, se necessario, ao Ministério dos As-
suntos Internos e as comunidades afetadas.

2. Exame dos documentos

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato

Referéncias: NFRL (4.1-4.5); Regulamento 102-07 (21-22); Regulamento 104-07 (62); Secgdo da PPCA

Indicador 2.2. Antes da atribui¢do do contrato florestal, a FDA deve obter um certificado de concessio do Ministério do Planeamento e dos Assuntos Econémicos a aprovar o plano de concessdo apresentado
pela FDA e a confirmar que a concessdo proposta é coerente com os objetivos de desenvolvimento nacionais.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

2.2.1. Plano de concessdo apresentado pela FDA ao Ministério do Planeamento e dos Assuntos Econémicos (MPEA) relativo a | FMC, TSC e PUP com um valor igual ou superior a 10 000,00 USD
concessdo do titular do contrato.
2.2.2. Certificado de concessdo (ou uma aprovagdo por escrito) emitido pelo MPEA para a FDA, autorizando esta a iniciar a | FMC, TSC e PUP com um valor igual ou superior a 10 000,00 USD

atividade de atribui¢do do contrato/concessdo para a drea florestal especifica
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.2.2)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento destina-se a verificar se os objetivos da Libéria no dominio das florestas estdo integrados no plano de
desenvolvimento global do pais conforme aprovado pelo Ministério do Planeamento e dos Assuntos Econémicos (MPEA)
através da emissdo de um certificado de concessio.

Controlo regulamentar:

A FDA deve assegurar que a floresta que vai ser atribuida é apropriada para exploragdo comercial ¢ que foi desenvolvido um
plano de concessdo garantindo a conformidade com todos os requisitos previstos pela NFRL e pela PPCA que respeita as
zonas protegidas e os direitos das comunidades afetadas, em especial, o direito a utilizagdo de produtos florestais que ndo a
madeira.

Descrigdo:

O LVD deve verificar se o MPEA emitiu realmente um cer-
tificado de concessdo para a FDA, com base numa andlise do
plano de concessdo elaborado e apresentado pela FDA para
assegurar que os requisitos para o concurso sdo cumpridos,
como previsto pela NFRL e pela PPCA. O processo ¢ reali-
zado através de consultas aos Departamentos juridico efou
comercial da FDA.

Meios de verificagdo:

1. Consulta aos Departamentos juridico e comercial da
PPCC e da FDA.

2. Exame dos documentos.

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato

Referéncias: Regulamento 104-07 (5.2 a) i)) PPCA (46)

Indicador 2.3. O titular do contrato cumpria os requisitos legais de pré-qualificagdo e foi devidamente qualificado pela FDA para i) desenvolver atividades no setor florestal e, no caso do TSC e FMC ii)

apresentar propostas relativas ao contrato

Verificador

Tipo de contratos ou licengas

2.3.1. Relatério do comité de pré-qualificacdo relativo ao processo de pré-qualificagio FMC, TSC e PUP com um valor igual ou superior a 10 000,00 USD

2.3.2. Certificado de pré-qualificagdo valido entregue pelo titular do contrato FMC, TSC e PUP com um valor igual ou superior a 10 000,00 USD

2.3.3. Certificado de liquidagdo de impostos demonstrando que ndo hd impostos por liquidar a data de apresentagio FMC, TSC e PUP com um valor igual ou superior a 10 000,00 USD

2.3.4. Garantia de liquidez de um banco reputado a data de apresentagdo FMC, TSC e PUP com um valor igual ou superior a 10 000,00 USD

2.3.5. Certificado do registo da atividade anterior ao certificado de pré-qualificacdo FMC, TSC e PUP com um valor igual ou superior a 10 000,00 USD
Diretriz/procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.2.3) Método de verificagao Frequéncc;eéaia verifi-

Objetivo: Descricdo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se uma empresa que apresenta um pedido de licenciamento estd em
conformidade com todos os requisitos relevantes de pré-qualificacdo, cumprindo assim os critérios do processo do concurso.

O LVD deve verificar se os requisitos foram cumpridos no
calenddrio previsto na legislacdo, o que significa que a data
do certificado de pré-qualificagdo deve ser anterior a do
certificado do registo comercial, da declaracdo dos impostos
e da garantia bancdria exigidos a entidade transformadora da
madeira ou ao titular do contrato.

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato
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Diretriz/procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.2.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Controlo regulamentar:

A FDA deve assegurar que o titular privado do contrato cumpre todos os requisitos de pré-qualificagdo antes do processo do
concurso efou antes de obter os recursos florestais. Os requisitos de pré-qualificacdo incluem, nomeadamente: 1) Os estatutos
da sociedade apresentados ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros (MOFA); 2) o certificado do registo da atividade emitido
pelo MOCT; 3) a declaragdo emitida pelo MOF de que ndo tem dividas ao fisco; e 4) a garantia de liquidez de um banco
reputado.

Meios de verificacdo:
1. Consulta a FDA, MOF, MOFA e o MOCL

2. Exame dos documentos

Referéncias: NFRL (5.2 a) i)); Regulamento 103-07 (41-46)

Indicador 2.4. O contrato de exploracdo florestal foi objeto de concurso ptblico em conformidade com o processo de concurso e com as regras estabelecidas pela Lei dos Contratos Publicos e Concessdes e a

regulamentagdo emitida pela FDA

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

2.4.1. Anincio do concurso ptblico

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

2.4.2. Relatorio do painel de avaliacio das propostas ao concurso de concessio

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

2.4.3. Relatério das diligéncias realizadas pela FDA

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

2.4.4. Relatorio final do painel de avaliadores da proposta para o Comité interministerial de concessdes (IMCC)

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

2.4.5. Recomendag¢des do IMCC ao Presidente

FMC, TSC e PUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz[procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.2.4)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se todas as licencas florestais para operacdes comerciais de exploragio florestal
sdo atribuidas com base num processo de concurso obrigatério por lei.

Controlo regulamentar:

A lei exige que, uma vez apresentadas a concurso, as propostas sejam avaliadas pelo painel de avaliacio das propostas do
concurso de concessdes, que por sua vez apresenta, num prazo de 60 dias, um relatério da avaliacio da proposta a entidade
responsével pelas concessdes (neste caso, a FDA). Depois disso, a FDA deve decidir sobre o relatério de auditoria juridica
relativamente a todas as propostas apresentadas. Por tltimo, o painel de avaliacio das propostas do concurso de concessdes
apresentard um relatorio final ao IMCC. O IMCC analisa ento este relatério e envia as suas recomendagdes ao Presidente para
a decisdo final.

Descricdo:

O LVD deve verificar se os requisitos referidos foram cum-
pridos, comegando por uma consulta e verificacdo da exis-
téncia e da validade dos documentos exigidos junto dos
Departamentos comerciais e juridicos da FDA. Se forem
necessdrios mais esclarecimentos, a LVD pode consultar o
comité de avaliagdo do concurso de concessdes Jou o IMCC.

Meios de verificagdo:
1. Consulta ao FDA, IMCC e PPCC

2. Exame dos documentos

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato

Referéncias: NFRL (3.3 & 5.2 a)); PPCA [115 (1) & (2) e 116]; Regulamento da FDA 104, Seccdo 31-36
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Indicador 2.5. No caso de uma licenga para uso privativo (PUP), o contrato foi atribuido na sequéncia da autorizagdo por escrito do proprietdrio do terreno reconhecido

Verificador Tipo de contrato ou licenca
2.5.1. Escritura vélida do proprietério do terreno privado PUP
2.5.2. Autorizagdo por escrito do proprietrio do terreno privado PUP
Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.2.5) Método de verificagdo Frequéncc;;ia vetifi-
Objetivo: Descricdo:

Este procedimento tem como objetivo assegurar que a PUP s6 € atribuida no caso de estar claramente estabelecida a posse do
terreno privado e apds consentimento por escrito do proprietdrio.

Controlo regulamentar:

O LVD deve verificar quem é o proprietdrio de um terreno privado a ser objeto de uma PUP. Este procedimento implica a
verificacdo da escritura apresentada e a sua comparacdo com os dados do Centro nacional de registos e documentagio
(CNDRA).

O LVD deve verificar se os requisitos referidos foram cum-
pridos, analisando a escritura do terreno e confirmando de-
pois se foi realmente dada autorizagdo por escrito pelo pro-
prietdrio do terreno.

Meios de verificagdo:
1. Consulta a0 CNDRA

2. Exame dos documentos

Uma vez durante
o perfodo de vi-
géncia do contrato

Referéncias: NFRL Sec¢do 5.6

Indicador 2.6. Em consulta com as partes interessadas e com base no relatério do inquérito socioeconémico, a FDA elaborou um mapa integrado que representa a drea objeto do contrato e as dreas dos

terrenos adjacentes, tais como outras concessdes, zonas florestais protegidas e terrenos privados.

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

2.6.1. Mapa da FDA que representa as zonas objeto de concessdo e os terrenos adjacentes FMC, TSC, FUP
2.6.2. Relatério de execucdo da FDA (relatério da auditoria de conformidade, FDA) EMC, TSC, FUP

Diretriz/Procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.2.6) Método de verificagdo Frequénccailzaia verifi-
Objetivo: Descricdo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se a drea de concessdo atribuida ao titular do contrato nio invade terrenos
que pertengam a outro titular de contrato ou zonas florestais protegidas.

Controlo regulamentar:

E essencial que cada zona objeto de contrato esteja corretamente demarcada para evitar a sobreposi¢do de dreas concessio-
nadas ou a invasdo de zonas florestais protegidas.

O LVD deve assegurar o cumprimento destes requisitos ve-
rificando a validade do mapa da concessdo junto dos Depar-
tamentos para o desenvolvimento e investigacdo e de apli-
cacdo da legislagdo, da FDA.

Meios de verificagdo:

1. Consulta aos Departamentos para o desenvolvimento e
investigacdo e de aplicacdo da legislagdo, da FDA

2. Exame dos documentos

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato

c1ocl6l
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.2.6)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Referéncias: SOP (7, 8, 19, 20 e 21) do COCS; Regulamento 109-07

Indicador 2.7. O titular do contrato florestal apresentou a FDA, juntamente com a proposta, uma caugdo de apresentagdo de proposta

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

2.7.1. O recibo da caugdo do proponente emitido pela FDA ao titular do contrato

FMC e TSC

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.2.7)

Método de descrigdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se o concorrente apresentou a cauc¢do exigida por lei e se cumpriu os
requisitos pertinentes.

Controlo regulamentar:

Os Regulamentos 104-07 da FDA exigem aos candidatos a contratos FMC e TSC que apresentem uma caugdo juntamente
com a respetiva proposta. A caugdo deve ter um periodo de validade de pelo menos 12 meses e deve corresponder a um
montante igual a 1/6 da taxa anual praticada na zona para um contrato particular. A caugdo deve, além disso, ser emitida por
uma institui¢do autorizada e competente na Libéria.

De acordo com a seccdo 43 do Regulamento 104-07, no prazo de 30 dias apds a selecdo do candidato vencedor, este pode
reclamar a caucdo original, mediante depédsito em numerdrio do montante equivalente a caugdo no Banco Central da Libéria,
ou noutro banco oficialmente designado para deter as contas da FDA, e apresentagio do talio de depdsito a FDA. O
Regulamento prevé ainda que, apds apresentagio atempada do taldo de depdsito de um montante igual ao da caugdo no
Banco Central da Libéria, o FDA deve devolver ao candidato vencedor do concurso a caugdo original. No entanto, se o
candidato vencedor ndo entregar a prova do depdsito no prazo de 30 dias ap6s a selegdo, o FDA deve executar a caugio e
depositar a quantia em causa no Banco Central da Libéria ou noutro banco oficialmente designado para deter as contas da
FDA. Por dltimo, se o vencedor do concurso e o Governo executarem o contrato para o qual foi emitida a caucdo, a FDA
tomard medidas no sentido de utilizar os fundos depositados para creditar o Governo, em contrapartida de qualquer
montante que o concorrente vencedor deva ao Governo abrigo do contrato.

Descricdo:

O LVD deve assegurar que os requisitos foram cumpridos,
consultando e verificando a validade do recibo da caugdo do
concorrente junto dos Departamentos comercial e financeiro
da FDA.

Meios de verificacdo:

1. Consulta aos Departamentos comercial e financeiro da
FDA

2. Exame dos documentos

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato

Referéncias: Regulamento 104-07 (43 e 61 b)); SOP (9) do COCS

Indicador 2.8. O titular do contrato paga uma caugdo de boa execucdo das obrigagdes contratuais, no periodo estipulado por lei, apds conclusio das negociacdes do contrato

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

2.8.1. Copia da caugdo de boa execugdo paga no prazo de 90 dias apds conclusdo das negociagdes

FMC

2.8.2. Cépia da caucdo de boa execucdo paga no prazo de 30 dias ap6s conclusdo das negociacdes

TSC
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.2.8)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

O objetivo deste procedimento é verificar se a caugdo de execugdo obrigatéria foi apresentada no periodo estabelecido para o
efeito.

Controlo regulamentar:

O Regulamento 104-07 exige aos titulares de contratos FMC e TSC (mas ndo no caso de FUP ou PUP) a apresentagdo de uma
caugido de execucdo no periodo estabelecido para o efeito:

1. FMC: deve ser apresentada uma caucgdo de execugdo, no prazo de 90 dias, no montante de 150 000 USD (menos de
100 000 ha) ou até 250 000 USD (mais de 100 000 ha)

2. TSC: deve ser apresentada uma caucido de execucdo, no prazo de 30 dias, no montante de 25 000 USD.

Descricdo:
O LVD deve verificar se os requisitos referidos foram cum-
pridos, consultando os Departamentos comercial efou finan-

ceiro da FDA e verificando a existéncia e a validade da
caugdo de execugio.

Meios de verificagdo:

1. Consulta aos Departamentos comercial efou financeiro da
FDA

2. Exame dos documentos

Uma vez no inicio
do contrato

Referéncias: Regulamento 104-07 (61 b)); SOP(9) do COCS

Indicador 2.9. O contrato florestal foi assinado pelo titular do contrato e pelo FDA e, se aplicdvel, devidamente ratificado no respeito da lei

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

2.9.1. Lei que ratifica o contrato florestal, assinado pelo Presidente e impresso em brochuras para distribuigdo

FMC e concessdes/plantacdes agricolas

2.9.2. Contrato assinado pelo titular do contrato e pelo Diretor Executivo da FDA

TSC, FUP, PUP, licengas de uso de motosserras

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.2.9)

Método de verificagao

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se todos os contratos florestais sdo celebrados em conformidade com a lei.
Relativamente aos FMC, o objetivo consiste em assegurar que, para além de os contratos terem sido assinados pelos titulares e
pelo Governo da Libéria, a lei que ratifica o FMC passou também nas duas Camaras da Assembleia e foi aprovada pelo
Presidente. Em relacdo a todos os outros contratos, o objetivo consiste em garantir que estdo devidamente assinados pelo
titular do contrato e pelos érgdos de gestio da FDA.

Controlo regulamentar:

Uma vez assinado o FMC com um concorrente vencedor, o FMC deve ser ratificado pela Camara Legislativa e pela lei que
ratifica o FMC aprovado pelo Presidente. Todos os outros contratos e licengas florestais sdo assinados pelo titular do contrato
e pela FDA.

Descrigdo:

O LVD verifica se 1) todos os FMC foram assinados e rati-
ficados e 2) todas as outras licengas florestais sio assinadas
pelo titular do contrato pertinente e pelo Diretor Executivo
da FDA, apés aprovagdo do Conselho da FDA. O LVD deve
verificar se os requisitos anteriormente referidos sdo cum-
pridos consultando o Departamento comercial e o juridico
da FDA.

Meios de verificagdo:
1. Exame dos documentos

2. Consulta aos departamentos comercial e juridico da FDA.

Uma vez no inicio
do contrato

Referéncias: NFRL (5.3); Regulamentos 104-07 (62); COCS SOP (5)
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PRINCIPIO 3: OBRIGACOES SOCIAIS E PARTILHA DOS BENEFICIOS

O titular do contrato cumpre os requisitos relativos as obrigacdes sociais e a partilha dos beneficios estabelecida na lei

Indicador 3.1 O titular do contrato negociou um acordo social com os mandatdrios das comunidades afetadas num raio de 3,0 km de distancia que circunda a concessdo ou licenca proposta, depois de as

comunidades afetadas em causa terem recebido um aviso prévio

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

3.1.1 Atas das reunides que refletem as conversagdes havidas e os acordos alcancados pelo titular do contrato e os
representantes autorizados das comunidades afetadas previamente identificadas pela FDA durante o inquérito socioe-
conémico.

FMC, TSC, FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

3.1.2 Comunicado entregue ou publicado sobre a intengdo de negociar com as comunidades afetadas (comunicado na radio
ou antincio na imprensa escrita).

FMC, TSC, FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

3.1.3 Prova de que nenhuma comunidade afetada apresentou qualquer queixa registada na FDA alegando exclusio das
negociacdes ou fracasso nas negociagdes com o titular do contrato.

FMC, TSC, FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.3.1)

Frequéncia da verifi-

Verificagdo do método 5
cacdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo assegurar que o titular do contrato respeita todos os requisitos pertinentes relacionados
com as obrigagdes sociais exigidos pela lei e pelo FDA antes de obter o certificado anual de abate para os FMC, TSC, ou FUP.

Controlo regulamentar:

A NFRL e os Regulamentos 105-07 promulgados ao abrigo da NFRL impdem ambos, aos titulares dos FMC, TSC e FUP
importantes, a negociagdo de um «Acordo Social» com as comunidades afetadas, através dos seus representantes autorizados,
relativamente as florestas que vdo ser sujeitas a abate.

A Regulamentacdo define comunidades afetadas como «wuma comunidade que compreenda menos do que um municipio
instituido por lei (nomeadamente tribos, clas, vilas, cidades, aldeias e todas as povoagdes) cujos interesses serdo provavelmente
afetados pelas operacdes realizadas ao abrigo das licencas de exploragdo dos recursos florestais. Os «nteresses», para efeitos
desta defini¢do, podem ser de natureza econémica, ambiental ou no ambito da satide, subsisténcia, estética, cultura, ou ainda
de ordem espiritual ou religiosa». Na prdtica, as comunidades afetadas foram definidas e identificadas pela FDA durante o
planeamento da pré-atribuicdo da utilizagdo da floresta e durante o inquérito socioeconémico.

De acordo com os Regulamentos 105-07, a duragdo destes acordos sociais sdo de cinco (5) anos para os FMC e as FUP e de
trés (3) anos para os TSC. A assinatura do acordo social é um requisito prévio do abate no caso dos FMC e TSC.

Descricdo:

O LVD deve assegurar que os requisitos referidos sdo cum-
pridos através de consulta e verificacio junto do Departa-
mento florestal comunitdrio da FDA.

Meios de verificagdo:
1. Consulta ao Departamento florestal comunitrio da FDA

Por Ciclo (1)

2. Exame dos documentos

Referéncias: Regulamento 105-07 (31 e 32); NFRL, Secgdo 5.6 d) vi),
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Indicador 3.2. Um acordo social negociado entre as partes foi assinado pelo titular do contrato e por TODAS as comunidades afetadas através dos seus representantes autorizados e entra em vigor antes do

inicio das operagdes de abate

Verificador

Tipos de contratos ou licengas

3.2.1. Acordo Social realizado e assinado pelo titular do contrato e cada uma das comunidades afetadas através do seu

Comité de desenvolvimento florestal comunitdrio (CDFC).

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

3.2.2. Acordo Social que precede o Certificado anual de abate do titular do contrato

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

3.2.3. A lista do CDFC identificada pela FDA ou registada na FDA

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.3.2)

Verificagdo do método

Frequéncia da verifi-

cagdo

Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo assegurar que um titular de um FMC, TSC efou de uma FUP com um valor superior a | O LVD deve assegurar que os requisitos referidos foram
10 000,00 USD assinou um acordo social com todas as comunidades afetadas antes de iniciar as operacdes de abate da | cumpridos através de consulta e verificacgdo dos acordos
madeira. sociais realizados com o Departamento florestal comunitario

da FDA.
Controlo regulamentar:

Meios de verificagdo:
O titular efou a empresa s6 podem negociar o Acordo Social com o CDFC que atua em nome das comunidades afetadas. O
CDFC deve ser representativo de todas as comunidades afetadas pelas atividades de exploragdo florestal dos titulares do | 1. Consulta ao Departamento florestal comunitdrio da FDA Por ciclo

contrato. Pode haver mais de um CDFC a representar as comunidades afetadas. A FDA realiza auditorias anuais para
monitorizar, avaliar e garantir a conformidade com as condicdes de um FMC, TSC e/ou de uma FUP com um valor superior
a 10 000,00 USD.

A seccdo 31 b) 1) do Regulamento 105-07 determina que o titular do contrato «deve assegurar, em qualquer momento,
durante o perfodo da licenca de exploracdo dos recursos florestais, que vigora um acordo social a favor de todas as
comunidades afetadas relativamente a drea a ser explorada. A sec¢do 31 b) 2) do mesmo regulamento prevé que o titular
do contrato ndo pode abater drvores a ndo ser que vigore um acordo social a favor de todas as comunidades afetadas
relativamente a zona a ser explorada nos termos da licenca de exploragdo de recursos florestais.

e as comunidades afetadas.
2. Exame dos documentos.

3. Inspec¢do no local

Referéncias: Regulamento 105-07 (31)

Indicador 3.3. Os termos do acordo social entre o titular do contrato/licenca e as comunidades afetadas incluem um c6digo de conduta que rege as partes do acordo, um mecanismo de resolucdo de litigios,
bem como i) uma descricio dos montantes das prestagdes a pagar a comunidade afetada pelo titular do contrato e ii) a obriga¢do do titular do contrato da licenca depositar trimestralmente os
montantes a pagar numa conta de garantia bloqueada, com vencimento de juros, que o titular do contrato ou da licenca administra em nome das comunidades afetadas

Verificador

Tipos de contratos ou licencas

3.3.1. Cédigo de conduta que rege os direitos e as responsabilidades das comunidades afetadas e do titular do contrato/
[licenca

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

3.3.2. Descri¢do do encargo por metro ciibico que o titular do contratoflicenga ird pagar trimestralmente as comunidades
afetadas (se houver outras, especificar)

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD
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Verificador

Tipos de contratos ou licencas

3.3.3. Caderneta de depdsitos ou outros registos da conta de garantia bloqueada, com vencimento de juros, aberta pelo
titular do contrato/licenga que a administra em nome das comunidades afetadas

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

3.3.4. Mecanismo de resolugdo de litigios estabelecido

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.3.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo assegurar o cumprimento dos requisitos legais e de todas as condi¢des efou elementos
prescritos que constam do acordo social negociado.

Controlo regulamentar:

Qualquer acordo social negociado com um ou mais CDFC deve conter, nomeadamente:

1. Uma descri¢gdo dos direitos e das responsabilidades das comunidades afetadas, bem como do titular;
2. Uma descri¢do dos beneficios financeiros que as comunidades afetadas irdo obter;

3. Um requisito que obrigue o titular do contratoflicenca a depositar trimestralmente os montantes a pagar numa conta de
garantia bloqueada, com vencimento de juros, que o titular administra em nome das comunidades afetadas.

4. Um requisito que estabeleca que os fundos apenas poderdo ser movimentados, mediante pedido escrito de um CDFC,
desde que esse pedido seja aprovado pela FDA.

A secgdo 33 a) do Regulamento 105-07 prevé que a FDA deva disponibilizar na Internet o modelo dos cédigos de conduta e,
se solicitado, disponibilizar copias em suporte papel ou por via eletronica aos titulares de contratos/licencas, aos CDFC e as
comunidades afetadas.

Descricdo:

O LVD deve assegurar o cumprimento dos requisitos referi-
dos através da consulta e verificacdo do contetido do acordo
social assinado junto do Departamento florestal comunitdrio
da FDA.

Meios de Verificagdo:

1. Exame dos documentos

2. Visita as comunidades no local

Por ciclo (1)

Referéncias: NFRL (5.3 b) e 5.6 d)); Regulamento 105-07 (33)

Indicador 3.4. O acordo social entre o titular do contrato e a comunidade ou comunidades foi certificado pela FDA

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

3.4.1. Acordo social entre o titular do contrato e a comunidade afetada certificado pela FDA

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz|Procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.3.4)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo assegurar efou verificar se o acordo social foi aprovado pela FDA.

Descricdo:

O LVD deve assegurar o cumprimento dos requisitos ante-
riormente referidos através da consulta e da verificagdo da
existéncia e validade do acordo social junto do Departa-
mento florestal comunitdrio da FDA.

Por ciclo
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.3.4)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Controlo regulamentar:

Todos os acordos sociais negociados devem ser apresentados a FDA para certificagdo. Apos a rececio do documento, a FDA
ird analisar o acordo para determinar se estd completo, preciso e em conformidade com a legislagdo. Se o acordo ndo cumprir
os critérios pertinentes, a FDA deve recusd-lo e apresentar as razdes da sua decisdo. O titular pode corrigir qualquer
deficiéncia e voltar a apresentar o acordo social a FDA para reapreciacdo. A FDA certificard o acordo social se o considerar
completo, preciso e em conformidade com a legislagdo pertinente.

Meios de verificagdo:
1. Consulta ao Departamento florestal comunitdrio da FDA
2. Exame dos documentos

3. Visita no local com comunidades selecionadas

Referéncias: Regulamento 105-07 (36); SOP (9) do SOCS

Indicador 3.5. Os pagamentos devidos as comunidades pelo titular do contrato, estipulados nos termos do acordo social, sdo pagos pelo titular do contrato i) nos prazos prescritos e ii) numa conta de garantia

bloqueada aberta pelo titular do contrato para o efeito

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

3.5.1. Extratos bancdrios autenticados da conta de garantia bloqueada

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

3.5.2. Auditorias de conformidade da FDA

FMC, TSC e FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.3.5)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se os pagamentos devidos as comunidades foram efetuados atempadamente.
Controlo regulamentar:

O acordo social contém as cldusulas financeiras de desempenho que sdo fundamentais para os acordos. Por conseguinte, é
essencial que os pagamentos dos valores acordados e previstos nos acordos sociais sejam efetuados atempadamente. A nivel

operacional, os controlos podem incluir os extratos bancdrios da conta de garantia bloqueada e os relatdrios de auditoria
anuais, elaborados pela FDA, que avaliam o cumprimento das obrigagdes dos titulares dos contratos.

Descricdo:

O LVD deve assegurar o cumprimento dos requisitos referi-
dos através de confirmagdo. Caso sejam necessdrios mais
esclarecimentos, o LVD deve consultar os Departamentos
comercial e florestal comunitdrio da FDA.

Meios de verificagdo:

1. Consulta ao Departamento florestal comunitdrio da FDA

2. Exame dos documentos

3. Inspegdes no local

Por expedicio

Referéncias: Regulamento 105-07 (36); Regulamento 107-07 (33);

PRINCIPIO 4: OPERACOES DE GESTAO E EXPLORACAO FLORESTAL

As operacdes de gestdo e exploracdo florestal estdo em conformidade com todas as disposicdes aplicdveis

Indicador 4.1. O titular do contrato ou da licenga concluiu um plano operacional anual e, se aplicdvel, um plano de gestdo florestal

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

4.1.1. Certificado anual de abate

Todo o tipo de contratos e licencas exceto concessdes/plantacdes agricolas
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Verificador

Tipo de contrato ou licenca

4.1.2. Plano operacional anual aprovado

Todo o tipo de contratos e licencas exceto concessdes/plantacdes agricolas

4.1.3. Plano de gestdo florestal aprovado FMC
4.1.4. Autorizagdo por escrito do proprietdrio do terreno pPUP

Diretriz/Procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.4.1) Método de verificagdo Frequénsiza((i)a verifi-
Objetivo: Descricdo:

Este procedimento tem como objetivo assegurar que todos os titulares de contratos cumprem os pré-requisitos legais
pertinentes antes de dar inicio as operagdes de abate.

Controlo regulamentar:

1. FMC: os contratos atribuidos sobre terrenos florestais validados e em conformidade com os requisitos da lei dos contratos
ptiblicos e concessdes (PPCA). O FMC é um contrato a 25 anos que estd sujeito a um plano de gestdo, a uma avaliagdo do
impacto ambiental (EIA), a um plano de negdcios, a um acordo social e a planos operacionais anuais.

2. TSC: os contratos de trés anos, atribuidos em conformidade com a estratégia nacional de gestdo florestal, validados e
conformes com os requisitos da PPCA e estdo sujeitos a planos operacionais anuais.

3. Em casos excecionais, podem surgir circunstancias em que a FUP exceda os pequenos requisitos de pequena escala
previstos que sdo formalmente validados. Nesses casos, hd que solicitar ao LVD para avaliar todos os requisitos de pré-
-abate que tenham sido vinculados a essa FUP.

4. PUP: para todas as utilizagdes comerciais dos recursos florestais em terrenos privados, um operador deve ser o proprietrio
do terreno ou ter uma licenga do proprietdrio e deter uma PUP emitida pela FDA. O titular de uma PUP s6 pode dar inicio
ao abate depois de ter sido aprovado o certificado anual de corte e o plano operacional anual.

O LVD deve assegurar o cumprimento dos requisitos ante-
riormente referidos através de consulta 3 FDA e a EPA,
nomeadamente aos Departamentos comercial e florestal co-
munitdrio.

Meios de verificacdo:

1. Consulta a FDA e EPA

2. Exame dos documentos

3. Inspecdo no local

Anualmente (para
o plano operacio-
nal);

Por ciclo (plano de
gestdo)

Referéncias: NFRL (4.5, 5.3,5.4, 5.6) Regulamento 104-07 (62 a); EPML (23); COCS SOP (9)

Indicador 4.2. O titular do contrato ou licenga cumpre as condi¢des do seu plano operacional anual e os requisitos da legislagdo relativos as espécies e quantidades que é autorizado a abater.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

4.2.1. Parcelas anuais aprovadas

FMC

4.2.2. Talhdo e abate anual

Todos os contratos florestais exceto o FMC

4.2.3. Verificagdo dos dados das drvores abatidas (SOP11)

Todos os contratos e licengas exceto as concessdes/plantacdes agricolas

4.2.4. Relatério anual da auditoria de conformidade, FDA

Todos os contratos e licengas exceto as concessdes/plantacdes agricolas
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.4.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo assegurar que o titular do contrato ou da licenca cumpre as suas atribuicdes e | Este requisito € verificado em pormenor pelo LVD. O LVD
obrigacdes em termos de exploracdo anual, conforme aprovadas pela FDA. deve assegurar o cumprimento dos requisitos anteriormente
referidos através de consulta ao Departamento comercial da
Controlo regulamentar: FDA.
1. O certificado anual de abate estabelece os parametros segundo os quais o operador particular deve trabalhar e também os | Meios de verificagio: Anualmente

requisitos que ¢ obrigado a cumprir, no perfodo anual especificado.
2. A FDA dispde de dois mecanismos de controlo operacional:
2.1. Monitorizagdo continua no local e

2.2. Auditorias de conformidade anuais realizadas pela FDA para monitorizar a avaliagio e garantir a conformidade com
as condigdes de um FMC, TSC, FUP tnica efou de uma PUP.

1. Consulta ao Departamento comercial da FDA

2. Inspecdo no local

Referéncias: NFRL (3.2; 3.4) e SOP (7-11) do COCS

PRINCIPIO 5: OBRIGACOES AMBIENTAIS

O titular do contrato e a entidade transformadora da madeira cumpriram todas as obriga¢des ambientais estabelecidas por lei

Indicador 5.1. O titular do contrato ou da licenga e a entidade transformadora da madeira realizaram uma avaliacio do impacto ambiental aprovada pela EPA.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

5.1.1. Relatério da avaliacio do impacto ambiental elaborado pelo titular do contrato ou pela entidade transformadora da
madeira

Todo o tipo de contratos e licencas

5.1.2. Licenga de impacto ambiental concedida pela EPA ao titular do contrato ou a entidade transformadora da madeira
antes do inicio das operacdes de abate

Todo o tipo de contratos e licencas

5.1.3. A autorizagdo de impacto ambiental concedida pela EPA ao titular do contrato ou a entidade transformadora da
madeira que estabelece as condigdes, se aplicdvel, da licenca de impacto ambiental indicada como verificador 5.1.2

Todo o tipo de contratos e licencas

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.5.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se os requisitos pertinentes foram cumpridos em relagdo ao processo de
aplicagdo da EIA.

Descricdo:

O LVD deve confirmar juntamente com a FDA e a EPA que
o titular do contrato ou da licenga, para além da licenca de
impacto ambiental, tem também uma licenca de impacto
ambiental que estipula, de forma precisa, as condigdes que
o titular da referida licenca deve satisfazer.

Uma vez durante a
validade da licenca
e da autorizagdo
de impacto am-
biental
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.5.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Controlo regulamentar:

A Lei relativa a protecdo e gestdo do ambiente (EPML) de 2002 exige uma avaliagio de impacto ambiental (EIA) para as
atividades enumeradas efou identificadas no anexo I da lei. Em relacdo as atividades florestais, as atividades indicadas a seguir
obrigam a uma licenca de impacto ambiental: 1) exploracdo florestal efou transformagdo da madeira e 2) floresta de cultivo.
Para além das licencas ambientais, a EPA emite uma autorizagdo de impacto ambiental que determina as condi¢des que estdo
presentes na licenca e que o titular da licenga deve cumprir.

Antes da emissdo da licenga, a FDA fornece as contrapartidas e dados necessdrios para a avaliagio da EPA.

Meios de verificagdo:
1. Consulta junto da EPA e da FDA

2. Exame dos documentos

Referéncias: EPML (6,21-23); Regulamento (105-107); SOP (9) do COCS

Indicador 5.2. O titular do contrato ou da licenca ou a entidade transformadora da madeira executa as medidas destinadas
impacto ambiental

a atenua¢do do impacto identificadas na EIA, conforme indicado na licenca de

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

5.2.1. Relatérios de monitorizagdo do ambiente da EPA

Todos os tipos de contratos e licencas

5.2.2. Relatério da inspecdo da avaliacdo do impacto ambiental da FDA

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz/Procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.5.2)

Método de verificagio

Frequéncia da verifi-

cagdo

Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo assegurar que todas as condi¢des efou medidas destinadas & atenuagdo dos impactos [ O LVD deve consultar e verificar junto dos servigos de
identificados pela EPA sejam executadas pelo titular do contrato ou da licenga ou pela entidade transformadora da madeira e | avaliagdo do impacto ambiental da FDA e do Departamento
garantir a ndo existéncia de infracdes ambientais incompativeis com a autorizagdo de impacto ambiental. de monitoriza¢io da EPA, bem como do Departamento de

servigos externos e inspecdo da EPA se o titular do contrato
Controlo regulamentar: cumpre as condigdes estabelecidas na licenca de impacto

ambiental. Anualmente

Deve ser emitido um registo de uma decisdo e/ou de uma autorizacdo ambiental para o titular do contrato ou da licenca
antes do inicio das operacdes de exploragdo florestal. A EPA e a FDA verificam o cumprimento das condi¢des efou das
medidas de atenuacio do impacto identificadas através de auditorias regulares efou no local. O titular de uma licenca de EIA
deve obrigatoriamente notificar & EPA qualquer alteragdo substancial no projeto ou na atividade que possa ter consequéncias
para o ambiente. A EPA pode instituir medidas coercivas adicionais no caso de incumprimento.

Meios de verificagdo:
1. Consulta a EPA e a FDA
2. Exame dos documentos

3. Inspecdes no local

Referéncias: EPML (24-27); EPAA

Indicador 5.3. O titular do contrato ou a entidade transformadora da madeira eliminou equipamento, combustivel, residuos de madeira e todos os outros resultantes das suas operacdes de uma forma legal e

apropriada sob o ponto de vista ambiental

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

5.3.1. Relatério da inspegdo da EPA

Todos os tipos de contratos e licencas

5.3.2. Relatério anual da auditoria de conformidade FDA

Todos os tipos de contratos e licencas
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.5.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo

Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo assegurar que todos os residuos sdo eliminados legalmente e de forma adequada sob o | O LVD deve consultar o Departamento comercial e o Ser-
ponto de vista do ambiente. vico responsdvel pela aplicacio da lei da FDA e fazer as

verificacdes necessdrias. Além disso, devem ser consultados
Controlo regulamentar: o Departamento de monitoriza¢io, bem como o Departa-

mento de servicos externos e inspecdo da EPA.
1. A prova de um registo da decisio efou de uma licenca de impacto ambiental positiva concedida ao titular do contrato

antes do inicio das operacdes. O LVD pode pedir mais informagdes diretamente ao titular
do contrato ou da licenca e as entidades transformadoras de Anualmente

2. A EPA verifica o cumprimento das condi¢des efou das medidas de atenuagdo do impacto identificadas.
3. A EPA realiza auditorias regulares efou periddicas aos projetos que possam ter um efeito ou impacto negativo.

4. A EPA pode instituir medidas coercivas no caso de incumprimento.

madeira.

Meios de verificagdo:

1. Consulta a EPA

2. Exame dos documentos

3. Inspec¢do no local

Referéncias: EPML (24-27); EPAA

Indicador 5.4. O titular do contrato manteve uma zona-tampdo entre a drea das operagdes de abate e os cursos de dgua e ni
dos cursos de dgua

o abateu especificamente drvores que pudessem ameagar o fluxo ou a estabilidade

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

5.4.1. Relatério da inspegdo da EPA

Todos os tipos de contratos e licencas

5.4.2. Relatério anual da auditoria de conformidade da FDA

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.5.4)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo assegurar que o titular da licenca cumpre os requisitos relativos a gestdo da dgua e a | O LVD deve consultar e verificar com o Departamento co-
prevencgdo de polui¢do dos recursos hidricos. mercial e com a unidade de aplicagdo da lei da FDA. Tam-
bém devem ser consultados o Departamento de monitoriza-
Controlo regulamentar: ¢do, bem como o Departamento de servigos externos e ins-
) . ) ) ) pecdo da EPA. O LVD pode solicitar diretamente mais in-
O objetivo ¢é garantir a total conformidade no que respeita a gestdo dos recursos hidricos. Neste aspeto, o Codig’o de préticas | formacoes ao titular do contrato eou 2 entidade transfor-
de exploragdo florestal (2007) proibe a exploracdo florestal em zonas protegidas e com cursos de dgua. Este c6digo exige a | madora da madeira. Anualmente

manuten¢do de uma zona-tampdo entre as zonas de abate e os cursos de dgua.

Quanto a avaliacdo do cumprimento das obrigacdes, tanto a EPA como a FDA tém a seu cargo as inspegdes de rotina e as
auditorias de conformidade que serdo posteriormente analisadas pelo LVD para determinar a se o titular do contrato ou da
licenga as cumpre.

Meios de verificagdo:
1. Consulta a FDA e a EPA.
2. Exame dos documentos

3. Inspecdes no local
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Diretriz|Procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.5.4)

Frequéncia da verifi-

Método de verificagdo .
cacdo

Referéncias: EPML (partes IV & V); Cédigo de priticas de exploragdo florestal (3.1; 3.2; 4 et al)

Indicador 5.5. O titular do contrato ou da licenca instituiu procedimentos i) para assegurar o cumprimento das normas relativas a conservagdo da vida selvagem e ii) para evitar a recolha ou o comércio de

espécies de plantas ou de animais em perigo ou ameagadas.

Verificador

Tipos de contratos ou licencas

5.5.1. Relatério de inspecdo da EPA

5.5.2. Relatério anual de auditoria de conformidade da FDA

Todos os tipos de contratos e licencas

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.5.5)

. I Frequéncia da verifi-
Método de verificagdo q

cagdo

Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo assegurar que o titular do contrato ou da licenca cumpre as disposi¢des previstas nas | O LVD deve consultar e verificar com o Departamento co-
seccdes 9.11 v) que exigem «certificados e licencas de caca e comercializacdo de espécies pertencentes a vida selvagem» e as | mercial e com a unidade de aplicacio da lei da FDA. Tam-
disposicdes previstas na secgdo 9.12 i) da NFRL que proibe cagar, capturar ou comercializar espécies em perigo. bém devem ser consultados o Departamento de monitoriza-

¢do, bem como o Departamento de servicos externos e ins-
Controlo regulamentar: pegio da EPA.

Anualmente

O objetivo consiste em assegurar o cumprimento dos requisitos previstos na sec¢do 9.11 da NFRL relativos a conservagio,
gestdo e controlo da utilizacio da vida selvagem, bem como da proibicdo constante da seccdo 9.12 que estabelece a proibigdo
total de capturar, colher ou comercializar espécies designadas como ameacadas ou em perigo.

Quanto a avaliacdo do cumprimento das obrigacdes, tanto a EPA como a FDA tém a seu cargo as inspegdes de rotina e as
auditorias de conformidade para verificar se estdo instituidos os procedimentos adequados e se ndo existem provas de abate
ou comércio ilegal.

Meios de verificagdo:
1. Consulta a FDA e a EPA.
2. Exame dos documentos

3. Inspegdes no local

Referéncias: Secgdes 9.11 e 9.12 da NFRL; EPML (partes IV e V), Cédigo de praticas de exploracdo florestal (3.1; 3.2 et al)

PRINCIPIO 6: TRANSPORTE E RASTREABILIDADE DA MADEIRA

O titular do contrato ou da licenga ou a entidade transformadora da madeira cumprem todas as obrigacdes que lhe incumbem por lei no que se refere ao transporte e a rastreabilidade da madeira efou dos

produtos derivados da madeira

Indicador 6.1. O transporte de toros, madeira ou produtos derivados de madeira é acompanhado por uma carta de porte que identifica os nimeros/referéncias da cadeia de custddia e o local de destino

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

6.1.1. Carta de porte completa indicando o local do abate, os niimeros de identificacdo da cadeia de custddia, a data e o local
de carregamento dos toros e o destino dos mesmos.

Todos os tipos de contratos e licencas

6.1.2. Carta de porte completa para os toros ou os produtos derivados de madeira importados indicando os nimeros de
identificacdo da cadeia de custddia, a data e o local de carregamentos dos toros e o destino dos mesmos.

Licenga para madeira importada
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Diretriz|Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.6.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento destina-se a assegurar que o titular do contrato ou a entidade transformadora cumpre os requisitos legais
pertinentes relacionados com o transporte de toros, madeira e produtos derivados de madeira.

Controlo regulamentar:

O transporte de toros, madeira e produtos derivados de madeira, seja para uma instalacdo de transformacio seja para um
porto, estd pendente de uma carta de porte que deve acompanhar a carga. Os transportadores devem possuir um registo de
transportador vdlido emitido pela FDA. Nos dois primeiros anos de execucio do APV serdo desenvolvidos procedimentos
especificos para incorporar a madeira importada no COCS.

Descricao:

O LVD deve confirmar se os requisitos relacionados com o
transporte de produtos de madeira foram cumpridos através
da confirmagdo do controlo no sistema de informagdo da

cadeia de custddia (COCIS) (estabelecendo a ligagdo entre a
carta de porte e os codigos de barras).

Meios de verificagdo:
1. Confirmagdo com o COCIS

2. Inspegdo no local

Por expedi¢do ou
carga

Referéncias: SOP (13-17, 19 e 20) do COCS

Indicador 6.2. Todos os toros estdo corretamente marcados e entraram no sistema da cadeia de custodia em conformidade

com os procedimentos operacionais normalizados da FDA

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

6.2.1. Formuldrio com os dados do toro (SOP13)

Todos os tipos de contratos e licencas

6.2.2. Formuldrio de verificagdo dos dados do toro (SOP14)

Todos os tipos de contratos e licencas

6.2.3. Carta de porte para o transporte de toros e de produtos derivados da madeira (SOP16)

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.6.2)

Verificagdo do método

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento destina-se a verificar se o titular do contrato ou da licenca cumpre os requisitos pertinentes do COCS e se
todos os toros estio integrados neste sistema.

Controlo regulamentar:

Como parte do COCS, e de acordo com os dez regulamentos fundamentais, foram elaborados vdrios procedimentos
operacionais normalizados e os documentos de controlo operacional, ambos verificados pelo COCS[FDA.

Descricdo:

O LVD verifica se o titular do contrato ou da licenca cumpre
os requisitos do COCS mediante consulta a FDA e exame
dos dados relativos aos toros no COSIS.

Meios de verificagdo:

1. Consulta ao Departamento comercial do FDA.

2. Confirmagio no COCIS.

Por expedi¢do ou
carregamento

Referéncias: SOP (13-17, 19 e 20) do COCS
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Indicador 6.3. Todos os toros, madeira ou produtos derivados de madeira, cortados ou transportados pelo titular do contrato
licenca

ou da licenca, s3o origindrios da drea de concessdo do titular do contrato ou da

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

6.3.1. Formuldrio com os dados dos toros (SOP13)

Todos os tipos de contratos e licencas

6.3.2. Formuldrio normalizado 14 (verificagdo do corte transversal, desbaste e faturacdo das taxas de abate)

Todos os tipos de contratos e licencas

6.3.3. Auditoria de conformidade anual da FDA

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.6.3)

Método de verificagao

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se todos os titulares de contratos ou de licengas apenas abatem e transportam
madeira ou produtos derivados de madeira origindria das respetivas dreas cobertas por contratos ou licencas aprovados.

Controlo regulamentar:

Os dez regulamentos fundamentais da FDA exigem que toda a madeira ou produtos derivados de madeira sejam abatidos
numa zona florestal licenciada e em conformidade com a referida licenca.

Descricdo:

O LVD verifica este requisito pela andlise dos formuldrios
normalizados pertinentes e do relatério da auditoria de con-
formidade da FDA que permitem confirmar as informagdes.
Meios de verificagdo:

1. Consulta ao Departamento comercial do FDA

2. Inspegdes no local

Por expedi¢do ou
carregamento

Referéncias: SOP (13-15) do COCS

Indicador 6.4. Todos os toros, madeira ou produtos derivados de madeira importados (ndo em transito) para a Libéria cumprem a legislagdo e a regulamentagdo aplicdveis do pais de abate.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

6.4.1. A prova da conformidade legal com a legislagdo do pais de abate

Licenca de madeira importada

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.6.4)

Método de verificagao

Frequéncia da verifi-
cacdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se os toros e os produtos de madeira importados para a Libéria sdo
provenientes de fontes legais e se sdo desalfandegados de acordo com a legislagdo da Libéria.

Controlo regulamentar:

O requisito essencial da legislagio da Libéria é que toda a madeira cortada ou importada para o pais deve ser proveniente de
uma fonte legal. A legalidade da madeira no pafs de abate pode ser atestada por um certificado emitido ao abrigo de um
sistema de certificagdo de gestdo florestal sustentdvel ou de um sistema de verificagdo de legalidade que tenha sido avaliado e
aprovado pelo Governo da Libéria em concertacio com os governos em causa. A madeira importada controlada por um
sistema de verificagdo da legalidade de um outro pais APV com um regime de licenciamento FLEGT serd considerada legal no
LAS da Libéria.

Descricao:
O LVD deve verificar se a madeira importada para a Libéria
é legal nos termos da legislagio do pais de abate. Neste caso,

a verificagdo exige um exame dos documentos que provem a
legalidade da madeira no pais de abate.

Meios de verificagdo:
1. Consulta ao COCS e ao Departamento comercial da FDA.

2. Exame dos documentos

Por remessa im-
portada

Referéncias: Regulamento 108-07 (44 d))
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Indicador 6.5 Todos os toros ou produtos derivados de madeira sdo i) separados fisicamente da madeira produzida internamente ou importada e ii) sob controlo constante dos servicos aduaneiros na sua

passagem pela Libéria.

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

6.5.1. Documentos aduaneiros do pais de abate.

Madeira em transito

6.5.2. Carta de porte completa indicando o pais de abate e o pais de destino da exportacdo.

Madeira em transito

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.6.5)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se os toros ou os produtos derivados de madeira, em transito pela Libéria, ndo
estdo integrados no sistema da cadeia de custédia ou misturados com a madeira produzida internamente ou importada.

Controlo regulamentar:

Um requisito regulamentar essencial, que também constitui uma pedra angular do LAS, é que a madeira em transito ndo
esteja integrada no COCS e que ndo lhe seja atribuida uma licenca FLEGT da Libéria no ponto de exportagdo. E necessdrio
que o pais de abate esteja claramente indicado nos conhecimentos de embarque, na documentacdo aduaneira e outros
documentos de transporte.

Descricdo:
O LVD deve verificar se os produtos de madeira em transito
estdo ou estiveram sempre separados dos toros e dos pro-

dutos de madeira produzidos internamente ou importados e
sob controlo dos Servicos aduaneiros.

Meios de verificagdo:

1. Consulta ao Ministério das Financas, Servicos aduaneiros

Por unidade de
transporte

Referéncias: Regulamento 108-07 (44 a)-c))

Indicador 6.6. A FDA cumpriu os requisitos legais relativamente i) a apreensdo efou ii) ao leilio dos toros abandonados em qualquer lugar em que se encontrem

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

6.6.1. Pedido da FDA ao Tribunal da jurisdi¢gdo competente para a apreensio e a resolucio do Tribunal a autorizar a

apreensao

FMC, TSC e FUP

6.6.2. Pedido da FDA ao Tribunal da jurisdi¢gio competente para efetuar o leildo e a resolucdo do Tribunal a autorizar o

mesmo

FMC, TSC e FUP

6.6.3. Certificado do leildo

FMC, TSC e FUP

6.6.4. Carta ou declaracdo a atestar a oferta vencedora.

FMC, TSC e FUP

6.6.5. O registo dos toros abandonados (SOP 37).

FMC, TSC e FUP

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.6.6)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se todos os toros abandonados e os produtos de madeira encontrados sio
apreendidos ou leiloados em conformidade com os requisitos estabelecidos por lei. A apreensdo legal e o leildo dos toros
abandonados voltam a estabelecer a sua legalidade.

Descricdo:

O LVD deve verificar o cumprimento dos requisitos ante-
riormente referidos através de consulta e verificagdio dos
documentos pertinentes junto do Departamento comercial
da FDA.

Sempre que os to-
ros abandonados
entram no COCS
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Diretriz|Procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.6.6)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Controlo regulamentar:

Na sequéncia da descoberta dos toros abandonados, a FDA deve solicitar ao Tribunal da jurisdicio em que os toros foram
encontrados autorizagdo para proceder a apreensdo ou ao leilio dos mesmos. Se o Tribunal concordar que existem razdes
legais suficientes para conceder o pedido, autoriza a apreensdo e o consequente leildo que serd realizado sob a sua supervisdo.

Meios de verificagdo:
1. Consulta ao Departamento comercial da FDA.

2. Exame dos documentos

Referéncias: Regulamento 108-07(51 d) & e))

PRINCIPIO 7: TRANSFORMACAO E TRATAMENTO DA MADEIRA

As entidades transformadoras de madeira cumpriram a legislacdo e a regulamentagdo aplicdvel na Libéria

Indicador 7.1. Uma entidade transformadora requereu e obteve uma licenga para uma serracdo (uma licenca de operador de Classe A, B, ou C) depois do pagamento das taxas exigidas e antes do inicio das

operacoes

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

7.1.1. Pedido de licenca de serragdo apresentado pela entidade transformadora

Licenca de serragdo

7.1.2. Pagamento das taxas anuais de registo da serragio anteriores ao pedido de licenca de serragio

Licenca de serragdo

7.1.3. Plano ambiental aprovado pela EPA

Licenca de serragdo

7.1.4. Licenga de serracdo concedido pela FDA ao operador

Licenca de serragdo

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.7.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se a entidade transformadora da madeira obteve a licenga requerida antes do | O LVD deve verificar se cada entidade transformadora de
inicio das operagdes. madeira tem uma licenca de serragdo. A verificagdo pode
ser feita através de consulta ao Departamento comercial
Controlo regulamentar: do FDA.
Anualmente

As entidades transformadoras da madeira devem possuir uma licenca de serragdo antes do inicio das operagdes. Os pedidos
de licencas sdo apresentados & FDA ¢, se os requisitos estiverem satisfeitos, a FDA concederd as licencas pertinentes (Classes
A, B ou (). Além disso, a EPA deve aprovar um plano ambiental para as operagdes da serragdo.

Meios de verificagdo:
1. Consulta ao Departamento comercial da FDA.
2. Exame dos documentos

3. Inspecdo no local

Referéncias: Regulamento 107-07 (46); SOP(26) do COCS

Indicador 7.2. Todos os toros cortados na Libéria e todos os toros importados de paises terceiros para transformagdo sio acompanhados pelos nimeros de identificacio da cadeia de custddia.

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

7.2.1. Relatério da entrega do cédigo de barras (SOP 7)

Todos os tipos de contratos e licengas, incluindo os toros e os produtos de

madeira importados

7.2.2. Verificagdo dos toros e dos produtos de madeira transportados (SOP 17)

Todos os tipos de contratos e licengas, incluindo os toros e os produtos de

madeira importados
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Verificador

Tipo de contrato ou licenga

7.2.3. Relatério do registo da madeira serrada (SOP 15)

Todos os tipos de contratos e licengas, incluindo os toros e os produtos de

madeira importados

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.7.2)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se os toros que entram nas instalagdes de transformacio estdo devidamente
documentados e se foi comprovada a sua origem legal.

Controlo regulamentar:

Um dos requisitos essenciais da legislacdo da Libéria é que todas as instalagdes de transformagdo da madeira tenham sistemas
de controlo eficazes e que s6 recebam toros cortados legalmente e que constem do COCS.

Descricdo:

O LVD deve verificar se os toros que entram nas instalacdes
de transformacdo estio no COCS. Se forem necessdrios mais
esclarecimentos, pode ser consultado o Departamento co-
mercial da FDA.

Meios de verificagdo:

1. Consulta ao Departamento comercial da FDA e ao COCS.

2. Confirmagdo no COCIS

3. Inspe¢do no local

Por expedi¢do ou
carga

Referéncias: SOP (15, 19 e 20) do COCS

Indicador 7.3. A entidade transformadora de madeira dispde de um sistema de registo dos produtos da madeira através da serragdo ou ao longo da atividade de transformagdo para garantir a sua rastreabilidade

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

7.3.1. Relatério de verificacdo da exploragdo florestal

Licenca de serragdo

7.3.2. Relatério de producio

Licenga de serragdo

7.3.3. Formuldrio da entrada da madeira em tosco na serragdo e o formuldrio da saida dos produtos da serracdo (SOP 31 e
32)

Licenca de serragdo

Diretriz/Procedimento de verificacio (LAS-LVD-0.7.3)

Método de verificagao

Frequéncia da verifi-
cacdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo assegurar que a rastreabilidade ¢ mantida ao longo do processo de transformacdo, o
que permite verificar se os produtos provenientes de uma unidade de transformacio podem remeter-se a uma fonte de
origem legal verificavel.

Controlo regulamentar:

A FDA obriga a aplicagdo de medidas adequadas para garantir que os produtos foram devidamente introduzidos no COCS e
que podem ser rastreados ao longo da cadeia de transformacio.

Descricdo:

O LVD deve verificar o cumprimento dos requisitos através
da confirmagdo de um COCS efetivo na instalagdo de trans-
formagdo. Se forem necessdrios mais esclarecimentos, pode
ser consultado o Departamento comercial da FDA.

Meios de verificagdo:

1. Inspegdes no local

2. Consulta ao Departamento comercial da FDA

Por expedi¢do ou
carga

Referéncias: NFRL 13.5; SOP (15) do COCS
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PRINCIPIO 8: DIREITOS DOS TRABALHADORES, SAUDE, SEGURANCA E BEM-ESTAR

O titular do contrato/ licenga ou a entidade transformadora da madeira cumpre as suas obriga¢des nos termos da legislacdo laboral e dos acordos coletivos do setor da madeira

Indicador 8.1. Os titulares de um contrato ou licenca e as entidades de transformacdo da madeira ddo prioridade aos nacionais da Libéria aquando da contratagdo de trabalhadores qualificados ou ndo

qualificados em conformidade com a Lei laboral da Libéria.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

8.1.1. Registos de emprego ou os relatérios trimestrais que comprovem a contrata¢do de trabalhadores locais e a preferéncia | Todos os tipos de contratos e licencas
por trabalhadores da Libéria.

8.1.2. Relatério trimestral apresentado pelo titular do contrato ou pela entidade transformadora de madeira ao Ministério do | Todos os tipos de contratos e licengas
Trabalho

8.1.3. Registos de emprego, incluindo o registo dos empregados juntamente com as respetivas nacionalidades Todos os tipos de contratos e licencas

8.1.4. Certificado emitido pelo titular do contrato ou pela entidade transformadora de madeira atestando a conformidade

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.8.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se as pessoas contratadas pelo titular do contrato ou pela entidade trans-
formadora de madeira o foram em conformidade com os requisitos legislativos.

Controlo regulamentar:

Todos os aspetos do emprego sdo regulados pela Lei Laboral da Libéria (LLL). Esta legislagdo estabelece a prioridade dos
cidaddos da Libéria em todas as decisdes de emprego e que sé pode ser contratado um nacional de outro pais se se
comprovar que nenhum liberiano é competente e estd disponivel para preencher um posto de trabalho que exija qualificagio
especializada. Os agentes efou os inspetores do trabalho monitorizam, aplicam e avaliam a conformidade com os requisitos
legislativos no que respeita a contratacdo dos trabalhadores, as condigdes de trabalho, etc.

Descricdo:

O objetivo deste indicador ndo é avaliar aspetos especificos
do trabalho (que serdo tratados noutro contexto), mas veri-
ficar a conformidade em termos gerais com a legislagdo que
da preferéncia a contratagdo de cidaddos da Libéria. O LVD
necessita de cruzar os dados efou de verificar a conformi-
dade com a Sec¢do de emprego e com a Sec¢do de Inspegdo
do Trabalho do Ministério do Trabalho

Meios de verificagdo:
1. Consulta a0 MOL

2. Exame dos documentos

Por expedicdo

Referéncias: LLL (54 a 60, 75, 1503); Codigo de priticas de exploragdo florestal (12.2)

Indicador 8.2. O titular do contrato/licenga ou a entidade transformadora de madeira paga a todos os trabalhadores pelo menos o saldrio minimo estabelecido por lei

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

8.2.1. Saldrio minimo publicado

Todos os tipos de contratos e licencas

8.2.2. Folha de pagamentos

Todos os tipos de contratos e licencas

8.2.3. Relatdrios das inspe¢des anuais efou a carta de conformidade

Todos os tipos de contratos e licencas

8.2.4. Recibos de vencimento dos trabalhadores

Todos os tipos de contratos e licencas

9%[161 1

[ 1d |

erodoing oerun ep [epYO [eusof

¢10C/61



Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.8.2)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se os empregados recebem os saldrios justos conforme estabelecido por lei.
Controlo regulamentar:

Todos os empregados tém direito a receber um saldrio adequado que ndo seja inferior ao saldrio minimo estabelecido por lei.
Além deste dever dos empregadores, os inspetores do trabalho deverdo também verificar o seu cumprimento. Além disso, os

empregados devem ser informados deste requisito. O saldrio minimo ¢ estabelecido periodicamente por um comité salarial
criado para o efeito, devendo ser devidamente comunicado depois de fixado.

Descricao:

O LVD deve cruzar os dados e verificar se sdo pagos os
saldrios justos, contactando a Seccdo de Inspecdo do Traba-
lho do Ministério do Trabalho.

Meios de verificagdo:

1. Consulta a0 MOL

2. Exame dos documentos

Por expedicdo

Referéncias: LLL (500-513); Cédigo de praticas de exploragdo florestal (12.2)

Indicador 8.3. O titular do contrato/licenga ou a entidade transformadora de madeira cumpre o niimero maximo de horas

de trabalho, férias e perfodos de descanso estabelecidos por lei

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

8.3.1. Horério de trabalho

Todos os tipos de contratos e licencas

8.3.2. Mapa de férias

Todos os tipos de contratos e licencas

8.3.3. Pagamento de horas extraordindrias

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.8.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se as horas de trabalho dos trabalhadores estdo em conformidade com as | O LVD necessita de cruzar dados efou de verificar se o
disposi¢des da LLL. hordrio de trabalho é cumprido, contactando a Seccio de
Inspegdo do Trabalho do Ministério do Trabalho.
Controlo regulamentar:
Meios de verificagdo: Anualmente

A legislagdo estabelece um mdximo de horas de trabalho didrias (8 h) ou semanais (48 h). Observam-se algumas variagdes em
determinadas atividades e também no trabalho sazonal. Além do nimero maximo de horas previstas, a LLL prevé que, se o
hordrio de trabalho for excedido, as horas extraordindrias sejam pagas 50 % acima das horas normais de trabalho. A LLL
também prevé um periodo de descanso de uma hora se forem ultrapassadas cinco horas de trabalho extraordindrio, incluido
nas horas de trabalho. Estdo também estabelecidos requisitos especificos em matéria de férias.

1. Consulta a0 MOL
2. Exame dos documentos

3. Inspe¢do no local

Referéncias: LLL (700-706, 906)

Indicador 8.4. O titular do contratolicenga ou a entidade transformadora de madeira ndo contratou menores de dezasseis anos nem recorreu a trabalho forgado

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

8.4.1. Relatorios trimestrais apresentados ao Ministério do Trabalho

Todos os tipos de contratos e licencas

8.4.2. Relatério da inspe¢do do Ministério do Trabalho

Todos os tipos de contratos e licencas
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Diretriz|Procedimento de verificagio (LAS-LVD-0.8.4)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar o cumprimento das disposi¢des relativas a idade minima de emprego e a | O LVD deve cruzar os dados efou de verificar se é respeitada
proibi¢do de trabalho forgado. a idade minima, contactando a Sec¢do da Inspe¢do do Tra-
balho do Ministério do Trabalho (MOL).
Controlo regulamentar:
Meios de verificagdo: Anualmente

A secgdo 74 da Lei laboral dita que «¢ ilegal qualquer pessoa empregar ou contratar criangas, com idade inferior a dezasseis
anos, durante o periodo de frequéncia escolar obrigatériar. A Constitui¢do da Libéria e o LLL também proibem o trabalho
forgado.

1. Consulta a0 Ministério do Trabalho
2. Exame dos documentos

3. Inspecdo no local

Referéncias: LLL (74)

Indicador 8.5. O titular do contrato/licenga ou a entidade transformadora de madeira paga as suas (do empregador) contribuicdes para o fundo de pensdes e de seguranca social dos empregados, estabelecido

pela Lei liberiana.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

8.5.1. Relatorio trimestral apresentado ao Ministério do Trabalho

Todos os tipos de contratos e licencas

8.5.2. Relatdrios de inspecdo do Ministério do Trabalho

Todos os tipos de contratos e licencas

Declaragdo do Servico nacional de seguranca social (NSSWC)

Todo o tipo de contratos e licencas

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.8.5)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se os empregadores cumprem as suas obrigacdes em matéria de pensdes e | O LVD deve cruzar os dados efou de verificar a conformi-
seguranca social. dade com os Verificadores anteriormente referidos através de
consulta a Sec¢do de inspecio do MOL bem como ao
Controlo regulamentar: NSSWC
Anualmente

A LLL e a lei nacional da seguranca social (NSSL) obrigam os empregadores a contribuir para dois regimes criados e geridos
pelo Servico nacional de seguranga social (NSSWC) da Libéria. O primeiro é o regime de pensdes de reforma e o segundo é
um regime de seguro. Todos os empregadores, com cinco ou mais funciondrios, devem contribuir para estes regimes; o
regime de seguranca social garante o pagamento das pensdes de reforma e o regime de seguro a cobertura de casos de
acidente de trabalho.

Meios de verificagdo:
1. Consulta a0 MOL e ao NSSWC

2. Exame dos documentos

Referéncias: LLL (2500 a 2501); NSSL (89.9)

Indicador 8.6. O titular do contrato/licenga ou a entidade transformadora de madeira cumpre os requisitos legais em matéria
termos do cddigo de préticas de exploragdo florestal e das orientacdes publicados pela FDA.

de habitagdo e saneamento, assim como de higiene e seguranca no trabalho, nos

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

8.6.1. O relatério anual de auditoria de conformidade da FDA

Todos os tipos de contratos e licencas
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.8.6)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cacdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo assegurar que o titular do contrato ou a empresa que requer um licenciamento FLEGT | O LVD deve verificar se o titular do contrato garante con-
cumpre todos os requisitos legais pertinentes, e da FDA, relativos a satide e seguranca dos trabalhadores. venientemente o saneamento e a sade dos trabalhadores.
Esta verificagdo pode ser feita mediante consulta a FDA e
Controlo regulamentar: exame dos relatérios das auditorias de conformidade da
Anualmente

O Cddigo de préticas de exploragio florestal (2007) foi elaborado pela FDA para regular, nomeadamente, a higiene a
seguranca no trabalho. Este cddigo descreve os requisitos de funcionamento. A FDA realiza auditorias anuais para controlar,
avaliar e assegurar a conformidade das condicdes dos varios contratos e licengas florestais.

Unidade de aplicagdo da lei da FDA
Meios de verificagdo:
1. Consulta a FDA

2. Exame dos documentos

Referéncia: Codigo de praticas de exploragdo florestal (3.0 e 4.0)

PRINCIPIO 9: IMPOSTOS, TAXAS E OUTROS PAGAMENTOS

O titular do contrato/licenga ou a entidade transformadora de madeira tem a sua situacdo regularizada no que respeita ao cumprimento de todas as suas obrigacdes fiscais, assim como do pagamento de

impostos e taxas

Indicador 9.1. O titular do contratoflicenga ou a entidade transformadora de madeira regularizou todos os impostos em atraso antes da assinatura do contrato ou da emissdo/renovacdo da licenga de serragdo.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

9.1.1. Declaracdo de liquidacdo de impostos do Ministério das Financas que demonstre a regularizagdo de todas as obrigacdes
fiscais no momento da assinatura do contrato ou de concessdo da licenca de serracdo ou da licenca de entidade
transformadora de madeira

Todos os tipos de contratos e licencas

9.1.2. Relatorio de qualquer representante autorizado da FDA

Todos os tipos de contratos e licengas, exceto as concessdes/plantagdes agricolas

Diretriz/Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.9.1):

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se o titular do contrato ou a entidade transformadora de madeira regularizou
todos os impostos em atraso antes da assinatura do contrato.

Controlo regulamentar:

A lei exige que um proponente ou um titular de um contrato cumpra todas as suas obrigagdes fiscais antes do inicio das
operagoes.

Descricdo:

O LVD deve verificar se os requisitos anteriormente referidos
foram cumpridos através de consulta aos Departamentos
comercial e financeiro da FDA e da verificagdo da validade
da declaracdo de liquidagdo de impostos.

Meios de verificagdo:

1. Consulta aos Departamentos comercial e financeiro da
FDA

2. Exame dos documentos

Uma vez durante
o periodo de vi-
géncia do contrato
ou do tipo de li-
cenga

Referéncias: Regulamento 107-07
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Indicador 9.2. O titular do contrato/licenca ou a entidade transformadora de madeira pagou a taxa inicial de concessdo (no caso do titular do contrato) ou a taxa de registo (no caso da entidade transformadora

de madeira) antes de assinar o contrato ou de obter ou renovar a licenga.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

9.2.1. Recibo do pagamento da taxa de concessdo emitido por qualquer representante legal da FDA

FMC, TSC

9.2.2. Recibo do pagamento da comissdo de licitacdo

FMC, TSC, FUP com um valor superior a 10 000,00 USD

9.2.3. Recibo do pagamento da taxa anual de registo

Entidades transformadoras de madeira, operadores de motosserras

9.2.4. Cépia do cheque do gestor

FMC, TSC, FUP, entidades transformadoras de madeira, operadores de motosser-
ras

Diretriz/Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.9.2)

. P Frequéncia da verifi-
Método de verificagdo 4

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se o titular do contrato/licenca pagou a taxa anual da concessio e se a | O LVD deve verificar se os requisitos referidos foram cum-
entidade transformadora da madeira pagou a taxa anual de registo. pridos através de confirmacdo com um representante legal
da FDA.
Controlo regulamentar: Anualmente

A FDA, ou um seu representante legal, deve prever, enquanto parte do COCS, mecanismos para garantir a execu¢do e o
pagamento de todos os impostos e taxas florestais.

Meios de verificagdo:
1. Exame dos documentos

2. Consulta a0 COCS e ao Departamento comercial da FDA

Referéncias: SOP (9) do COCS

Indicador 9.3. O Ministério das Finangas certifica a liquidacdo, por parte do titular do contrato ou da licenga, de todos os

impostos e taxas exigidos por lei e previstos no acordo do contrato

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

9.3.1. Declaracdo de liquidagdo de impostos do Ministério das Finangas

Todos os tipos de contratos e licencas

9.3.2. Recibo dos direitos de abate

Todos os tipos de contratos e licencas

9.3.3. Recibos do pagamento das taxas administrativas do contrato

Todos os tipos de contratos e licencas, exceto as concessdes/plantagdes agricolas

9.3.4. Recibos das taxas anuais de inspecdo de abate

Todos os tipos de contratos e licengas, exceto as concessdes/plantagdes agricolas

9.3.5. Recibos do pagamento das taxas referentes a cartas de porte

Todos os tipos de contratos e licencas

9.3.6. Prova de pagamento das taxas da cadeia de custédia

Todos os tipos de contratos e licencas
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Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.9.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se foram pagos todos os impostos florestais pertinentes. O LVD deve verificar o cumprimento dos requisitos ante-
riormente referidos através da confirmacdo no COCIS. Para
Controlo regulamentar: mais esclarecimentos, o LVD pode verificar junto dos Servi-
’ cos de registo e declaracdes do Ministério das Finangas.
A seccdo 2108 da Primeira Fase da Reforma do Cddigo Fiscal, alterado pela sec¢do 14.2 da NFRL, assim como os Anualmente

Regulamentos 107-07 da FDA estabelecem os direitos de abate, as taxas de arrendamento do terreno e as taxas sobre os
produtos florestais, como algumas das taxas que os titulares dos contratos devem pagar para além do imposto sobre o
rendimento das sociedades e outras obrigacdes.

O Regulamento 107-07 exige o pagamento de todos os impostos e taxas na data de vencimento e impde o pagamento de
coimas no caso de ndo serem pagos apds um periodo de tolerdncia de trinta dias.

Meios de verificacdo:
1. Confirmagdo no COCIS

2. Consulta ao MOF

Referéncias: Regulamento 107-07 61-63; SOP (9) do COCS

Indicador 9.4. O titular do contrato/licen¢a ou a entidade transformadora de madeira entregou no Ministério das Finangas a

sua declaragdo anual de rendimentos o mais tardar até 31 de marco de cada ano.

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

9.4.1. Declaragdo de rendimentos

Todos os tipos de contratos e licengas

Diretriz|Procedimento de verificagdo (LAS-LVD-0.9.5)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descrigdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se o titular do contrato ou da licenga ou a entidade transformadora de | O LVD deve verificar o cumprimento dos requisitos consul-
madeira entregou a sua declaragdo de rendimentos anual, conforme estipulado por lei. tando o Servico de registo e declaragdes da Seccdo dos
impostos sobre o rendimento (Ministério das Finangas)
Controlo regulamentar: para confirmar se as declaracdes de rendimentos foram en-
Anualmente

A lei obriga as empresas a entregar as declaracdes de rendimentos anuais no Ministério das Finangas entre 31 de dezembro e
31 de marco do ano seguinte.

tregues.
Meios de verificagdo:
1. Consulta a0 MOF

2. Exame dos documentos

Referéncias: Codigo de Imposto sobre o Rendimento da Libéria 109 ¢) d) e)

PRINCIPIO 10: REQUISITOS EM MATERIA DE EXPORTACAO, TRANSFORMACAO E COMERCIALIZACAO

Todos os titulares de contratos e de licengas, bem como as entidades transformadoras de madeira, cumpriram os requisitos em matéria de exportagio, transformacdo e comercializagio

Indicador 10.1. Qualquer pessoa que exporte toros, madeira efou produtos de madeira deve ser devidamente registada na FDA anualmente

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

10.1.1. Registo de exportador valido

Todos os exportadores de toros, madeira e produtos de madeira
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Diretriz/Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.10.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se os exportadores cumprem os requisitos/registos legais de exportacdo de | O LVD deve verificar anualmente junto do Departamento
toros, madeira efou produtos de madeira. comercial da FDA se uma determinada empresa efou um
titular de licenga estdo registados como exportadores.
Controlo regulamentar: Anualmente

A secgdo 41 do Regulamento 108-07 prevé que antes de «exportar toros, madeira Jou produtos de madeira, qualquer pessoa
deve registar-se como exportador junto da autoridade competente e renovar esse registo anualmenten.

Meios de verificagdo:
1. Consulta ao Departamento comercial da FDA

2. Exame dos documentos

Referéncias: Regulamento 108-07 (41)

Indicador 10.2. Todas as remessas de toros, madeira ou produtos de madeira carregadas para transporte de exportagdo foram introduzidas no sistema da cadeia de custédia

Verificador

Tipos de contratos ou licencas

10.2.1. Pedido para uma licenca FLEGT

Todos os toros e produtos de madeira exportados

10.2.2. Especificagdes de transporte de exportacdo de toros (SOP 20)

Todos os toros ¢ produtos de madeira exportados

10.2.3. Especificacdes da madeira serrada para exportagdo (SOP 21)

Toda a madeira serrada exportada

10.2.4. Relatério do volume de exportacdo de toros

Todos os toros e produtos de madeira exportados

10.2.5. Prova do pagamento das taxas de exportacio (SOP 26)

Todos os toros e produtos de madeira exportados

Diretriz/Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.10.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se todas as remessas para exportacdo foram incluidas no COCS.

Controlo regulamentar:

A seccdo 42 do Regulamento 108-07 prevé que os funciondrios publicos responsiveis pelos portos e servicos aduaneiros s6
devem autorizar a expedicdo a granel de toros, madeira ou produtos de madeira a carregar em veiculos, navios, avides para
exportagdo, desde que verificadas todas as condigdes seguintes:

1. Todos os toros, madeira ou produtos de madeira foram introduzidos no COCS; e

2. O COCS/ COCIS confirmam que os toros (ou os produtos de madeira) nunca foram exportados.

Descricdo:

O LVD deve proceder a verificagdo através da inspecdo de
cada remessa.

Meios de verificagdo:

1. Confirmagdo no COCIS

Por expedicio

Referéncias: Regulamento 108-07 (42); SOP (20-21) do COCS
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Indicador 10.3. O preco de todas as cargas de toros, madeira ou produtos de madeira foi fixado de acordo com as informagdes atuais do mercado reunidas, ordenadas e conservadas pelo LVD

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

10.3.1. Prego de referéncia como consta da base de dados do mercado mantida pelo LVD (MIDB)

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz/Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.10.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-
cagdo

Objetivo:

Este procedimento tem como objetivo verificar se o preco das remessas de exportacdo foi estabelecido de acordo com os
precos de mercado pertinentes efou fixados.

Controlo regulamentar:

O regulamento 108-07 da FDA proibe o carregamento de madeira ou produtos da madeira para exportagdo com precos
abaixo do mercado.

Descricdo:

O LVD deve verificar através da confirmacido na sua base de
dados se os contratos efou os precos de referéncia de uma
determinada expedi¢do indicavam subavaliagdo dos pregos.
Para mais esclarecimentos, o LVD deve consultar o Ministé-
rio do Comércio.

Meios de verificagdo:

1. Confirmag¢do na base de dados do LVD

2. Consulta ao Ministério do Comércio

Por carga ou ex-
pedicdo

Referéncias: Regulamento 108-07 (43); SOP (18 e 21) do COCS

PRINCIPIO 11: TRANSPARENCIA E DIVULGACAO GERAL

Indicador 11.1. O titular do contrato ou da licenca publica semestralmente, num jornal de grande circulacdo, uma lista com os montantes e as datas de todos os pagamentos efetuados e de todas as

informacdes prestadas ao Governo da Libéria no que respeita a drea especifica coberta pelo contrato

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

11.1.1. Exemplar do jornal onde consta a publicacio

FMC, TSC, PUP, FUP e licenca de uso de motosserra

Diretriz/Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.11.1)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se os titulares de licencas florestais publicam num jornal os dados exigidos, | O LVD deve cruzar informagdes efou verificar se a publica-
para efeitos de transparéncia e responsabilizacdo. ¢do da referida informagdo teve lugar e se os antincios con-
tinham todas as informacdes exigidas pelo Departamento
Controlo regulamentar: comercial da FDA.
A NFRL exige que os titulares publiquem duas vezes por ano (o mais tardar em 15 de margo e em 15 de setembro), num Semestralmente

jornal de grande circulagio de Monrévia, andncios que contenham as seguintes informacdes:
1. O nome do titular do contrato
2. A descri¢do da drea coberta pelas operacdes de exploracdo florestal do titular do contrato

3. A relagdo de pagamentos e outras informagdes fornecidas ao Governo pelo titular do contrato

Meios de verificacio:
1. Exame dos documentos

2. Consulta ao Departamento comercial da FDA

Referéncias: NFRL (5.8)
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Indicador 11.2. O titular do contrato ou da licenca participa atualmente na Iniciativa de Transparéncia das Inddstrias Extrativas da Libéria (LEITI)

Verificador

Tipo de contrato ou licenga

11.2.1. Relatério da LEITI

Todos os tipos de contratos e licencas

11.2.2. Declaragdo da LEITI

Todos os tipos de contratos e licencas

Diretriz/Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.11.2)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se um titular de contrato ou licenca estd em conformidade com a LEITL. A [ O LVD deve cruzar informagdes efou verificar a publicagdo
LEITI, que abrange os recursos florestais, destina-se a assegurar uma gestdo transparente e responsavel dos recursos. do relatério da LEITI junto do Departamento comercial da
FDA.
Controlo regulamentar: Anualmente

A LEITI publica efou divulga amplamente os dados relativos a todos os pagamentos efetuados, nomeadamente pelo setor
florestal, ao Governo, bem como as respetivas receitas recebidas pelo Governo.

Meios de verificacdo:
1. Consulta a LEITI e ao Departamento comercial da FDA

2. Exame dos documentos

Referéncias: Lei relativa a LEITI (4.1 e 5.4)

Indicador 11.3. As cdpias dos contratos, licencas e autorizagdes e os registos dos pagamentos efetuados ao Governo, bem como o relatério de avaliagio da proposta vencedora do concurso sio tornados

publicos pela FDA de acordo com a Lei relativa a liberdade de informacdo da Libéria.

Verificador

Tipo de contrato ou licenca

11.3.1. Sistema de publicagdes da FDA com a lista dos contratos e outros documentos de titulares de contratos ou licengas
mantida e disponibilizada ao publico.

Todos os tipos de contratos e licencas

11.3.2. Prova da publicacdo do contrato do titular do mesmo no sitio web da LEITI

Todos os tipos de contratos e licengas

Diretriz/Procedimento de verificacdo (LAS-LVD-0.11.3)

Método de verificagdo

Frequéncia da verifi-

cagdo
Objetivo: Descricdo:
Este procedimento tem como objetivo verificar se o contrato ou a licenga do titular do contrato ou licenca, bem como outros | O LVD deve cruzar informagdes efou verificar o sistema de
documentos relacionados com a concessdo do titular do contrato sdo publicados ou se encontram disponiveis ao ptiblico de | publicagdes com o Departamento comercial do FDA e veri-
acordo com a Lei relativa a LEITI e com a Lei relativa a liberdade de informagdo. ficar o sitio web da LEITI para ver se contém a publicagio do
contrato.
Anualmente

Controlo regulamentar:

A LEITI exige a publicagdo de todas as concessdes no setor florestal. A Lei relativa a liberdade de informacio obriga a
publicacio efou a disponibilizagio ao publico de todos os documentos que afetem o interesse ptiblico. Uma vez que a
concessdo e os documentos subjacentes apresentados para a concessdo envolvem o interesse publico, o objetivo consiste em
garantir a sua disponibilizagdo ao publico, em especial a sociedade civil.

Meios de verificagdo:

1. Consulta a LEITI e ao Departamento comercial do FDA.

Referéncias: Lei relativa a LEITI (4.1 e 5.4); Lei relativa a liberdade de informagdo (Seccdo 2.6)

(") Ciclo: cinco anos para os FMC e FUP; trés anos para o TSC.
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LISTA DE ACRONIMOS

AHC Certificado anual de corte

BOT Tipo de contrato de «construgdo, exploragdo e transferéncia»
CEO Presidente Executivo

CDFC Comité de desenvolvimento florestal a nivel comunitario
CNDRA Centro nacional de registos e documentagio

COCIS Sistema de informacio da cadeia de custédia

COCs Sistema da cadeia de custddia

CSO Organizagdo da sociedade civil

EIA Avaliacdo de impacto ambiental

EI Licenca ambiental

EIP Licenga de impacto ambiental

EPA Agéncia de Prote¢do do Ambiente

EPAA Lei relativa a Agéncia de Protecio do Ambiente

EPML Legislagdo relativa a protegdo e gestdo do ambiente
FDA Autoridade responsdvel pelo desenvolvimento florestal
FMC Contrato de gestdo florestal

FUP Licenga de exploracdo florestal

GBL Legislacdo relativa as atividades comerciais

GSOP Procedimento operacional normalizado geral

IMCC Comité interministerial de concessdes

LAS Sistema de verificagdo da legalidade

LEITI Iniciativa «Transparéncia das Industrias de Extragdo» da Libéria
LLD Departamento de licenciamento da Libéria

LLL Lei laboral da Libéria

LVD Departamento de verificacdo da Libéria, FDA (Autoridade responsavel pelo Desenvolvimento Florestal)
MIDB Base de dados de estudos de mercado

MOCI Ministério do Comércio e Industria

MOF Ministério das Financas

MOFA Ministério dos Negdcios Estrangeiros

MOL Ministério do Trabalho

MPEA Ministério do Planeamento e da Economia

NFRL Lei nacional da reforma florestal

NSSL Legislacdo nacional relativa & seguranca social

NSSWC Servi¢o nacional de seguranga social

PDA Assistente pessoal com tecnologia digital

PPCA Lei dos contratos publicos e das concessdes

PPCC Comissdo de contratos publicos e concessdes

pPUP Licenca de uso privativo

SOP Procedimento operacional normalizado

TSC Contrato de venda de madeira

UTM Universal Transverse Mercator
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LEGISLACAO MENCIONADA NA DEFINICAO DE LEGALIDADE LIBERIANA

Mencionada na defini¢do de legalidade:

Legislagdo relativa & protecdo e gestdo do ambiente (2002)

Lei relativa a Agéncia de Protegio do Ambiente (2002)

Cédigo de praticas de exploragdo florestal da FDA (Autoridade de desenvolvimento florestal) (2007)
Regulamento da FDA 111-10

Dez Regulamentos Fundamentais da FDA (2007) (Regulamentos 101-07 a 110-07)
Lei relativa a liberdade de informagdo (2010)

Legislacdo relativa as atividades comerciais

Lei relativa a iniciativa LEITI (2009)

Procedimentos operacionais normalizados no ambito da COC da Libéria

Direito laboral da Libéria

Lei nacional da reforma florestal (2006)

Legislacdo nacional relativa a seguranca social

Lei relativa @ Comissdo de contratos ptiblicos e concessdes (2005)

Cddigo liberiano do Imposto sobre o Rendimento, alterado (2009)

Outros documentos pertinentes:

Legislacdo relativa aos direitos comunitdrios (2009)
Politica florestal da Libéria (2007)

Estratégia nacional de gestdo florestal

Legislacdo relativa a rede de zonas florestais protegidas (2003)



Apéndice B

PANORAMICA DO SISTEMA DA CADEIA DE CUSTODIA (COCS)

Fase

Responsabilidades dos operadores

Verificagdo pela FDA

Atividades

Introdugdo dos dados no COCIS

Principais resultados

Avaliagdes e inspegdes nos locais

Validagdo dos dados no
COCIS (1)

Conciliagdo entre as diferentes
fases efou dentro de cada fase da
cadeia de abastecimento (%)

Antes do abate

Registo no COCIS das
unidades empresariais do
titular do contrato

Tragado e cartografia da
parcela (sistema de redes/
Jgrelhas localizadas por
GPS) das dreas objeto de
contrato atribuidas pela
FDA

Contagem de todas as dr-
vores com tamanho co-
mercial e fixacdo das eti-
quetas com os codigos de
barras do COCS

Mapeamento da floresta:
Localizagdo das drvores e
caracteristicas naturais

TIN do titular do contrato
(Ntmero de registo emitido
pelo Ministério do Comér-
cio)

Coordenadas das parcelas

Dados do inventdrio dos
recursos, incluindo o na-
mero de identificagdo das
arvores, a espécie de drvo-
res, o diametro a altura do
peito, a altura e a localiza-
¢do na parcela de 2 500 m?

Mapas das parcelas

Esbogo cartogréfico
Resultados do inventdrio
dos recursos e o pedido de

drvores do povoamento

Plano operacional anual

Nos servicos:

— mapas das parcelas | mapas dos
talhdes

— formularios do inventario dos
recursos,

— esbogos cartograficos,

— validagdo de drvores requisita-
das para abate.

No local:
— 5% da zona do parcela: locali-
zacdo das drvores, didmetro,

altura e espécie das drvores.

— coordenadas dos cantos da
parcela

Nameros de ID das ar-
vores, espécie de drvores,
diametro a altura do pei-
to, altura e localizacdo

Utilizagdo das etiquetas
com os cddigos de barras

Abate

Corte transversal ou des-
baste das drvores, produgdo
dos troncos ou toros

Fixacdo de etiquetas com
os codigos de barras aos
toros e aos cepos

Medicdo dos troncos ou
toros

Transporte para os dep0si-
tos de toros na floresta (a
beira da estrada)

Identificagdo do plano da
estrada proposto e inven-
tario das drvores ao longo
do caminho proposto

TIN do titular do contrato
Dados da 4drvore: nimero
de ID, espécie, diametro e

comprimento

Nimeros de ID dos cepos

Formuldrios dos dados das
arvores

Formuldrios com os planos
das estradas de acesso

No local de abate:

— verificagdo de 5 % dos dados
das drvores

— verificagdo por amostragem da
coeréncia dos dados da é4rvore
com o toro, 0 cepo e a drvore
abatida

Dados das drvores (drvo-
res a abater ainda de pé):
ntimero de ID, espécie,
diametro e comprimento
estimado

abatidas, espécie e di-
mensdes dos toros;

Entre o inventdrio de recur-
sos e os formuldrios com os
dados das drvores (°):

— comparagio do ndmero
de drvores deixadas para
povoamento e 0 ndmero
de drvores abatidas por
espécies

— comparagdo do volume
das drvores para povoa-
mento e o volume de
troncos (ou toros) por
espécies

Relagdo entre o ntimero de
ID do cepo, a drvore e o
tronco/toro
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Fase

Responsabilidades dos operadores

Verificagdo pela FDA

Atividades

Introducdo dos dados no COCIS

Principais resultados

Avaliagdes e inspegdes nos locais

Validagdo dos dados no
COCIS (1)

Conciliagdo entre as diferentes
fases efou dentro de cada fase da
cadeia de abastecimento (%)

Parques de toros na
floresta/ou outro
tipo de depdsitos de
toros

Corte transversal ou des-
bastamento dos troncos ou
toros

Fixagdo de etiquetas com
os codigos de barras aos
toros cortados ou desbas-
tados

Cubicagem dos toros

TIN do titular do contrato

Dados dos toros: nimero
de ID, espécie, diametros,
comprimento e qualidade
do toro

Ligacdo entre os troncos ou
os toros compridos e os
toros cortados ou desbasta-
dos..

Formuldrio com os dados
dos toros

No depésito de toros:

— a verificagdo da amostra dos
dados dos toros (A intensidade
da amostragem ¢é baseada no
desempenho da empresa)

Dados dos toros: nimero
de ID, espécie, didmetros,
comprimento e volume
do toro.

Entre os formuldrios dos da-
dos das é4rvores e os formu-
larios dos dados dos toros:

— comparagdo do ndmero
dos troncos/toros com o
ntimeros dos toros cor-
tados e desbastados por
espécies

— comparagio do volume
dos troncos com cada
toro

— comparagdo dos troncos
com cada toro para veri-
ficar a coeréncia do dia-
metro e da espécie.

Relagdo da ID entre o cepo,
drvore, troncoftoro e o0s to-
ros cortados e desbastados

O volume abatido e a taxa
de abate paga

Transferéncia de
propriedade

Pedido do proprietdrio dos
toros para a alteragdo de
propriedade.

Registo dos nimeros de ID
dos produtos de madeira
pelo novo proprietdrio

Ntmeros de ID dos ante-
riores e atuais proprietdrios

Ndmeros de ID dos produ-
tos de madeira que vdo ser
transferidos para um novo
proprietario

Declaracio da alteracdo da
propriedade

A coeréncia dos ntimeros de
ID dos toros e dos dados dos
toros entre os anteriores e 0s
atuais proprietdrios

Transporte

Carregamento dos toros no
camiao

Transporte dos toros

Descarregamento dos toros

ID da carta de porte tnica
Origem e destino
Proprietdrio dos toros
Transportadora

Lista dos toros transporta-
dos, incluindo o niimero de

ID, as espécies, as dimen-
sdes e o volume

Cartas de porte (origem e
destino)

Inspegdes aleatorias da carta de
transporte ao longo do itinerario
(por exemplo, no depdsito dos to-
ros, ou em pontos de controlo a
beira da estrada)

Entre o formuldrio com os
dados dos toros e a carta de
porte

— comparacdo dos ntimeros
de ID

— comparagdo do nimero
de toros por espécie

— comparag¢do do volume
de toros por espécie
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Fase

Responsabilidades dos operadores

Verificagdo pela FDA

Atividades

Introdu¢do dos dados no COCIS

Principais resultados

Avaliagdes e inspegdes nos locais

Valida¢io dos dados no
oIS ()

Conciliagdo entre as diferentes
fases efou dentro de cada fase da
cadeia de abastecimento (2

Local de transfor-
macao

Recegdo dos toros ou de
outros produtos de ma-
deira (madeira em tosco)

Armazenagem da madeira
em tosco

fixacdo de novas etiquetas
com cddigos de barras

Entrada da madeira em
tosco no processo de
transformagdo

Tratamento de mercadorias
transformadas, incluindo
fixacdo de etiquetas com
c6digos de barras do CO-
CIS aos fardos de produtos

Armazenagem dos produ-
tos transformados

Dados sobre a madeira em
tosco recebida e armaze-

nada no local da transfor-
macdo: nimero de ID, es-
pécie, dimensdes e volume.

Dados da madeira em tosco
entrada: ntimero de ID, es-
pécies, dimensdes e volume

Data

Dados dos produtos finais:
ntimero de ID do lote, es-
pécies, volume (quantidade)

Dados relativos aos produ-
tos transformados e arma-
zenados na unidade de
transformagdo: nimero de
ID do lote, espécies, di-
mensdes, volume e quali-

dade

Formuldrio de entrada na
serracao

Registo do inventdrio da
madeira em tosco

Formuldrio da producio
especificando a entrada de
madeira em tosco e 0s
produtos finais por linha de
produgido

Contabilidade do armazém

Monitorizacdo dos lotes de produ-
¢do que correspondem a amostra

Auditorias aleatérias das operagdes
de transformacio e do sistema de
contabilidade

Taxas de recuperacio/
[rendimento das linhas de
transformacdo

Entre os formuldrios das en-
tradas na serracdo, a conta-
bilidade do inventdrio de
madeira em tosco e o for-
muldrio de produgdo

— comparacdo dos ntimeros
de ID da madeira em
tosco

— comparagdo da quanti-
dade de madeira em
tosco por espécie

— comparagdo do volume
de madeira em tosco por
espécie

Entre a madeira em tosco

entrada e os produtos finais

declarados nos formuldrios
da produgio:

Entre o formuldrio da pro-
ducio e a contabilidade do
armazém

— comparacdo dos ntimeros
de ID

— comparagdo do ndmero
de produtos por espécie

— comparagdo do volume
de produtos por espécie

Transporte

Carregamento dos fardos
dos produtos transforma-
dos no camido

Transporte dos fardos

Descarregamento dos lotes

ID da carta de porte Gnica
Origem e destino
Proprietario dos toros
Transportadora

Dados relativos aos produ-
tos transformados e arma-
zenados na unidade de
transformagdo: nimero de
identificagdo do fardo, a
espécie, as dimensdes e o
volume

Cartas de porte

Inspecdes aleatdrias da carta trans-
porte ao longo do itinerdrio (por
exemplo, em pontos de controlo a
beira da estrada)

Entre a contabilidade do ar-
mazém e as cartas de porte

— comparagdo dos niimeros
de ID dos fardos

— comparagdo do nimero
de produtos por espécie

— comparagdo do volume
de produtos por espécie

Entre as copias de origem e
de destino das cartas de
porte

Entre os pontos de controlo
anteriores ao longo da cadeia

c1ocl6l
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Fase

Responsabilidades dos operadores

Verificagdo pela FDA

Atividades

Introducdo dos dados no COCIS

Principais resultados

Avaliagdes e inspegdes nos locais

Validagdo dos dados no
COCIS (1)

Conciliagdo entre as diferentes
fases efou dentro de cada fase da
cadeia de abastecimento (%)

Antes da exporta-
¢do

Classificacdo da qualidade

Corte para atingir a di-
mensdo exigida e marcagdo

Pagamento dos impostos
Declaracdo aduaneira
Declaracdo comercial

Tratamento fitossanitdrio

Nimeros de ID dos produ-
tos

Especificagdes dos produtos:
tipo, espécie e dimensdo

Informacdes sobre os con-
tratos de venda: comprador
e pregos

O pedido da licenga FLEGT
Especificagdes dos produtos

Contrato de venda

No ponto de exportagido:

Inspegdo da amostra dos produtos
para exportacdo (verificacdo dos
dados das especificagdes)

Nimero, volume e quali-

dade

Entre a carta de porte e a
licenca FLEGT

— comparacgdo dos niimeros
de ID dos fardos

— comparagdo do ndmero
de produtos por espécie

— comparagio do volume
de produtos por espécie

Carregamento e ex-
portagao

Carregamento dos produ-
tos cobertos por uma li-
cenca FLEGT

No ponto de exportagdo

Fiscalizagdo do carregamento final
do navio

Verificagdo das especificagdes dos
produtos carregados no navio

Especificagdes dos produ-
tos da remessa de expor-
tacdo (ntimeros de ID,
tipo de produto, espécie e
dimensoes)

Entre a licenga FLEGT e a
verificagdo fisica dos produ-
tos carregados no navio

(") Entre a declaracdo apresentada pelo titular do contrato e a verificagdo realizada pelo COCIS.
(%) Com base nos dados fornecidos pelos titulares dos contratos.
(%) Os formuldrios com os dados das drvores sdo preenchidos quando as drvores sdo abatidas, antes de cortar os toros com o comprimento inicial.
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ANEXO 111

Condicdes para a introdugio em livre pritica na Unido de produtos de madeira exportados da Libéria e cobertos
por uma licenca FLEGT

ENQUADRAMENTO GERAL

O Regulamento (CE) n.° 2173/2005 do Conselho, de 20 de Dezembro de 2005, relativo ao estabelecimento de um
regime de licenciamento para a importacdo de madeira para a Comunidade Europeia (FLEGT) (') e o seu regulamento de
execugdo (2) regem as condi¢des de entrada no mercado da Unido de madeira e produtos de madeira provenientes da
Libéria ¢ cobertos por uma licenca FLEGT. Estes regulamentos preveem a adaptacdo de procedimentos especificos as
condi¢des nacionais e, em especial, admitem vdrias possibilidades no que respeita as autoridades nacionais competentes
responsdveis pela aprovacdo das licencas FLEGT a entrada no mercado da Unido, podendo tratar-se de uma autoridade
aduaneira, ou de outras autoridades nacionais. Por conseguinte, na descrigdo do processo sdo previstas duas etapas de
verificacdo: 1) controlo dos documentos de licenciamento e 2) controlos fisicos da conformidade da expedicdo efetiva
com a licenca.

Este procedimento destina-se a complementar os controlos realizados pela Libéria e a verificar se as licengas FLEGT
apresentadas a entrada na Unido sdo efetivamente as devidamente emitidas e registadas pela autoridade de licenciamento
liberiana e se cobrem as expedicdes, tal como previsto pelas autoridades da Libéria. As autoridades competentes ndo estdo
mandatadas para por em causa o sistema de verificacdo da legalidade em vigor na Libéria nem a validade das licencas,
questdes que serdo eventualmente tratadas pelo comité misto de execugdo, nos termos dos artigos 10.%, 19.° e 24.° do
presente Acordo.

Artigo 1.°
Apresentacio da licenca

1. A licenga é apresentada junto da autoridade competente do Estado-Membro da Unido em que a expedigdo coberta
pela licenca é desalfandegada e declarada para introducdo em livre prética (%). Este procedimento pode ser efetuado por via
eletrénica ou por outro meio expedito.

2. Imediatamente apds a aceitagdo da licenca, as autoridades competentes referidas no n.° 1 informam as autoridades
aduaneiras, em conformidade com os procedimentos nacionais aplicdveis;

Artigo 2.°
Controlo de validade da documentagdo de licenciamento

1. As licengas em suporte papel devem estar em conformidade com o modelo descrito no Anexo IV. Qualquer licenca
que ndo preencha os requisitos e as especificacdes estabelecidos no Anexo IV é anulada.

2. Uma licenca é considerada nula se a data da sua apresentagdo for posterior a data de caducidade nela indicada.
3. S6 sdo autorizadas rasuras ou emendas numa licenca se tiverem sido validadas pela autoridade de licenciamento.
4. A prorrogacio da validade de uma licenca s6 ¢ autorizada se tiver sido validada pela autoridade de licenciamento.

5. Um duplicado de uma licen¢a ou uma licenca de substituicio sé podem ser aceites se tiverem sido emitidos e
validados pela autoridade de licenciamento.

Artigo 3.°
Pedidos de informacdes adicionais

1. Em caso de divida quanto a validade ou autenticidade de uma licenca, de um seu duplicado ou de uma licenca de
substitui¢do, as autoridades competentes podem solicitar informagdes adicionais a autoridade de licenciamento.

2. O pedido de informacdes pode ser acompanhado de uma cépia da licenca, do duplicado ou da licenca de subs-
tituicdo em causa.

(") JO L 347 de 30.12.2005, p. 1.

(%) Regulamento (CE) n.° 1024/2008 da Comissdo, de 17 de outubro de 2008, que estabelece regras de execugdo do Regulamento (CE)
n.°2173/2005 do Conselho relativo ao estabelecimento de um regime de licenciamento para a importacio de madeira para a
Comunidade Europeia (FLEGT) (JO L 277 de 18.10.2008, p. 23).

A introdugdo em livre pritica é um regime aduaneiro da UE. Nos termos do artigo 129.° n. 2 e 3 do Regulamento (CE)
n.° 450/2008, do Parlamento e do Conselho, de 23 de abril, que estabelece 0o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (Cédigo Aduaneiro
Modernizado), a introducdo em livre prética implica: a) a cobranca dos direitos de importacdo devidos; b) a cobranca, se necessario, de
outras imposi¢des, tal como previsto nas disposicdes em vigor aplicéveis relacionadas com a sua cobranca; ¢) a aplicacdo de medidas de
politica comercial, bem como de proibicdes e restricdes, desde que estas ndo devam ser aplicadas numa fase anterior (neste caso, serd
entre tais medidas que ¢ verificada a existéncia de uma licenca FLEGT); d) o cumprimento de outras formalidades previstas no que
respeita a importacdo das mercadorias. A introducdo em livre pritica confere as mercadorias de origem ndo comunitdria o estatuto
aduaneiro de bens comunitdrios.

)
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3. Se necessdrio, a autoridade de licenciamento retira a licenca e emite um exemplar corrigido, autenticado pelo
carimbo com a mengdo «Duplicado», que transmitird a autoridade competente.
Artigo 4.°
Verificacio da conformidade da licenga com a expedicio

1. Se as autoridades competentes considerarem necessdria uma verificacio complementar da expedi¢do para decidir se
uma licenga pode ou nio ser aceite, podem ser efetuados controlos para determinar se a expedi¢io em causa estd em
conformidade com as informacdes fornecidas na licenca e com os registos relativos a licenca em questdo conservados pela
autoridade de licenciamento.

2. Se o volume ou o peso dos produtos de madeira que constituem a expedicdo apresentada para introdugdo em livre
prdtica ndo tiverem um desvio superior 10 % em relacdio ao volume ou peso indicado na licenga correspondente,
considera-se que a expedi¢do estd em conformidade com as informagdes fornecidas na licenca, no que respeita ao volume
ou ao peso.

3. Em caso de divida em relagdo a conformidade ou ndo da expedi¢do com a licenca FLEGT, a autoridade competente
em causa pode solicitar esclarecimentos adicionais & autoridade de licenciamento.

4. A autoridade de licenciamento pode solicitar a autoridade competente o envio de uma cdpia da licenca ou da
licenga de substitui¢do em causa.

5. Se necessdrio, a autoridade de licenciamento retira a licenca e emite um exemplar corrigido, autenticado pelo
carimbo com a mengdo «Duplicado», que transmitird a autoridade competente.

6.  Se a autoridade competente ndo receber uma resposta ao pedido de esclarecimentos adicionais no prazo de vinte e
um dias, tal como estabelecido no artigo 10.° do presente Acordo, ndo aceita a licenca e procede em conformidade com a
legislacdo e os procedimentos em vigor.

7. Uma licenga ndo pode ser aceite se, apds o fornecimento de informagdes adicionais em conformidade com o
artigo 3.° do presente anexo ou de uma verificagdo complementar em conformidade com o artigo 4.° do presente anexo,
se concluir que ndo corresponde a expedigdo.

Artigo 5.°

Verificagdo prévia a chegada da expedicio

1. Uma licenga pode ser apresentada antes da chegada da expedicdo por ela coberta.
2. Uma licenga é aceite se respeitar todos os requisitos previstos no anexo IV e ndo for considerado necessdrio
proceder a qualquer verificagdo complementar em conformidade com os artigos 3.° ¢ 4.° do presente anexo.

Artigo 6.°

Diversos
1. As despesas incorridas durante as verificagdes ficam a cargo do importador, salvo se a legislagdo e os procedimentos

do Estado-Membro da Unido em causa determinarem em contrrio.

2. Em caso de desacordo ou de dificuldades persistentes na verificagio das licengas FLEGT, o caso pode ser submetido
ao comité misto de execucdo do Acordo.
Artigo 7.°
Introducio em livre prética
1. O numero da licenga que cobre os produtos de madeira sujeitos a uma declaracio aduaneira de introducio em livre

pratica deve constar da casa 44 do Documento Administrativo Unico em que esta declaragdo ¢ efetuada.

2. Se a declaragdo aduaneira for efetuada por meios informdticos, a referéncia em questdo deve ser indicada na casa
adequada.

3. Os produtos de madeira s6 sdo introduzidos em livre pritica apds a conclusdo dos procedimentos descritos no
presente anexo.
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ANEXO IV

REQUISITOS E ESPECIFICACOES TECNICAS DAS LICENCAS FLEGT

Artigo 1.°
Requisitos gerais relativos as licencas FLEGT

1. As licengas FLEGT podem ser emitidas em suporte papel ou por via eletrénica.

2. Tanto as licencas em suporte em papel como as licengas eletronicas devem conter as informacdes previstas no
Apéndice 1, em conformidade com as notas explicativas estabelecidas no Apéndice 2.

3. As licengas FLEGT sdo vélidas a partir da data da sua emisséo.

4. As licengas FLEGT sdo numeradas de modo a permitir a distingdo entre as licencas destinadas aos mercados da
Unido e as destinadas a mercados de paises ndo pertencentes a Unido.

5. O prazo de validade de uma licenca FLEGT ndo pode ser superior a seis meses. A data de caducidade é indicada na
licenca.

6. Depois de caducada, a licenca serd considerada nula. A autoridade de licenciamento pode, se assim o entender,
prorrogar o periodo de validade por mais trés meses. Nessa prorrogagdo, a autoridade de licenciamento deve inserir e
validar a nova data de caducidade.

7. As licencas FLEGT deixam de ser vdlidas e devem ser devolvidas a autoridade de licenciamento em caso de extravio
ou destrui¢do dos produtos de madeira cobertos pela licenga durante a expedicdo e antes da chegada ao territério da
Unido.

Artigo 2.°
Especificagdes técnicas relativas as licencas FLEGT em suporte papel

1. As licengas em suporte papel devem estar em conformidade com o modelo apresentado no Apéndice 1.

2. O papel deve ter a dimensdo correspondente ao formato A4 e apresentar marcas de dgua com vérios logétipos,
incluindo, para além do selo, um simbolo da Libéria gravado em relevo no papel.

3. As licencas devem ser datilografadas ou preenchidas eletronicamente. Podem ser preenchidas a méo, se necessario.

4. As marcas dos carimbos da autoridade de licenciamento serdo apostas por meio de carimbo metdlico, de preferéncia
de aco. Contudo, o carimbo da autoridade de licenciamento pode ser substituido por um selo branco, combinado com
letras e algarismos obtidos por perfuracio.

5. A autoridade de licenciamento registard as quantidades atribuidas através de um método que impossibilite o
posterior aditamento de algarismos ou referéncias.

6. O formuldrio ndo deve conter rasuras ou alteragdes, salvo se tiverem sido validadas pelo carimbo e pela assinatura
da autoridade de licenciamento.

7. As licengas sdo impressas e preenchidas em inglés.

Artigo 3.°
Cépias das licencas FLEGT

1. As licengas sdo emitidas em cinco exemplares e o papel utilizado deve ter as seguintes cores:

a) Branco, para o formuldrio nimero 1, com a mengdo «Originaly;

b) Amarelo, para o exemplar niimero 2, com a mengdo «Exemplar destinado a autoridade aduaneira da UE»;
¢) Rosa, para o exemplar ndmero 3, com a mengdo «Exemplar para a autoridade de licenciamento»;

d) Verde, para o exemplar niimero 4, com a mengdo «Exemplar para a autoridade aduaneiros da Libériax;

¢) Azul, para o exemplar nimero 5, com a mencdo «Exemplar para o titular da licencar.
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2. O «Original> € entregue ao titular da licenca, que o transmite ao importador, para ser apresentado a autoridade
competente do Estado-Membro da Unido em que a expedicdo coberta pela licenca é declarada para introdu¢do em livre
pratica.

3. O segundo exemplar, com a mencdo «Exemplar destinado a autoridade aduaneira da UE», serd entregue ao titular da
licenca, que o transmite ao importador para ser apresentado as autoridades aduaneiras do Estado-Membro da Unido em
que a expedicdo coberta pela licenca é declarada para introducdo em livre prética.

4. O terceiro exemplar, com a mengido «Exemplar para a autoridade de licenciamento», fica na posse desta dltima para
arquivo e futura verificacdo das licengas emitidas.

5. O quarto exemplar, com a mencdo «Exemplar para os servicos aduaneiros da Libéria», é entregue as autoridades
aduaneiras liberianas para arquivo e para efeitos de exportagdo.

6. O quinto exemplar, com a mengdo «Exemplar para o titular da licenga», é entregue a este dltimo, para arquivo.

Artigo 4.°
Extravio, furto ou destruicio de licencas FLEGT

1. No caso de extravio, furto ou destrui¢do do «Original> efou do «Exemplar destinado a autoridade aduaneira da UE»,
o titular da licenca ou o seu representante autorizado pode solicitar a sua substituicio a autoridade de licenciamento,
mediante justificagdo do extravio do original ou do exemplar correspondente.

2. A autoridade de licenciamento emitird uma licenca ou uma c6pia de substitui¢do no prazo de um més a contar da
data de rececdo do pedido do titular da licenca.

3. O documento de substitui¢do inclui todas as informacdes e as mencdes que constavam da licenga que substitui,
incluindo o niimero da licenca. A licenga de substituicio deve conter a mencdo «Licenga de substitui¢ao».

4. Se a licenca extraviada ou furtada for recuperada, ndo deve ser utilizada, devendo ser devolvida a autoridade de
licenciamento.

Artigo 5.°

Especificagdes técnicas relativas as licencas FLEGT em formato eletrénico

1. As licencas FLEGT podem ser emitidas e tratadas através de sistemas eletrénicos.
2. Nos Estados-Membros da Unido que ndo estejam ligados a um sistema eletronico, ¢ disponibilizada uma licenca em
suporte papel.

Artigo 6.°

Dividas quanto a validade de uma licenga

1.  Em caso de davida quanto a validade ou autenticidade de uma licenca, de um duplicado ou de uma licenga de

substitui¢do, a autoridade competente da Unido pode solicitar informagdes adicionais a autoridade de licenciamento.

2. Se considerar necessdrio, a autoridade de licenciamento pode solicitar a autoridade competente o envio de uma
copia da licenga ou da licenga de substituicio em causa.

3. Se considerar necessirio, a autoridade de licenciamento retirard a licenga e emitird um exemplar corrigido, auten-
ticado pelo carimbo com a mengdo «Duplicado», que transmitird a autoridade competente.

4. Se a validade da licenga for confirmada, a autoridade de licenciamento informard de imediato a autoridade com-
petente, de preferéncia por via eletrénica. Os exemplares devolvidos serdo autenticados pelo carimbo com a mengio
«Validado em.

5. Se a licenca posta em causa ndo for vélida, a autoridade de licenciamento informard de imediato a autoridade
competente, de preferéncia por via eletrénica.
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Apéndices

1. Formuldrio da licenca.

2. Notas explicativas.
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Apéndice 1

FORMULARIO DA LICENCA FLEGT

ORIGINAL

1 Autoridade de licenciamento
Nome

Enderego

2 Numero de identificagéo fiscal

Destino

3 Numero da licenga FLEGT

4 Periodo de validade

N

5 Pals de exportagdo

7 Meio de transporte

6 Codigo ISO

8 Titular da licenca (nome e enderego)

9 Designagéo comercial do(s) produto(s) de madeira 10 Cédigo SH

11 Nome comum ou cientifico 12 Pais de produgédo 13 Codigos
ISO

14 Volume (m%) 15 Peso liquido (kg) 16 Numero de unidades

17 Marcas distintivas

18 Assinatura e carimbo oficial da autoridade de licenciamento

Data e local
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Copia para as autoridades aduaneiras da UE

1 Autoridade de licenciamento
Nome

Enderego

2 Numero de identificagéo fiscal

Destino

3 Numero da licenga FLEGT

4 Periodo de validade

(I I

5 Palis de exportagédo

7 Meio de transporte

6 Codigo I1ISO

8 Titular da licenga (home e enderego)

9 Desighagdo comercial do(s) produto(s) de madeira 10 Cédigo SH

11 Nome comum ou cientifico

12 Pais de produgéo 13 Cédigos I1SO

14 Volume (md)

15 Peso liquido (kg) 16 Numero de unidades

17 Marcas distintivas

18 Assinatura e carimbo oficial da autoridade de licenciamento

Data e local
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Copia para a autoridade de licenciamento

1 Autoridade de licenciamento
Nome

Enderego

2 Numero de identificagéo fiscal

Destino

3 Numero da licenga FLEGT

4 Periodo de validade

I

5 Pais de exportagdo

7 Meio de transporte

6 Codigo ISO

8 Titular da licenga (nome e enderego)

9 Designhagdo comercial do(s) produto(s) de madeira 10 Cédigo SH

11 Nome comum ou cientifico

12 Pais de produgéo 13 Cddigos ISO

14 Volume (m?3)

15 Peso liquido (kg) 16 Numero de unidades

17 Marcas distintivas

18 Assinatura e carimbo oficial da autoridade de licenciamento

Data e local
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Cdpia para as autoridades aduaneiras da Libéria

1 Autoridade de licenciamento
Nome

Enderego

2 Numero de identificagéo fiscal

Destino

3 Numero da licenga FLEGT

4 Periodo de validade

(I I

5 Palis de exportagédo

7 Meio de transporte

6 Codigo I1ISO

8 Titular da licenga (home e enderego)

9 Desighagdo comercial do(s) produto(s) de madeira 10 Cédigo SH

11 Nome comum ou cientifico

12 Pais de produgéo 13 Cédigos I1SO

14 Volume (md)

15 Peso liquido (kg) 16 Numero de unidades

17 Marcas distintivas

18 Assinatura e carimbo oficial da autoridade de licenciamento

Data e local
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Copia para o titular da licenca

1 Autoridade de licenciamento
Nome

Enderego

2 Numero de identificagéo fiscal

Destino

3 Numero da licenga FLEGT

4 Periodo de validade

I

5 Pais de exportagdo

7 Meio de transporte

6 Codigo ISO

8 Titular da licenga (nome e enderego)

9 Designhagdo comercial do(s) produto(s) de madeira 10 Cédigo SH

11 Nome comum ou cientifico

12 Pais de produgéo 13 Cddigos ISO

14 Volume (m?3)

15 Peso liquido (kg) 16 Numero de unidades

17 Marcas distintivas

18 Assinatura e carimbo oficial da autoridade de licenciamento

Data e local
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Gerais:

— preencher em maitsculas,

Apéndice 2

INSTRUCOES

— quando sdo referidos, os cddigos ISO correspondem ao cddigo internacional de duas letras dos paises.

Casa 1

Autoridade de licenciamento

Indicar o nome e enderego da autoridade de licenciamento.

Casa 2

Ntmero de identificagdo fis-
cal e destino

Indicar o ndmero de identificagdo fiscal da Libéria e o destino da exporta-
¢do. As licengas serdo emitidas para todos os mercados de destino, ndo
apenas para a Unido Europeia.

Casa 3

Ndmero da licenca FLEGT

Indicar o niimero da licenca.

Casa 4

Periodo de validade

Periodo de validade da licenga.

Casa 5

Pais de exportagdo

Pais parceiro (Libéria) a partir do qual os produtos de madeira foram
exportados para a Unido.

Casa 6

Cédigo 1SO

Indicar o cédigo de duas letras da Libéria.

Casa 7

Meio de transporte

Indicar o meio de transporte a partir do ponto de exportagio.

Casa 8

Titular da licenca

Indicar o nome e o endereco do exportador.

Casa 9

Designagdo comercial

Indicar a designagdo comercial do(s) produto(s) de madeira.

Casa 10

Cddigo SH

O cddigo das mercadorias, de quatro ou seis digitos, estabelecido nos
termos do Sistema Harmonizado de Designacdo e de Codificacdo de Mer-
cadorias e descrito no Anexo I do presente Acordo.

Casa 11

Nome comum ou cientifico

Indicar o nome comum ou cientifico da espécie de madeira utilizada no
produto. Usar uma linha separada no caso de produtos compostos cons-
tituidos por mais de uma espécie. Esta informagdo pode ser omitida no caso
de um componente ou produto composto que contenha diversas espécies
cuja identidade ndo possa ser conhecida (por exemplo, um painel de par-
ticulas).

Casa 12

Pais de producio

Indicar os paises onde foi abatida a madeira da espécie referida na casa 10.
No caso de produtos compostos, indicar as origens de todas as madeiras
utilizadas. Esta informacdo pode ser omitida no caso de um produto com-
posto que contenha diversas espécies cuja identidade ndo possa ser conhe-
cida.

Casa 13

Cédigo 1SO

Indicar o cddigo ISO dos paises referidos na casa 12. Esta informagdo pode
ser omitida no caso de um componente ou produto composto que conte-
nha diversas espécies cuja identidade ndo possa ser conhecida.

Casa 14

Volume (m?)

Indicar o volume global em m>. Esta informagio s6 pode ser omitida, se a
informacdo referida na casa 15 ndo o tiver sido.

Casa 15

Peso liquido

Indicar o peso em kg. Este ¢ definido como a massa liquida dos produtos de
madeira sem contentores imediatos ou qualquer embalagem, exceto supor-
tes, separadores, adesivos, etc. Esta informacdo s6 pode ser omitida se a
informacdo referida na casa 14 o ndo tiver sido.

Casa 16

Ntmero de unidades

Indicar o niimero de unidades, se esta for a melhor maneira de quantificar
um produto manufaturado. Esta indicacdo pode ser omitida.

Casa 17

Marcas distintivas

Indicar quaisquer marcas distintivas, se adequado: por exemplo, nimero do
lote ou niimero do conhecimento de embarque. Esta indicagdo pode ser
omitida.

Casa 18

Assinatura e carimbo oficial
da autoridade de licencia-
mento

Esta casa deve ser assinada pelo funciondrio habilitado e carimbada com o
carimbo oficial da autoridade de licenciamento.

Indicar também o nome do signatdrio e o local e a data.
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ANEXO V

FUNCOES DA AUDITORIA INDEPENDENTE: MANDATO

INTRODUCAO

O mandato descreve o quadro de controlo dos sistemas de verificagdo da legalidade estabelecidos para o Acordo de
Parceria Voluntdrio (APV) entre o Governo da Libéria e a Unido. O mandato descreve as fungdes da auditoria
independente (IA) do Sistema de Verificacdo da Legalidade (LAS), o que assegura que a madeira abatida, transformada
e exportada ou vendida no mercado nacional cumpre a defini¢do legal e verifica se estd conforme com os requisitos
da cadeia de custddia e se a autoridade de licenciamento concedeu licengas FLEGT apenas para remessas que foram
produzidas em conformidade com os requisitos do LAS.

Por conseguinte, o mandato estabelece uma lista pormenorizada das tarefas e um protocolo de recolha e comuni-
cagdo das informagdes. Estabelece ainda uma lista das principais fontes de informagdo e descreve as qualificagdes
exigidas ao auditor independente.

OBJETIVOS

Os objetivos da IA incluem:
a) A avaliacdo da eficiéncia e da eficdcia do LAS; e
b) A melhoria da credibilidade do LAS estabelecido no ambito do APV.

TAREFAS

A tarefa global do auditor independente consiste em monitorizar a aplicagdo dos sistemas estabelecidos para verificar
a conformidade legal com todos os aspetos do LAS. Os aspetos fundamentais a verificar incluem a conformidade
com os requisitos legais estabelecidos na definicio de legalidade, da cadeia de custddia e da verificagio pelo
Departamento de Verificacdo da Libéria (LVD) e pelo Departamento de Licenciamento da Libéria (LLD), descritos,
no seu conjunto, nos anexos Il e IV, respetivamente. A metodologia a utilizar deve basear-se em provas e incluir
controlos documentais e visitas no terreno. As tarefas especificas do auditor independente sdo as seguintes:

a) Verificar se os sistemas funcionam eficazmente e se a madeira abatida, transformada e comercializada respeita os
requisitos destes sistemas, o que inclui os requisitos legais da atribui¢do de direitos pré-contratuais sobre a
madeira, a atribuicdo de contratos, bem como os requisitos relativos ao periodo antes do inicio do abate, ao
abate, a transformagio e as entregas;

b) Verificar se o sistema da cadeia de custddia, um elemento essencial do LAS, é eficaz e funciona corretamente,
confirmando que os requisitos sdo cumpridos, desde as operacdes que precedem o abate até a exportacdo ou
venda no mercado nacional;

¢) Avaliar o desempenho e a eficicia do LVD e dos organismos governamentais associados implicados no processo
de verificacdo, para assegurar o cumprimento dos requisitos do LAS;

d) Avaliar o sistema estabelecido, de forma a assegurar que o LLD emite licencas FLEGT apenas para as remessas que
sdo produzidas ou exportadas em plena conformidade com o LAS;

¢) Avaliar o processo de determinac¢do da validade das licencas, de forma a assegurar que o sistema de verificagdo
das licengas ¢ eficiente e ndo impde atrasos ou encargos indevidos ao titular da licenga;

f) Avaliar como as infragdes comunicadas sio ou ndo tratadas pelas autoridades competentes;

Avaliar a eficdcia de quaisquer medidas tomadas para corrigir essas deficiéncias;

©Q
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Identificar deficiéncias ou insuficiéncias no LAS em geral, ou seja, o funcionamento da cadeia de custddia, a
verificagdo da legalidade e as componentes do licenciamento do LAS, bem como o nivel do seu impacto na
credibilidade deste sistema;

i) Comunicar as suas conclusdes e recomendagdes ao comité misto de execugdo do Acordo (CME), que deve
publicar regularmente os relatdrios de auditoria em causa.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

METODOLOGIA: METODOS DE RECOLHA E AVALIACAO DA INFORMAGAO E DE APRESENTACAO DE RE-
LATORIOS

O auditor independente deve obrigatoriamente demonstrar profissionalismo e integridade no cumprimento das suas
responsabilidades. O auditor independente elaborard um manual de procedimentos que descreva os métodos de
recolha de informagdes, de avaliacio de provas e de apresentagdo de relatérios. O manual proposto pelo auditor
independente serd revisto e aprovado pelo CME. O auditor independente utilizard os procedimentos estabelecidos no
manual de auditoria indiferente para realizar as auditorias, as visitas no terreno e as investigacdes, para recolher as
impressoes dos interessados ¢ para documentar e comunicar as suas conclusdes a0 CME para posterior publicagdo.

Calenddrio

a) No primeiro ano de funcionamento do sistema de licenciamento FLEGT, o auditor independente realizard duas
auditorias. A primeira destina-se a assegurar que todos os requisitos do LAS foram criados e estdo prontos para
entrar em pleno funcionamento. A segunda auditoria, bem como todas as auditorias a realizar no futuro,
examinard ou avaliard o desempenho do LAS;

b) Nos anos seguintes, o auditor independente realizard pelo menos auditorias anuais ao LAS;

¢) Se necessdrio, o auditor independente pode ainda realizar auditorias ndo programadas e controlos no local.

Ambito dos trabalhos

a) As atividades do auditor independente devem abranger todos os aspetos do LAS, incluindo a conformidade com a
definicdo de legalidade, o sistema de cadeia de custddia, a verificagdo e o licenciamento e qualquer sistema de
certificagdo que o Governo tenha aprovado que permita comprovar a conformidade com o LAS.

b) O auditor independente verificard as atividades pertinentes de todas as institui¢des, incluindo os organismos
publicos responsdveis pelos diferentes aspetos do LAS liberiano;

¢) O auditor independente examinard ainda os sistemas aplicados pelas autoridades competentes da UE para verificar
as licencas FLEGT emitidas pela Libéria.

Recolha de provas

O manual de procedimentos da auditoria independente deve descrever os procedimentos e prdticas de recolha de
provas que incluirdo controlos no terreno, investigagdes, entrevistas, documentacio e orientagdes para a resposta as
queixas formuladas.

Avaliagio

No decurso das investigagdes, o auditor independente deve assegurar que as provas sdo examinadas em conformi-
dade com a norma ISO 19011 ou uma norma equivalente.

Sistemas de auditoria
Ao documentar as provas utilizadas na auditoria, ao diagnosticar falhas e infra¢des em qualquer parte do LAS e ao

acompanhar as medidas corretivas tomadas, o auditor independente deve:

a) Conservar os registos adequados das provas utilizadas na auditoria, descrevendo em pormenor o desempenho, a
conformidade, o ndo desempenho e a nio conformidade;

b) Registar e avaliar uma amostra, selecionada com base na avaliacdo do risco, de casos detetados de ndo execugdo
ou ndo conformidade com os diferentes aspetos do LAS, incluindo os requisitos de licenciamento e as medidas
tomadas para resolver esses casos;

) Registar as insuficiéncias observadas relativas ao sistema, as lacunas e as dreas do LAS que carecem de melhoria e
assegurar que cada uma se distingue devidamente das outras;

oL
=

Registar e avaliar a eficicia de todas as medidas corretivas aplicadas pelas partes interessadas, incluindo a
Autoridade responsével pelo Desenvolvimento Florestal (FDA), outras autoridades estatais e organismos privados
responsdveis por outros aspetos do LAS.
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5.1.

5.2.

6.1.

RELATORIOS E DIVULGACAO

O auditor independente deve adotar uma estrutura e um protocolo para elaborar os seus relatérios, de acordo com o
comité misto de execugdo (CME). O auditor independente deve:

a) Elaborar um relatdrio das atividades em consonincia com a calendarizagio de trabalho acordada com o CME;

b) Elaborar o seu relatério em conformidade com os principios de auditoria internacionalmente aceites e tal como
referidos no seu acordo com o CME;

¢) Apresentar todos os relatérios ao CME, que deverd pronunciar-se sobre eles;
d) Elaborar relatérios finais que acolham as observagdes do CME.
Os relatérios validados pelo CME sio documentos ptiblicos.

FONTES DE INFORMACAO

As principais fontes de informagdo abrangem a andlise de documentos, as visitas no terreno e as consultas/reunides
com as partes interessadas que se encontram identificadas na definicdo de legalidade da grelha de verificagio da
legalidade (cfr. anexo II).

O Governo da Libéria e a Unido assegurardo que o auditor independente tenha acesso a todas as informacdes
necessdrias, incluindo os documentos e as bases de dados que considere relevantes, especialmente os que sdo
necessdrios para avaliar a eficicia dos sistemas estabelecidos para verificar a conformidade com o LAS. Tal inclui
o acesso as informagdes produzidas ou conservadas pelos servicos ou agéncias desses organismos publicos, bem
como pelas entidades privadas recrutadas por esses organismos.

O auditor independente deve ainda ter pleno acesso a todos os dominios da gestdo florestal antes, durante e ap6s as
operagdes de exploragdo florestal. Neste contexto, estd incluido o acesso aos locais de abate e a outras zonas em que
sdo extraidos ou transformados os recursos florestais, bem como aos pontos de exportagdo. Este acesso generalizado
visa permitir que o auditor independente detete deficiéncias existentes em qualquer componente do LAS.

Em especial, o auditor independente deve ter acesso aos seguintes organismos governamentais ¢ a organismos
nomeados ou recrutados pelo Governo para executar fungdes relacionadas com qualquer componente do LAS,
bem como a outras entidades suscetiveis de fornecer informagdes sobre o funcionamento do LAS:

Governo da Libéria e organismos nomeados pelo Governo

a) Departamentos da FDA que participam em diferentes aspetos da exploragdo comercial da madeira. Estes abran-
gem os departamentos que intervém nos processos de atribuicdo prévia, nomeadamente a validagdo das dreas
concessionadas propostas e a pré-qualificacdo da exploragdo e outras empresas interessadas no setor florestal
comercial e no antincio, rececdo e abertura de propostas;

=

Departamentos da FDA que intervém na aplicagdo da legislagdo no setor comercial;

¢) Departamentos da FDA e outras institui¢des pertinentes que intervém na aplicagdo do sistema de verificacdo da
legalidade ¢ em atividades conexas de aplicagdo da legislagdo;

&

Outros organismos governamentais e cidaddos nomeados que participam nos processos de avaliagio das pro-
postas, nomeadamente o Jari de Avaliacio das Propostas, o Comité de Auditoria Juridica e o Comité Intermi-
nisterial de Concessdes (IMCC);

e) Os Comités Legislativos do setor florestal, a Camara dos Representantes e o Senado, relativamente as suas
competéncias no processo de ratificacdo das licengas para exploragdo de recursos florestais;

f) A Agéncia de Protecdo do Ambiente (EPA) da Libéria;

Os ministérios responsdveis pela exportagdo de produtos florestais, nomeadamente o Ministério das Financas, o
Ministério do Comércio e a Autoridade Portudria Nacional e os seus departamentos internos diretamente res-
ponséveis por varios aspetos do processo;

©Q

h) O prestador de servios contratado para gerir o sistema de verificacdo da legalidade.
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6.2.

6.3.

Sociedade civil e comunidades

a) As organizagdes da sociedade civil a nivel local, regional, nacional e internacional que participam no acompa-
nhamento das atividades florestais na Libéria;

b) As comunidades e os individuos que participam no acompanhamento das atividades florestais;

¢) Os organismos de gestdo florestal comunitdria e os Comités para o desenvolvimento florestal comunitério que
intervém em vdrios aspetos do setor de exploracio de madeira.

Outras fontes

a) Empresas florestais, nomeadamente resultantes de processos de certificagdo privados;

b) Institui¢des académicas;

¢) Autoridades locais;

d) Comunidades e populacdes locais;

) Organismos de certificagdo de gestdo florestal sustentdvel (SFM);

f) Autores de denincias;

) Autoridades competentes da Unido;

h) Partes interessadas e terceiros que formulem dentincias ou requeiram auditorias ad hoc de certos aspetos do LAS;

i) Qualquer outra fonte que o auditor independente considere pertinente.

QUALIFICACOES EXIGIDAS

O auditor independente deve demonstrar integridade e experiéncia no desempenho de auditorias semelhantes, ser

objetivo e ter capacidade para realizar andlises sistemadticas. Para além de ser credivel, o auditor deve ser indepen-

dente dos operadores e das institui¢cdes liberianos que tém uma fungdo comercial ou reguladora no setor florestal.

Cabe-lhe a responsabilidade de assegurar que o pessoal ao seu servi¢o declare potenciais conflitos de interesse e, se os

houver, apresente as medidas que tomard para os atenuar. Para além deste requisito, o auditor independente deve

ainda preencher os seguintes:

a) Dispor de um sistema interno de gestdo da qualidade documentado que preencha os requisitos da norma ISO
17021 (%), ou normas equivalentes, e realizar auditorias em conformidade com procedimentos que cumpram a
norma 1SO 19011 (3), ou normas equivalentes;

b) Ter experiéncia em auditorias de sistemas de gestdo;

¢) Dispor de um servico para tratar com transparéncia as queixas e reclamacdes;

d) Estar habilitado para exercer vdrias competéncias, nomeadamente auditoria, de preferéncia em gestdo florestal, e
ser dotado de conhecimentos e experiéncia suficientes na realizacdo de funcdes idénticas noutras partes do
mundo, preferencialmente em Africa;

¢) Demonstrar que as suas equipas incluem peritos com experiéncia suficiente na Libéria efou noutro lugar da Africa
ocidental. Deve ser incentivada a participacdo de peritos provenientes da sub-regido, a par dos peritos interna-
cionais;

f) Ter uma profunda compreensio do setor florestal comercial, sobretudo em Africa;

g) Dispor de pessoal experiente em varios dominios do setor florestal, incluindo a gestdo florestal, transformagdo,

rastreabilidade e sistemas de cadeia de custédia e comércio internacional de madeira e produtos de madeira.

O auditor independente pode considerar formar uma parceria ou uma empresa comum com uma organizagdo
liberiana.

(") ISOJIEC 17021:2006. Avaliagio da conformidade — Requisitos para os organismos que prestem auditoria e certificagdo de sistemas de

gestdo.

(?) I1SO 19011:2002. Linhas de orientacdo para as auditorias de sistemas de gestdo da qualidade efou de gestio ambiental.
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9.1.

9.2.

PROCESSO DE SELECAO E ACORDOS INSTITUCIONAIS

O auditor independente serd recrutado por concurso ptblico (aberto a entidades nacionais e internacionais). A
avaliagdo das propostas serd transparente e todos os interessados serdo informados dos critérios que serdo aplicados.
As auditorias juridicas das entidades concorrentes e o relatério de avaliacdo das propostas serdo tornados publicos.

OUTROS REQUISITOS

A presente seccio reporta-se a outras responsabilidades do auditor independente que ndo sdo tratadas noutras partes
do mandato.

Acessibilidade

O auditor independente deve dispor de um ponto de contacto na Libéria que o torne acessivel ao setor privado, ao
Governo e as organizagdes da sociedade civil.

Desenvolvimento de capacidades e sustentabilidade

O auditor independente deve ainda:

a) Intervir na sociedade civil, no setor privado e nos organismos governamentais de forma a permitir que os
liberianos tenham uma perce¢do clara do trabalho do auditor independente, nomeadamente através de sessdes
de esclarecimento ou de agdes de formacio;

b) Recrutar liberianos qualificados e desenvolver as suas capacidades individuais para a realizagdo de auditorias
independentes ao LAS.
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ANEXO VI

CRITERIOS DE AVALIACAO DO SISTEMA DE VERIFICACAO DA LEGALIDADE

O presente Acordo prevé a aplicacio de um sistema de verificagdo da legalidade (LAS) destinado a garantir que toda a
madeira e produtos de madeira especificados no presente Acordo e exportados da Libéria para a Unido Europeia sio
produzidos de forma totalmente legal. O LAS deve basear-se nos seguintes elementos:

— uma defini¢do da madeira produzida legalmente que refira a legislacdo a respeitar para que seja emitida uma licenca,

— o controlo da cadeia de abastecimento, para acompanhar o percurso da madeira desde a floresta até ao ponto de
exportacao,

— a verificagdo da conformidade com todos os elementos de definicio da legalidade e de controlo da cadeia de
abastecimento,

— os procedimentos de emissdo de licengas FLEGT, e
— a auditoria independente, a fim de garantir que o sistema funciona de acordo com o previsto.

O LAS serd submetido a uma avaliacdo técnica independente antes de o regime de licenciamento se tornar plenamente
operacional; o mandato serd aprovado conjuntamente pelas Partes e pelo comité misto de execugdo do Acordo (CME).
Estes critérios de avaliagdo determinam os resultados que o LAS deverd produzir e estardio na base do mandato da
avaliagdo. A avaliagdo permite:

— analisar eventuais revisdes efetuadas ao sistema apds a assinatura do acordo, bem como
— examinar o funcionamento do sistema na prética e verificar se 0 mesmo proporciona os resultados pretendidos.

1. DEFINICAO DE LEGALIDADE

A madeira de origem legal deve ser definida com base na legislagdo em vigor na Libéria. A defini¢do utilizada deve
ser inequivoca, objetivamente verificivel e aplicdvel no plano operacional; além disso, deve integrar pelo menos a
legislagio que rege os seguintes dominios:

a) Direitos de abate: atribuicdo de direitos legais de abate da madeira nas zonas legalmente declaradas para o
efeito;

b) Operagdes florestais: observancia das exigéncias legais em matéria de gestdo florestal, nomeadamente confor-
midade com a legislagdo correspondente em matéria de ambiente e laboral;

¢) Direitos e impostos: observancia das exigéncias legais relativas aos impostos, taxas e direitos diretamente
relacionados com o abate da madeira e os direitos de abate;

d) Outros utilizadores: respeito, se for caso disso, dos direitos de propriedade ou dos direitos de utilizagdo da terra
e dos recursos de outras partes suscetiveis de ser afetadas pelos direitos de abate da madeira;

¢) Comércio e alfandegas: observancia das exigéncias legais em matéria de procedimentos comerciais e aduaneiros.
E possivel identificar claramente o instrumento juridico que estd na base de cada um dos elementos da defini¢do?

Sdo especificados os critérios e indicadores que permitem avaliar a conformidade com cada um dos elementos da
definigdo?

Os critérios/indicadores sdo claros, objetivos e aplicdveis no plano operacional?

Os indicadores e critérios permitem identificar claramente as funcdes e responsabilidades dos diferentes interve-
nientes e a verificacdo avalia as agdes desenvolvidas por todos os intervenientes?

A defini¢do da legalidade abrange a legislagdo existente nas principais dreas temdticas acima apresentadas? Em caso
de resposta negativa: porque é que certos dominios foram ignorados?

As partes interessadas tiveram em consideracdo, na elaboracdo da defini¢do, todos os principais dominios da
legislagdo aplicavel?

O sistema de verificacio da legalidade inclui as principais disposicdes juridicas identificadas no decurso de
conversa¢des prévias entre as diferentes partes interessadas?
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2.1.

2.2.

A definicdo da legalidade responde por todas as fontes de madeira possiveis que entram na cadeia de abasteci-
mento com destino a Unido e foram criados indicadores adequados para diferentes procedimentos relativos a
fontes|/direitos de atribuigdo?

A definicdo da legalidade e a grelha de verificacdo da legalidade foram alteradas apds a celebracdo do Acordo?
Foram definidos indicadores e critérios de verificacdo dessas alteragdes? Foram consultadas todas as partes inte-
ressadas a respeito dessas alteracdes num processo que teve em devida conta as suas opinides?

CONTROLO DA CADEIA DE ABASTECIMENTO

Os sistemas destinados a controlar a cadeia de abastecimento devem garantir a credibilidade da rastreabilidade dos
produtos de madeira em toda a cadeia de abastecimento, desde o local de abate ou o ponto de importagdo até ao
ponto de exportagdo. Nem sempre serd necessrio manter a rastreabilidade fisica de um toro, de um carregamento
de toros ou de um produto de madeira desde o ponto de exportagdo até a floresta de origem, mas serd sempre
necessario garantir a rastreabilidade entre a floresta e o primeiro ponto onde sdo efetuadas as misturas (ex.:
terminal de madeira ou unidade de transformagio).

Direitos de exploracdo

As zonas onde foram atribuidos direitos sobre os recursos florestais e os detentores desses direitos devem ser
claramente identificados.

O sistema de controlo garante que sé entra na cadeia de abastecimento a madeira proveniente de uma zona
florestal dotada de direitos de explora¢do validos e aceitaveis?

O sistema de controlo garante que as empresas que efetuam as operagdes de abate detém efetivamente direitos de
exploracio adequados nas zonas de floresta em causa?

Os procedimentos de atribui¢do de direitos de exploracdo e as informacdes sobre os direitos de exploragdo
atribuidos e os respetivos detentores sdo divulgados publicamente conforme exigido pela legislacdo liberiana?

Sistemas de controlo da cadeia de abastecimento

Existem mecanismos eficazes de rastreabilidade da madeira em toda a cadeia de abastecimento, desde o abate até
ao ponto de exportagdo.

A abordagem utilizada para identificar a madeira pode variar desde a utilizacdo de etiquetas para identificacdo de

artigos individuais até a consulta da documentagio que acompanha um carregamento ou um lote. O método
escolhido deve ter em conta o tipo e o valor da madeira, bem como o risco de contaminagdo por madeira ilegal ou
ndo verificada.

Todas as cadeias de abastecimento possiveis sdo identificadas e descritas no sistema de controlo?
Todas as etapas da cadeia de abastecimento sio identificadas e descritas no sistema de controlo?

Sdo definidos e documentados métodos para identificar a origem do produto, por um lado, e para evitar, por
outro, a mistura com madeira de origens desconhecidas, nas etapas seguintes da cadeia de abastecimento:

— madeira na floresta,

— transporte,

— armazenagem provisoria,

— chegada a unidade de primeira transformagdo,
— unidades de transformacio,

— armazenagem provisoria,

— transporte,

— chegada ao ponto de exportacio?

Quais sdo as organizagdes responsdveis pelo controlo dos fluxos de madeira? Essas organizagdes dispdem de
recursos humanos e outros recursos adequados para executarem eficazmente as atividades de controlo?

Existe um protocolo, criado e em aplicacdo, de verificagdo dos resultados dos procedimentos de controlo?
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2.3.

2.4.

Os procedimentos de aplicagdo sdo claramente definidos e comunicados a todas as partes interessadas?
Quantidades
Existem mecanismos solidos e eficazes de medicdo e registo das quantidades de madeira ou de produtos de

madeira, em todas as etapas da cadeia de abastecimento, nomeadamente as estimativas fidveis e exatas, antes
do inicio do abate, do volume de drvores em pé em cada uma das bases de abate.

O sistema de controlo produz dados quantitativos sobre as entradas e saidas de madeira, nas seguintes etapas da
cadeia de abastecimento:

— drvores em pé,

— toros na floresta,

— madeira transportada e armazenada,

— chegada a unidade de primeira transformacdo,
— controlo nas unidades de transformacio,

— chegada ao ponto de exportacio?

Quais sdo as organizagdes responsaveis pela introdugdo dos dados quantitativos no sistema de controlo? Como é
que essas organizacdes estdo interligadas? O pessoal dessas organizacdes recebeu uma formacgdo uniforme em
matéria de gestdo dos dados? As organizagdes dispdem de recursos em termos de pessoal e equipamento?

Qual ¢ a qualidade dos dados controlados?

Caso sejam responsdveis diferentes organizagdes, como é que se assegura que o processo de controlo e a gestio
dos dados sejam efetuados da mesma forma?

Recolha dos dados
Todos os dados sdo registados de forma a permitir a sua conciliagdo, em tempo til, com os elos anteriores e

subsequentes da cadeia. E efetuada uma conciliacio fidvel em toda a cadeia de abastecimento.

Os dados quantitativos sdo registados de modo a poderem ser verificados imediatamente em fun¢do dos elos
anteriores e seguintes da cadeia?

Existem métodos de avaliagdo da correspondéncia entre as drvores em pé, os toros abatidos e os produtos de
madeira que entram na unidade de transformagdo/ ponto de exportacdo?

Existem métodos de avaliacio da coeréncia entre as entradas de madeira em tosco e as saidas de produtos
transformados, nas serracdes e noutras instalagdes?

£ possivel efetuar uma conciliagio fidvel por artigo individual ou por lote de produtos de madeira em toda a cadeia
de abastecimento?

Quais sdo os sistemas de informacdo e as tecnologias aplicadas para armazenar, conciliar e registar os dados?
Existem sistemas eficazes de seguranga dos dados?

Como ¢ evitado o acesso ndo autorizado ao sistema (seguranca do sistema)?
Como ¢ garantida a viabilidade dos sistemas de seguranca?

Qual é a organizacdo responsavel pela verificagio dos dados? Essa organizagio dispde de recursos humanos e
outros recursos adequados para executar eficazmente as atividades de gestio dos dados?

Que informagdes sobre o controlo da cadeia de abastecimento sio divulgadas publicamente?

Como podem as partes interessadas ter acesso a essas informagdes?
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2.5.

3.1.

3.2

Produtos de madeira importados

Existem controlos adequados para assegurar que a madeira e os produtos de madeira importados o tenham sido
em conformidade com os requisitos e procedimentos legais estabelecidos para assegurar que os produtos impor-
tados foram abatidas legalmente de acordo com os requisitos legais do pais de abate.

Como ¢ provada a legalidade dos produtos de madeira importados?

Que elementos permitem provar que os produtos importados provém de drvores abatidas legalmente num pais
terceiro?

O LAS identifica os produtos de madeira importados em toda a cadeia de abastecimento?

Quando ¢ utilizada madeira importada, é possivel identificar na licenga FLEGT o pais de origem, bem com o pais
de origem das componentes dos produtos compostos?

A utilizagio de c6digos de barras na madeira importada garante que sé os produtos florestais explorados e
transformados legalmente serdo exportados ao abrigo de uma licenga FLEGT?

VERIFICACAO

A verificacdo consiste em efetuar controlos de garantia da legalidade da madeira. Deve ser suficientemente rigorosa
e eficaz para que seja possivel detetar todos os incumprimentos das exigéncias, quer na floresta, quer na cadeia de
abastecimento, e tomar oportunamente medidas corretivas.

Organizacado
A verificagdo é executada por um governo, uma organizagdo terceira ou uma associagdo entre ambos que dispde

de recursos adequados, de sistemas de gestdo e de pessoal qualificado e formado, bem como de mecanismos
solidos e eficazes de controlo dos conflitos de interesses.

O Governo designou um ou vdrios organismos para assumirem as tarefas de verificacdio? O mandato (e as
responsabilidades decorrentes do mesmo) é claro e puiblico?

As responsabilidades estdo claramente atribuidas e as competéncias exigidas, associadas a essas responsabilidades,
sdo especificadas? Como sdo postas em pratica?

Como ¢é que os servicos responsdveis pela verificagdo de legalidade se asseguram de que existe, entre as adminis-
tragdes que participam no controlo do setor florestal, o mais elevado grau de colaboragdo e de gestdo dos dados,
de forma racionalizada?

O organismo responsdvel pela verificagdo dispde de recursos adequados para efetuar a verificacdo da defini¢do de
legalidade, bem como de sistemas de controlo da cadeia de abastecimento de madeira?

O organismo responsével pela verificagdo dispde de um sistema de gestdo bem documentado:

— que garanta que o seu pessoal possui as competéncias e a experiéncia necessdrias,

— que aplica o controlo/supervisdo internos,

— que inclua mecanismos de controlo dos conflitos de interesses,

— que garanta a transparéncia do sistema,

— que defina e aplique uma metodologia de verificacdo,

— que utilize um mecanismo de gestdo das queixas acessivel ao publico?

Verificagdo por referéncia a definicdo da legalidade

Existe uma defini¢do clara do que deve ser verificado. A metodologia de verificagdo estd documentada e destina-se

a assegurar que O processo seja sistematico, transparente, baseado em provas, efetuado a intervalos peridicos e
que abranja tudo o que estd incluido na definigdo.
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3.3.

3.4.

3.5.

A metodologia de verificacdo abrange todos os elementos da definicdo da legalidade e inclui testes de conformi-
dade com todos os indicadores especificados?

A verificagdo inclui:
— controlos dos documentos, dos registos de exploragdo e das operacdes no terreno (inclusive sem aviso prévio),
— a recolha de informagdes junto das partes interessadas externas,

— o registo das atividades de verificacdo, para possibilitar a realizagio de controlos por parte de auditores
externos e do controlador independente?

As responsabilidades e funcdes institucionais sio claramente definidas e aplicadas?

Os resultados da verificagdo por referéncia a definicdo da legalidade sdo divulgados publicamente? Como é que as
partes interessadas podem ter acesso a essas informagdes?
Verificagdo dos sistemas de controlo da cadeia de abastecimento

O ambito de aplicagdo do sistema é claro, especificando o que deve ser verificado e abrangendo a totalidade da
cadeia de abastecimento, desde o abate da madeira até a exportagdo. A metodologia de verificacio estd documen-
tada; destina-se a assegurar que o processo seja sistematico, transparente, baseado em provas, efetuado a intervalos
periddicos e que abranja tudo o que estd incluido no admbito de aplicagdo e prevé cruzamentos regulares e
imediatos dos dados em todas as etapas da cadeia.

A metodologia de verificacdo abrange totalmente as verificagdes dos controlos da cadeia de abastecimento?
Esse aspeto estd bem especificado na metodologia de verificagdo?

Como se demonstra que a verificagdo dos controlos da cadeia de abastecimento foi realmente efetuada?
As responsabilidades e funcdes institucionais sdo claramente definidas e assumidas?

Os resultados da verificagdo no que se refere ao controlo da cadeia de abastecimento sdo divulgados publicamente?
Como ¢ que as partes interessadas podem ter acesso a essas informagdes?
Nio conformidade

O mecanismo de ndo conformidade permite o tratamento de eventuais casos de ndo conformidade com o requisito
de verificagdo da legalidade. Existe um mecanismo eficaz e operacional de aplicacio de medidas corretivas
adequadas, quando sdo detetadas infracdes.

O sistema de verificacdo define a exigéncia referida supra?
Foram criados mecanismos de correcdo da ndo conformidade? Sdo aplicados na pratica?

As infracdes e as medidas corretivas tomadas sdo registadas adequadamente? E avaliada a eficicia das medidas
corretivas?

Que informacdes sobre as infra¢des detetadas sdo divulgadas publicamente?

Queixas

Um mecanismo de gestdo de queixas permite o tratamento de queixas relacionadas com a verificagdo da legalidade.
Existe um mecanismo de tratamento de queixas acessivel a todas as partes interessadas? Os organismos de
verificagdo dispdem de mecanismos para receber e responder as reclamagdes dos interessados ou de mecanismos

de observagdo independentes? Os organismos de verificagdo dispdem de macnismos para receber e responder as
infragdes/violacdes de direitos detetadas pelos funciondrios do Governo?

Estd definido claramente como as queixas sdo recebidas, documentadas, transmitidas ao nivel hierdrquico superior
(se for caso disso) e que seguimento lhes é dado?

LICENCIAMENTO

A Libéria delegou numa autoridade de licenciamento a responsabilidade total pela emissdo das licengas FLEGT. As
licencas FLEGT sdo emitidas com base nas expedi¢des individuais.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.
5.1.1.

Organizacdo

Qual é o organismo responsédvel pela emissdo das licengas FLEGT?

As funcoes da autoridade de licenciamento e do seu pessoal em matéria de atribui¢do das licencas FLEGT foram
claramente definidas e divulgadas publicamente?

As exigéncias em termos de competéncias foram bem definidas e foram criados controlos internos do pessoal da
autoridade de licenciamento?

A autoridade de licenciamento foi dotada de recursos adequados para desempenhar as suas fungdes?

Emissdo de licencas FLEGT

A autoridade de licenciamento aplica procedimentos documentados de emissdo das licencas?

Esses procedimentos sio divulgados publicamente, incluindo os eventuais direitos a pagar?

Existem provas de que esses procedimentos sdo corretamente aplicados na pratica?

As licengas emitidas e as licengas recusadas sdo registadas adequadamente?

Os registos indicam claramente os elementos justificativos com base nos quais sdo emitidas as licencas?

As condigdes que regulam a emissdo das licencas sdo claramente definidas e estdo acessiveis ao exportador?
Os exportadores conhecem bem os critérios de emissdo das licengas FLEGT?

Que informacdes sobre as licencas emitidas sdo divulgadas publicamente?

Procedimentos para o tratamento de pedidos relativos as licencas emitidas
As autoridades competentes dos Estados-Membros da Unido podem obter esclarecimentos a respeito das licencas
FLEGT emitidas?

Foram estabelecidos procedimentos claros para facilitar a comunica¢do entre a autoridade de licenciamento e as
autoridades competentes da Unido?

Existem canais de comunicacdo para outros interessados a nivel nacional e internacional obterem informagdes
sobre as licengas FLEGT emitidas?

Mecanismo para o tratamento de queixas

Existe um mecanismo para tratamento de queixas e litigios resultantes do licenciamento. Este mecanismo permite o
tratamento de todas as queixas relativas ao funcionamento do regime de licenciamento.

Existe um mecanismo de tratamento de queixas documentado acessivel a todas as partes interessadas?

Estd definido claramente como as queixas sdo recebidas, documentadas, transmitidas ao nivel hierdrquico superior
(se for caso disso) e que seguimento lhes é dado?
INSTRUCC)ES RELATIVAS A AUDITORIA INDEPENDENTE DO SISTEMA

A auditoria independente (IA) é uma funcdo independente em relagdo aos organismos de regulamentacdo do setor
florestal da Libéria. Destina-se a manter a credibilidade do regime de licenciamento FLEGT, verificando se todos os
aspetos do LAS funcionam de acordo com o previsto.

Disposigdes institucionais

Designagdo da autoridade:

A Libéria autorizou formalmente a fungdo de auditoria independente e permite que funcione de forma eficaz e
transparente.

. Independéncia em relagdo aos outros elementos do LAS

E estabelecida uma distingdo clara entre as organizacdes e as pessoas que participam na gestdo ou na regulamen-
tacdo dos recursos florestais ¢ as que intervém na auditoria independente.
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5.1.4.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

O Governo tem exigéncias documentadas em matéria de independéncia do auditor independente?

Estd previsto que as organizacdes ou as pessoas que detém um interesse comercial ou fun¢des institucionais no
setor florestal ndo sejam autorizadas a exercer as funcdes de auditor independente?

. Designa¢do do auditor independente

O auditor independente foi designado através de um mecanismo transparente e a sua atuagdo estd sujeita a regras
claras e publicas.

O Governo divulgou publicamente o mandato do auditor independente?
O Governo documentou os procedimentos de designacdo do auditor independente e divulgou-os publicamente?

Mecanismo para o tratamento das queixas

Existe um mecanismo para o tratamento das queixas e litigios resultantes da autoridade independente. Este
mecanismo permite o tratamento de todas as queixas relativas ao funcionamento do regime de licenciamento.

Existe um mecanismo de tratamento das queixas documentado, acessivel a todas as partes interessadas?

Estd definido claramente como as queixas sdo recebidas, documentadas, transmitidas ao nivel hierdrquico superior
(se for caso disso) e que seguimento lhes é dado?

Auditor independente
Exigéncias organizacionais e técnicas

O auditor independente exerce uma func¢ido independente em relagdo aos outros elementos do sistema de verifi-
cagdo da legalidade, desempenhando-a em conformidade com uma estrutura de gestdo documentada, com uma
atuacdo e com procedimentos que obedecem as boas praticas aprovadas a nivel internacional.

O auditor independente exerce as suas fun¢des em conformidade com um sistema de gestdo documentado que
satisfaz as exigéncias das normas ISO 17021 ou de normas semelhantes?

Metodologia da auditoria
A metodologia da auditoria independente baseia-se no fornecimento de elementos de prova e as verificagdes sdo

efetuadas a intervalos especificos e com frequéncia.

A metodologia da auditoria independente especifica que todos os resultados se baseiam em elementos de prova
objetivos, no que se refere ao funcionamento do LAS?

A metodologia da auditoria independente especifica os intervalos maximos a que serd verificado cada elemento do
LAS?

O Governo garante o acesso do auditor independente a informagdes e recursos que lhe permitam exercer as suas
funcdes de forma eficaz?
Ambito da auditoria

O auditor independente exerce as suas fungdes de acordo com um mandato que especifica claramente o que deve
ser auditado e que inclui todas as exigéncias aprovadas em matéria de emissdo das licengas FLEGT.

A metodologia da auditoria independente abrange todos os elementos do LAS e indica os principais testes de
eficdcia?

. Exigéncias em matéria de apresentagdo de relatérios

O auditor independente apresenta um relatério preliminar ao comité misto de execucdo (CME). Os relatérios do
auditor independente e todas as medidas corretivas serdo debatidos no CME.

O mandato do auditor independente especifica as exigéncias em matéria de apresentacio de relatérios e de
frequéncia dos mesmos?

O mandato do auditor independente ¢ os procedimentos do CME especificam o processo de publicagio dos
resultados das auditorias?
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CRITERIOS DE AVALIACAO DO SISTEMA APLICADOS NA UNIAO EUROPEIA PARA ACEITAR AS LICENCAS
FLEGT

O Regulamento FLEGT e as respetivas medidas de aplicagdo preveem procedimentos de instituicio do regime de
licenciamento FLEGT, incluindo procedimentos que permitem verificar se os produtos de madeira liberianos
destinados a serem introduzidos em livre pritica no territrio da Unido estdo efetivamente cobertos por uma
licenca FLEGT. Estes procedimentos exigem, por outro lado, que os Estados-Membros da Unido designem uma
autoridade competente que assumird essa responsabilidade.

Dado que se trata de novas medidas introduzidas especificamente com vista a aplicacio do regime FLEGT, serd
examinado no dmbito da avaliagdo o estado de preparacdo da Unido Europeia para a verificagio das licencas
FLEGT.

Foram efetivamente identificadas autoridades competentes em cada Estado-Membro da Unido? Essas informagdes
foram divulgadas publicamente?

Foram estabelecidos em todos os Estados-Membros da Unido procedimentos de tratamento das licencas FLEGT?
Esses procedimentos foram divulgados publicamente?

Foi criada legislagdo e regulamentacdo adequadas, quando os Estados-Membros da Unido o consideraram neces-
sdrio?

Foram estabelecidos métodos de comunicac¢do entre as autoridades competentes e as autoridades aduaneiras?

Foram estabelecidos procedimentos que permitam que a Unido Europeia, ou uma pessoa ou organismo por ela
designado, tenha acesso aos documentos e dados pertinentes, e que permitam evitar eventuais problemas susce-
tiveis de obstar ao bom funcionamento do sistema de licenciamento FLEGT?

Foram estabelecidos procedimentos que permitam que o auditor independente tenha acesso a todos os documen-
tos e dados pertinentes?

Foram negociados métodos de apresentagdo de relatérios entre os Estados-Membros da Unido e a Comissdo
Europeia? Foram adotados procedimentos para a publicacdo destes relatdrios?

Os procedimentos abrangem os casos de ndo-aceitacdo de mercadorias cobertas por uma licenca FLEGT? Foram
previstos procedimentos de notificagdo das contradi¢des existentes nas licengas e destinados a fazer face a situagdes
de infracdo?

Foram publicadas informacdes sobre as coimas previstas nos diferentes casos de infragio?
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ANEXO VII

CALENDARIO DE EXECUGAO

O presente calenddrio indica os marcos mais importantes do processo de execucdo do Acordo de Parceria voluntdrio
(APV). O desenvolvimento de sistemas, o aprofundamento do quadro juridico, o desenvolvimento de capacidades e outras
medidas de acompanhamento necessdrias para estabelecer um sistema de verificagdo da legalidade eficaz e plenamente
operacional devem ter inicio uma vez concluido e rubricado o APV. Contudo, a ratificagio do APV poderd demorar
algum tempo e a estrutura formal do CME e subsequentes obrigacdes de controlo e elaboragdo de relatorios sé terdo
inicio apés ratificacio por ambas as Partes e entrada em vigor do APV, tal como previsto no artigo 31.° do Acordo.
Entretanto, serd criado um mecanismo de concertagdo (artigo 19.°). Como demonstrado no calenddrio indicativo, as
atividades previstas para 2011 arrancardo logo apés rubricado o APV.



Principais resultados Etapas (atividades) 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Fase Preparatoria Fase Operacional
Criagdo de estruturas de execucdo do APV | Criacdo de estruturas provisérias para o didlogo UE-Libéria (periodo pré-CME) X
Criagdo de Comité provisorio das partes interessadas (por exemplo, Comité Per- X
manente para as negociagdes do APV)
Criagdo do CME X
Instituicdo do sistema de comunicacio do CME X
Elaboracdo de relatérios anuais X X X X X X
Instituicio dos procedimentos do CME X
Estruturas de execucdo nacionais:
Criacdo de mecanismos de coordenacdo interdepartamental X
Criagdo do Comité nacional de partes interessadas para acompanhamento da X
execugdo do APV
Departamento de Licenciamento da Libéria (LLD) plenamente equipado, dotado X
de pessoal e operacional
Melhoria das capacidades Um programa abrangente de formacio e investimento com a duragdo de cinco X
anos
Execugdo do plano de investimento em desenvolvimento de capacidades X X X X X
Formacido orientada para o setor privado comercial X X X
Sensibilizagdo dos pequenos operadores de motosserras X X X X X
Sensibilizagdo da sociedade civil para o reforco das capacidades das comunidades X X X X X X
Cria¢do de mecanismo financeiro e garantia | Criacio de mecanismo para coordenar e prestar apoio aos doadores externos e X X
de recursos para a execucdo eficaz do APV | nacionais para a execugdo do APV
Desenvolvimento do plano de execugdo a curto e longo prazo destinado a X X
potenciais fontes de apoio a medidas no dmbito do APV
Garantia de apoio X X
Garantia de financiamento nacional sustentdvel a longo prazo para o funciona- X X
mento do LAS
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Principais resultados

Etapas (atividades)

2011

2012

2013

2014

2015 2016

2017

Fase Preparatoria

Fase Operacional

Sistema de verificacdo da legalidade: criagdo
de procedimentos de verificacdo da legalida-

de

Desenvolvimento de sistemas

Revisdo do COCS para incorporar os requisitos previstos no APV

Desenvolvimento de procedimentos de verificagdo da legalidade que incorporem
0s novos requisitos regulamentares

Desenvolvimento de sistemas de gestdo de dados para incorporar os requisitos do
APV

Desenvolvimento de procedimentos e orientacdes especificos para tratamentos
dos toros abandonados e da madeira confiscada

Procedimentos e orientagdes especificos para a madeira importada

Integracdo do mercado interno e do setor informal no LAS

Integracdo dos produtos de origem agricola no LAS (borracha e outra madeira de
cultivo)

Reforco das instituicdes

Contratagdo de um prestador de servios externo (ESP)

Criagdo de organismo publico para supervisionar o contrato de prestagio de
Servicos

Instalacio e funcionamento do LVD pelo ESP (incluindo a colaboracdo com
pessoal da FDA destacado para o ESP)

Reforgo das capacidades de diferentes organismos governamentais pelo ESP no
sentido da verificacdo da legalidade, tal como previsto nos procedimentos espe-
cificos

Transferéncia das fungdes de verificagdo para o LVD da FDA (transferéncia es-
pecifica em etapas cruciais a serem integradas no contrato)

Sistema de verificagdo da legalidade: institui-
¢do do licenciamento

Desenvolvimento de procedimentos de licenciamento pelo LLD

Eliminagdo progressiva das licengas de exportagdo e aplicacdo do novo sistema de
licenciamento do LLD

Emissdo de licencas FLEGT para as exportagdes para a UE e para outros mercados

Criacdo de mecanismos de comunica¢do com as autoridades competentes da UE
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Principais resultados Etapas (atividades) 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Fase Preparatoria Fase Operacional
Sistema de verificacdo da legalidade: institui- | Contratagdo do auditor independente X
¢do da auditoria independente
Procedimentos operacionais desenvolvidos e acordados com o CME X
Inicio das auditorias independentes e publicacdo de relatdrios X X X X X
Aceitagdo de licencas FLEGT na UE Avaliagdo externa do funcionamento do LAS e dos procedimentos da UE; in- X
trodugdo de ajustamentos, se necessdrio (cfr. anexo VI)
CME confirma a data em que a UE comeca a aceitar as licengas FLEGT X
LAS operacional e aceitagdo das licencas pela UE X
Estabelecer o acompanhamento pela socie- | Reforo das capacidades da sociedade civil (CS) para efetuar o acompanhamento X X
dade civil
Conce¢do pormenorizada do acompanhamento pela CS X
Estabelecer o acompanhamento pela CS X X X X X
Melhoria da aplicagdo da lei e do quadro | Aprovacdo de regulamentacdo relativa as dreas florestais comunitdrias X
regulamentar
Atualizacdo da defini¢do de legalidade (LD) X
Aprovacdo de regulamentagdo em matéria de uso de motosserras X
Atualizacdo da LD X
Aprovagdo de regulamentacdo relativa aos toros abandonados em dreas conces- X
sionadas
Aprovagdo de regulamentacdo relativa ao transito de madeira X
Aprovagdo de procedimentos e orientagdes especificos para a madeira em tran- X X
sito
Aprovagdo de regulamentacio relativa a importagdo de madeira X
Aprovacdo de regulamentagdo relativa a madeira confiscada X
Aperfeicoamento dos procedimentos para os acordos sociais e outras disposi¢des X X
de ambito social e ambiental em vigor
Alteragdes a LD X X
Revisdo da regulamentagdo no quadro da LD, com base na experiéncia prética da X
execucdo do LAS
Reforco da capacidade de aplicacdo da legislagdo X X X
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Principais resultados Etapas (atividades) 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Fase Preparatéria Fase Operacional
Institui¢do de regulamentagdo e da monito- | Institui¢do de procedimentos de verificacdo da legalidade do mercado interno no X X
rizagdo do mercado interno LAS (integracdo na verificagdo de legalidade e no COCYS)
Criagdo do sistema de recolha de informagdes X
Avaliagdo da contribuigdo do setor informal para a economia nacional e local (o X
acompanhamento regular serd estabelecido posteriormente)
Formacdo de operadores de motosserra para trabalharem de acordo com os X X X X X
novos regulamentos e procedimentos
Acompanhamento do impacto do APV Participagdo dos organismos de acompanhamento nos estudos de base X
Quadro de acompanhamento aprovado pelo CME X
Monitorizagdo de rotina através da apresentacdo de relatérios ao CME X X X X X
Comunica¢do Elaboracdo e aplicagio de um plano de comunicacdo quantificado para sensibi- P [ [ [ [ [
lizacdo da opinido ptiblica
Feiras com parceiros comerciais para promover as vantagens dos produtos de X X X
madeira cobertos por licencas FLEGT
Criacdo de locais de informacdo destinada ao publico e capacidade de prestacdo X X X
de informacdo (cfr. anexo IX)
Orientagdes para o desenvolvimento de acordos sociais X X X
Orientacdo especifica para diferentes partes interessadas, com vista a conformi- X X X X
dade com o LAS
Acompanhamento do APV e publicacio de relatérios do CME X X X X X X
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ANEXO VIII

MEDIDAS DE ACOMPANHAMENTO

ANTECEDENTES

O setor florestal na Libéria encontra-se num processo de recupera¢do e reconversdo, apos o levantamento das
sangdes contra o abate de drvores, impostas pela ONU em 2006. O novo quadro legislativo ja se encontra em vigor,
tendo sido definidas zonas florestais de conservagdo e zonas destinadas a exploracdo florestal comercial e comu-
nitdria. Estd a ser desenvolvida nova legislagdo destinada a regulamentar o setor informal, conhecido por «abate com
motosserra», que fornece sobretudo o mercado nacional.

Um exame das capacidades dos servicos governamentais, dos operadores do setor privado e da sociedade civil para
realizarem as fungdes estabelecidas nos novos quadros politico e juridico, realizado em dezembro de 2010 em
preparacdo do APV, revela a existéncia de grandes disparidades entre as fun¢des pretendidas e a capacidade efetiva.
O funcionamento eficaz do sistema de verificacdo da legalidade (LAS), descrito no presente Acordo, requer capa-
cidades reforcadas para exercer as principais fun¢des reguladoras, a par da atualizacdo dos sistemas descritos no
Anexo L.

A Libéria adotard uma sériec de medidas de acompanhamento, tal como referido no artigo 15.°, n.° 1, do presente
Acordo, em colaboragdo com os Estados-Membros da Unido, a Comissio Europeia e outros parceiros para o
desenvolvimento, de forma a aplicar eficazmente o presente Acordo. Entre essas medidas, constam as seguintes:

a) A criagdo de estruturas de execugdo do acordo, com vista a assegurar uma coordenagdo eficaz;

b) O desenvolvimento das capacidades das principais partes interessadas;

¢) A criacdo do sistema de verificagdo da legalidade;

d) O refor¢o do quadro juridico e regulamentar;

e) O controlo do comércio interno de madeira e a sua importancia para a economia nacional;

f) A monitorizagdo do impacto do APV, nomeadamente nas comunidades e nos operadores do setor privado;

g) O acompanhamento da aplicagdo do APV;

h) O estabelecimento de contactos com as partes interessadas nacionais e internacionais;

i) A atualizagio do quadro estratégico para o setor florestal.

Sdo seguidamente descritas as medidas de acompanhamento possiveis. Estas serdo desenvolvidas de forma mais
aprofundada em planos de acdo especificos, incluindo calenddrios de investimento, numa fase inicial da execugdo do
APV.

ESTRUTURAS DE EXECUCAO

Serdo criadas estruturas institucionais para permitir uma operacdo e coordenagdo harmoniosas entre os organismos
governamentais e ndo-governamentais que intervém na execu¢do do APV. Em especial, serdo criados dois novos
departamentos baseados nas estruturas existentes, no ambito da Autoridade de Desenvolvimento Florestal (FDA), o
Departamento de Verificacdo da Libéria (LVD) e o Departamento de Licenciamento da Libéria (LLD). No primeiro
ano, uma das prioridades serd a criagdo de um mecanismo de coordenacdo entre os organismos governamentais,
bem como o aumento das capacidades nos departamentos existentes para assumirem novas fungdes. Em especial, no
primeiro ano de execugdo, serd criada uma estrutura para gerir o sistema de verificacdo/cadeia de custédia (COCS),
contratado externamente. Na prepara¢do da execu¢do, uma das prioridades consistird no apoio técnico para o
planeamento e reforco das capacidades necessdrias (por exemplo, descri¢do de fungdes, recrutamento e contratagio
de peritos e comunicagdes entre os organismos da FDA e outros organismos, como por exemplo a Agéncia de
protecdo do Ambiente e os Ministérios do Comércio e Indstria, do Trabalho, da Agricultura e das Finangas (Servigo
de Concessoes e Servico Aduaneiro).
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REFORCO DE CAPACIDADES

Serd necessdrio o reforco das capacidades de todas as partes implicadas na execugdo do APV. Para tal, hd que ter em
conta 0 apoio ao setor previsto e em curso, como referido no artigo 15.° do presente Acordo. O refor¢o das
capacidades abrange: a) a formagdo técnica dos organismos governamentais, em especial da FDA, da Agéncia de
Protecio do Ambiente e das Autoridades Aduaneiras; b) a formacdo do pessoal da FDA que trabalha com o
prestador de servicos externo; ¢) a formacdo de grupos da sociedade civil para lhes permitir monitorizar as
operagdes do LAS e ajudar as comunidades a participar em acdes relativas a floresta; d) a assisténcia a grupos de
operadores de motosserras no ambito da formagdo cooperativa e da aquisicio de qualificagdes técnicas; €) a
formagdo no dominio da gestdo da informacdo destinada ao LAS e da capacidade de efetuar sistematicamente a
andlise e publicacio de informagdes sobre o setor; e f) a melhoria das capacidades através do apoio tecnoldgico,
nomeadamente no fornecimento de equipamento adequado, programas informdticos e equipamento de comunica-
co.

A fim de orientar a tarefa importante de reforgo das capacidades, e com base na andlise do défice de capacidades
realizada em dezembro de 2010, a Libéria vai desenvolver um extenso programa de formagdo quantificado,
relacionado com as iniciativas em curso ou previstas, estabelecendo a distincdo entre a formacdo em exercicio
pelo prestador de servigos de verificagdo/COCS e outras a¢des de formagdo necessarias. Por outro lado, identificard o
tipo de formacdo suscetivel de ser abrangida pelas iniciativas existentes e o tipo de formagdo que exige formagido
complementar adaptada aos requisitos do APV.

Além disso, a Libéria vai desenvolver um plano de investimento de cinco anos, identificando o equipamento
necessdrio e os respetivos custos operacionais, a constru¢do ou remodelagdio e manutencdo de instalacdes, os
investimentos que serdo adquiridos pelo prestador de servicos para eventual entrega, os investimentos que serdo
obtidos ao abrigo de iniciativas financiadas ja existentes e os investimentos que exigirdo financiamento suplementar.
Como referido no artigo 15.° do presente Acordo, as Partes trabalhardo em conjunto no ambito de regimes
existentes a fim de assegurar os recursos necessrios para a realiza¢io deste reforco de capacidades.

MECANISMOS DE FINANCIAMENTO

Devem ser elaborados orgamentos especificos para todas as medidas descritas no presente anexo e obtido finan-
ciamento para as mesmas. Este incluird a determinagdo da contribuicdo que a Libéria pode fornecer a partir dos seus
proprios recursos, estabelecendo o que serd pedido aos doadores e identificando e atraindo potenciais doadores.
Entre estas medidas, pode constar:

a) A criacio do mecanismo financeiro de transferéncia;

b) A elaboragdo de um orgamento abrangente a curto e longo prazo e a formulagdo de propostas especificas e
fontes de financiamento para a execugdo do APV;

o) A identificagdo do apoio proveniente dos recursos liberianos e o apoio necessario da Unido e de outros parceiros
para o desenvolvimento, nomeadamente através da coordenagdo do apoio dos atuais doadores, se necessario;

d) A garantia de fundos.

INSTITUICAO DO LAS

O LAS basear-se-4 nos sistemas e nas estruturas existentes ja em funcionamento na Libéria. E necessario apoio para
melhorar os sistemas com vista a garantir a verificacdo da conformidade com a definicdo de legalidade prevista no
Anexo 1I, através dos procedimentos descritos no referido anexo. As medidas de apoio centrar-se-do nas acdes
necessdrias para estabelecer a capacidade funcional dos diferentes organismos governamentais e na introducio da
auditoria independente. Estas medidas implicam a criacdo da fungdo de verificagdo da legalidade do sistema de
licenciamento FLEGT e a fungdo da auditoria independente, bem como a atualiza¢do do COCS, a fim de cumprir os
requisitos do LAS.

Instituicdo do sistema de verificagdo da legalidade

A Libéria contratard, durante um periodo de cinco anos, um prestador de servicos externo para criar, explorar e
transferir o sistema de verificagdo de legalidade ¢ o COCS. Uma parte importante da tarefa consistird no reforgo das
capacidades dos organismos governamentais para prestar as fungdes necessarias. O prestador de servigos externo
trabalhard diretamente com pessoal da FDA destacado para os seus servicos, que deverd converter-se, a longo prazo,
no LVD. As principais medidas serdo nomeadamente as seguintes:

a) Contratacdo de um representante qualificado do cliente para prestar assisténcia no que respeita a elaboracdo das
especificacdes pormenorizadas e dos documentos contratuais destinados ao prestador de servigos, bem como aos
procedimentos de selecdo;
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b) Antncio, rececdo, pré-sele¢io e avaliacio de propostas relativas ao prestador de servicos;

¢) Negociagdo de um contrato do tipo «construgdo-exploragdo-transferéncia» com o prestador de servicos;

d) Transferéncia para o prestador de servicos do pessoal da FDA necessario;

e) Criagdo de uma estrutura de supervisdo para monitorizar o prestador de servicos;

f) Instalagdo e operagdo o LAS descrito no Anexo II do presente Acordo;

Integragdo dos processos de fabrico e producdo de estilhas de madeira de seringueira no COCS;

i)
=

h) Integracdo da madeira importada e da madeira confiscada no COCS;

i) Alargamento do 4mbito do LAS a madeira produzida para o mercado nacional;

j) Transferéncia dos sistemas geridos pelo prestador de servigos para a FDA.

Instalagdo do Departamento de Licenciamento da Libéria

A FDA instalard um Departamento de Licenciamento que serd responsavel pela emissdo de licencas FLEGT para
todas as exportagdes. Desenvolverd os procedimentos especificos para o licenciamento FLEGT e garantird a coeréncia
com os procedimentos de exportagdo, eliminando progressivamente o atual sistema de licengas de exportagdo, a

medida que o sistema de licenciamento FLEGT se tornar operacional. Para o efeito, as principais medidas serdo,
nomeadamente, as seguintes:

a) Desenvolvimento, com o apoio de peritos, se necessdrio, das rotinas adicionais para harmonizar o atual sistema
de licencas de exportagdo com o licenciamento FLEGT;

b) Criagdo do Departamento no ambito da FDA;

¢) Recrutamento de pessoal e de um consultor técnico;

d) Elaboragdo de projetos de regulamentacdo sobre licenciamento de exportacio;

¢) Eliminagdo progressiva das licencas de exportagdo;

f) Emissdo de licengas FLEGT;

g) Criagdo de mecanismos de comunicagdo com as autoridades competentes da UE.

Institui¢do do mecanismo de auditoria independente

Como referido no Anexo V do presente Acordo, a Libéria ird contratar um auditor independente (IA) para assegurar
o bom funcionamento do LAS e conferir credibilidade aos sistemas, em especial para os mercados internacionais. A
Libéria ird contratar o IA em concertacdo com a Unido, de acordo com os procedimentos de contratagdo da Libéria
e seguindo as orientagdes estabelecidas no Anexo V. Para o efeito, as principais a¢des a adotar serdo, nomeadamente,
as seguintes:

a) Anuncio, pré-selecdo, sele¢do e negociacdo com o auditor independente;

b) Elaboragdo de procedimentos especificos para o IA, a aprovar pelo comité misto de execucdo;
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¢) Langamento de auditorias independentes;
d) Criagdo de capacidades de andlise e de apresentagdo de relatdrios.

Andlise externa do funcionamento do LAS

Como referido no Anexo VI, o LAS serd sujeito a uma avaliacdo técnica independente antes de o sistema de
licenciamento ficar totalmente operacional e antes de as autoridades da UE aceitarem as licencas FLEGT. As
principais medidas serdo, nomeadamente, as seguintes:

a) Realizacio de uma avaliacio independente do LAS, analisando os resultados e adaptando os sistemas, se
necessario;

b) Comunicacdo ao CME dos resultados da avaliagdo e determinacdo de uma data para a entrada em funcionamento
do sistema de licenciamento, a partir da qual as autoridades da Unido devem verificar as licencas FLEGT antes da
entrada no mercado da Unido.

REFORCO DA APLICACAO DA LEGISLACAO E DO QUADRO REGULAMENTAR

A par da aplicagdo do LAS, a Libéria examinard a eficiéncia do sistema regulamentar e de aplicacdo da legislacdo ¢ a
coeréncia do quadro juridico aplicdvel ao setor florestal e introduzird melhoramentos, se necessdrio. O desenvolvi-
mento da definicdo de legalidade e as consultas e os testes no terreno realizados durante esse processo revelaram
alguns aspetos da regulamentagdo que carecem de alteragdes adicionais para fornecerem orientagdes claras aos
operadores econdémicos. As principais medidas serdo, nomeadamente, as seguintes:

a) Revisdo da regulamentagdo apds cinco anos de aplicacdo do LAS, considerado o tempo necessdrio para permitir a
identificagdo das preocupacdes de ordem prdtica na aplicagdo e verificagdo da conformidade legal;

b) Melhoria dos seguintes aspetos do quadro juridico: orientagdes para a negociagdo de acordos sociais; regulamen-
tacdo relativa as florestas comunitdrias; procedimentos para o tratamento dos toros abandonados; procedimentos
para o tratamento da madeira confiscada devido a violagdo da lei; orientagdes para a integracdo dos regimes de
certificagdo independente no LAS; procedimentos para a elaboragdo da lista de exclusdo; procedimentos para a
rastreabilidade da madeira através das instalagdes de transformacdo; regulamentacdo sobre o acesso de terceiros
a0s recursos € sua utilizagio numa area concessionada; regulamentagéo relativa ao abate com motosserras;
regulamentacio relativa a importagdo e ao transito de madeira; melhoria dos processos de EIA e gestdo ambiental
dentro das zonas abrangidas por contratos de exploragio da madeira;

¢) Refor¢o da regulamentacdo em matéria de seguranca e bem-estar dos trabalhadores implicados na inddstria de
exploracdo de madeira;

d) Reajustamentos necessdrios da grelha de verificacdo da legalidade descrita no Anexo II do presente Acordo,
resultantes de alteracdes introduzidas na legislagio e regulamentagio.

CONTROLO DO MERCADO NACIONAL DA MADEIRA

O mercado nacional da madeira assume grande importancia para a economia do pais, mas é pouco explorado e, em
geral, insuficientemente regulamentado. A Libéria deve adotar nova regulamentacdo para permitir a integra¢io dos
pequenos operadores de motosserras. A produgdo dirigida para o comércio interno deve ser integrada no LAS,
devendo ser adotadas medidas regulamentares para assegurar uma melhor regulamentagdo, um comércio justo e a
prote¢do do ambiente no que é atualmente um setor informal que opera fora do sistema regulamentar. As principais
medidas a tomar sdo, nomeadamente, as seguintes:

a) Organizacdo do mercado nacional da madeira;

b) Melhoria do quadro juridico relativo ao mercado nacional da madeira;

¢) Estabelecimento de um sistema de informagio;

d) Estabelecimento de um sistema adequado de rastreabilidade da madeira vendida no mercado nacional;

¢) Integragdo das vendas de madeira a nivel nacional no LAS.
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ACOMPANHAMENTO DO IMPACTO DO APV

E necessirio o acompanhamento do impacto do APV a nivel social, ambiental e comercial, em geral e com especial
incidéncia nas comunidades dependentes da floresta, para assegurar que o APV estd a atingir os objetivos preten-
didos. Para o efeito, a principal medida a tomar pode consistir na conce¢do de um quadro de acompanhamento, que
inclua cendrios de referéncia e indicadores acordados relativamente a aspetos como a melhoria das estruturas de
governagdo; concessdo de direitos de utilizagdo florestal; acordos sociais e distribui¢do de lucros com as comuni-
dades afetadas; volumes de madeira regulamentada, em comparagdo com os volumes ndo sujeitos a regulacio;
provas de aplicagdo da legislacdo; quantidades de madeira confiscada e seu destino; eficiéncia da captagdo de receitas;
eficiéncia do pagamento de receitas as comunidades afetadas; mercados para a madeira da Libéria e consequéncias
do impacto do APV na competitividade do pais. O CME estabelecerd um acompanhamento eficaz, como referido no
Anexo X.

ACOMPANHAMENTO DA EXECUCAO DO APV

O CME terd a responsabilidade global do acompanhamento da execugdo do APV. Tal incluird a andlise e as medidas
adotadas em resposta aos relatérios da auditoria independente, bem como andlises do acompanhamento do impacto
supramencionado. Além disso, outras partes interessadas, nomeadamente a sociedade civil, acompanhario a execu-
¢do do APV e, ao fazé-lo, contribuirdo para a aplicagdo eficaz do LAS. O CME receberd relatérios das partes
interessadas e garantird a instituicdo de um mecanismo eficaz de apresentacdo de queixas para abordar os problemas
identificados. As principais medidas serdo, nomeadamente, as seguintes:

a) Apoio ao comité nacional de acompanhamento constituido pelas vdrias partes interessadas, a que se refere o
artigo 16.° do presente Acordo, na realizacio de consultas publicas regulares sobre a execucdo do APV, no
decurso das quais as partes interessadas apresentardo as suas observagdes;

b) O acompanhamento pela sociedade civil, nomeadamente no que respeita a garantia de que as preocupagdes ao
nivel das comunidades sdo articuladas e comunicadas ao LVD, LLD e ao IA, ao comité nacional de acompa-
nhamento constituido pelas vdrias partes interessadas e ao CME.

COMUNICACAO

A comunicagdo apoia a execugdo do APV e é essencial para reparar a imagem negativa do setor, dados os dificeis
antecedentes historicos da Libéria e da sua indistria madeireira. O APV ¢ uma oportunidade para trabalhar no
sentido da transparéncia, da responsabilidade e da legalidade. Ndo ¢ demais salientar a importancia da comunicagio
sobre os esfor¢os do Governo para melhorar a governagdo no setor florestal. O APV afetard ndo sé a administracio,
mas também diferentes grupos de interessados e o ptiblico em geral, pelo que exige uma estratégia de comunicacio
abrangente capaz de fornecer todas as informagdes necessarias sobre o APV, o seu impacto e os seus beneficios, ndo
apenas em termos econdmicos, mas também ambientais e sociais. A comunicacio das agdes previstas e dos
resultados obtidos ao abrigo do APV terd como objetivo:

a) Incentivar a participagdo e garantir a coeréncia das acdes das vdrias partes interessadas;
b) Assegurar o acesso publico a informagdo para facilitar 0 acompanhamento;
¢) Promover a imagem da madeira liberiana no mercado internacional;

d) Assegurar o apoio publico as medidas tomadas pela Libéria para promover a gestdo sustentdvel dos recursos
florestais e o desenvolvimento das comunidades que deles dependem; e

€) Promover os beneficios do APV entre as partes interessadas e o publico em geral.

Para o efeito, a Libéria apoiard medidas destinadas a garantir a comunicacdo eficaz dos objetivos ambiciosos e dos
resultados do APV. As principais medidas serdo as seguintes:

a) A elaboragdo e a aplicagdo de uma estratégia de comunica¢do com o objetivo de sensibilizar a opinido publica
através de meios de comunica¢do modernos e tradicionais, de forma a informar o publico e o setor do comércio
de madeira sobre a execucdo do APV e os seus impactos e beneficios;

b) A identificacdo dos grupos-alvo adequados e a conce¢do de mensagens eletronicas e impressas acerca do APV,
especificas para cada publico-alvo, que devem ser regularmente atualizadas;
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¢) O estabelecimento de uma plataforma de troca de informagdes para divulgacdo regular aos parceiros nacionais e
internacionais, tendo nomeadamente em conta o seu lugar na estrutura global de execucdo do acordo;

d) A organizagdo de feiras com a participacdo de potenciais parceiros comerciais para promover os beneficios da
madeira coberta por uma licenga FLEGT;

¢) A criacdo de sistemas para as autoridades governamentais competentes publicarem informacdes e responderem
aos pedidos de informagdes formulados ao abrigo da legislagdo relativa a liberdade de informacio, tal como
referido no Anexo IX.
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ANEXO IX

INFORMACAO AO PUBLICO E MEDIDAS DE TRANSPARENCIA

Em consondncia com a vontade do Governo da Libéria de adotar uma gestio de recursos naturais transparente e
responsdvel, como o prova a aplicagdo escrupulosa da iniciativa «Transparéncia das Industrias de Extragdo» (LEITI), as
Partes acordam que a publicacdo de informagdes e outras medidas de transparéncia sdo essenciais para o sucesso da
execugdo do APV, como referido no artigo 21.° do presente Acordo. Nesta perspetiva, as Partes comprometem-se a
publicar regularmente todas as informacdes de interesse para as partes interessadas, bem como as informagdes que
permitam a execu¢do e o acompanhamento do APV. O presente anexo descreve as informagdes que o Governo da
Libéria publicard ou que podem ser disponibilizadas ao piblico ao abrigo da Lei da Liberdade de Informagdo, aprovada
pelo Governo da Libéria.

1. TIPO DE INFORMACOES A PUBLICAR REGULARMENTE

As informacdes a seguir descritas serdo disponibilizadas ao ptblico mediante publicagdo regular, tal como referido
nas Secgdes 2.5 e 2.6 da Lei da Liberdade de Informagdo, de 2010. As informagdes podem ser fornecidas por
diversos meios, consoante a sua natureza ¢ o publico-alvo, por exemplo:

a) Sitios na Internet;

b) Plataforma de execucdo constituida pelos diversos interessados;
¢) Reunides piblicas;

d) Conferéncias de imprensa;

e) Estacdes nacionais de rddio e jornais nacionais;

f) Folhetos e boletins informativos.

Como referido no Anexo VIII, serd desenvolvida uma estratégia global de comunicagdo para apoiar a divulgagdo de
informacdes a todos os interessados através dos meios mais apropriados.

1.1. Informacdes especificas relativas ao Acordo de Parceria Voluntdrio

a) APV e todos os seus anexos;

b) Relatérios elaborados pelo comité misto de execugdo, que devem incluir as seguintes informagdes:
— numero de licencas FLEGT emitidas pela Libéria,
— ntmero de pedidos de licengas FLEGT recusados,

— situacdes de ndo conformidade com o processo de licenciamento FLEGT na Libéria e medidas tomadas para
resolver estes casos,

— quantidades anuais de madeira e de produtos de madeira exportadas para a Unido,
— ntimero de licencas FLEGT recebidas pela Unido,

— quantidades de madeira e de produtos de madeira importados na Unido ao abrigo do regime de licenciamento
FLEGT, pelo Estado-Membro da UE para o qual foi efetuada a importacio;

¢) Relatérios apresentados pelo auditor independente;
d) Procedimentos aplicdveis ao funcionamento do CME;

¢) Memorandos e outros relatérios elaborados pelo CME, incluindo estudos de acompanhamento e de impacto, tal
como referido no Anexo X;

f) Mandato e procedimentos aplicdveis ao funcionamento do Comité nacional de interessados no acompanhamento
do APV;
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Orientagdes relativas & conformidade com o LAS, destinadas as diferentes partes interessadas;

h) Orientacdes relativas aos acordos sociais.

1.2. Informagdes sobre a gestdo do setor florestal

1.3.

1.4.

a)

=

Informagdes e documentacdo provenientes de organismos governamentais que efetuam a supervisio do setor
florestal e que sdo obrigados, nos termos das modalidades de publicagdo descritas nas Sec¢des 2.1 a 2.3 da Lei da
Liberdade de Informacdo de 2010, a disponibilizar regularmente essas informagdes, nomeadamente:

— legislagdo que estabelece as competéncias do organismo ou da autoridade governamental,
— as suas politicas, procedimentos e regras,

— 0s seus orcamentos,

— as contas financeiras do organismo ou da autoridade,

— o diagrama organizacional, incluindo as linhas de dependéncia funcional e hierdrquica,
— contratos significativos,

— procedimento de recurso de decisdes da autoridade ou dos seus funciondrios,

— decisdes do conselho de administragdo,

— relatérios de auditoria,

— comentdrios publicos, relatdrios, estratégias e manuais relativos ao setor florestal, nos termos da Sec¢do 18.15
da Lei da Reforma do Setor Florestal;

Toda a legislagdo, regulamentagdo e procedimentos operacionais emanados do Governo da Libéria, que incluem
todos os aspetos do quadro regulamentar mencionados na defini¢do de legalidade da Libéria no Anexo II do
presente Acordo.

Informacdes sobre a atribui¢do de recursos florestais

a)

oQ
=

As licencas florestais emitidas, incluindo os contratos de venda de madeira (TSC), os contratos de gestdo florestal
(FMC), os acordos e autorizagdes para a exploragdo ¢ a transformacdo de produtos de madeira, incluindo as
licencas de exploragdo florestal (FUP) e as licengas para uso privativo (PUP);

Os acordos contratuais de concessdo agricola relativos a produtos enumerados no Anexo I;

Documentos relativos a concursos publicos: relatério elaborado pelo jiri de avaliagio relativo a pré-selegdo;
Contratos de concessdo celebrados;

Acordos sociais celebrados entre comunidades florestais e todos os titulares de contratos ou de licengas;

Mapas de florestas comunitdrias e respetivas dreas;

Lista e mapas de todos os TSC, PUP, FUP e FMC adjudicados.

Informagdes sobre a produgdo de recursos florestais

a)

b)

Volume e valores monetdrios (determinados segundo listas de precos FOB aprovadas) de recursos florestais
abatidos, produtos florestais transformados e produtos florestais exportados, em fungio:

— da produgdo total anual,
— das espécies produzidas ao abrigo de cada licenca de recursos florestais;

Volume anual de madeira e produtos derivados importados na Libéria ou em transito pela Libéria.
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1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

Informacdes sobre taxas e receitas florestais

a) Lista de todas as taxas e impostos relativos a floresta;
b) Precos FOB.

Informacdes sobre a aplicacdo da legislagio nas dreas concessionadas

a) Sangdes aplicadas e lista das pessoas ou empresas que efetivamente pagaram e das que ndo pagaram ou ndo
cumpriram;

b) Volume anual de produtos de madeira vendidos em leildes puablicos e valor monetério das vendas.

INFORMACOES DISPONIBILIZADAS AO PUBLICO QUANDO SOLICITADAS AO ABRIGO DA LEI DA LIBER-
DADE DE INFORMACAO

Os procedimentos para concessdo de acesso a informagdes, registos ou documentos a que o presente anexo se refere,
sdo os descritos no Capitulo 3, Sec¢des 3.1 a 3.14 da Lei da Liberdade de Informagdo.

Informacdes sobre a atribui¢do de recursos florestais

a) Documentos relativos & pré-qualificagdo, que serdo disponibilizados mediante pedido, ap6s conclusdo do processo
de pré-qualificagdo:

— lista de empresas pré-qualificadas;

b) Documentos relativos aos concursos publicos que serdo disponibilizados mediante pedido, apds a proposta
vencedora ter sido selecionada e todos os concorrentes terem sido notificados:

— documentos do concurso,
— relatério do juri de avaliagio do concurso;

¢) Lista de pessoas interditas (ou seja, pessoas impedidas de deter interesses em empresas comerciais de exploracdo
florestal pelo facto de exercerem atualmente fungdes publicas);

&

Lista de pessoas excluidas (ou seja, pessoas excluidas da industria de exploracdo florestal, devido ao envolvimento
na utilizagdo, gestdo ou recolha de recursos florestais enquanto auxiliares ou ctmplices em distirbios civis
envolvendo a utilizagdo de armas);

¢) Lista de pessoas suspensas (ou seja, pessoas impedidas devido a incumprimento de obrigagdes financeiras
decorrentes da utilizacdo da floresta);

f) Todos os documentos, registos e informacdes relacionados com atividades e planos de gestdo florestal autoriza-
dos;

g) Localizagdo e propriedade da terra sujeita a licenciamento de recursos florestais;

h) Nomes dos detentores de recursos florestais e breve descricio das zonas cobertas pela licenga de recursos
florestais detida (drea e tipo de recursos florestais).

Informacdes sobre a producio de recursos florestais

a) Volume e localizagdo da madeira disponivel para abate ao abrigo do volume de corte anual por concessio;

b) Informacdes constantes da base de dados do LAS liberiano;

¢) Volume anual de produtos de madeira consumidos no mercado nacional por tipo de produto e espécie.
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2.3. Informacdes sobre a transformacdo

a) Lista das empresas de transformacdo registadas e respetivos contactos;
b) Capacidade de producio por unidade de transformacdo e por empresa;
¢) Volume anual de toros transformados por espécies e produto, por unidade de transformagio.

2.4. Informagdes sobre as taxas e receitas florestais
a) Montante de taxas e impostos calculado pelo Ministério das Finangas relativamente a entidades comerciais do
setor florestal e montantes pagos por cada titular de contrato de recursos florestais;
b) Montante recebido e pago pelo Governo para os Fundos de Desenvolvimento Florestal Comunitdrio;

¢) Montante recebido e pago pelo Fundo Nacional de Distribuicdo dos Beneficios Comunitarios;

d) Montante recebido e pago pelo Fundo dos Comités para o Desenvolvimento Florestal Comunitério, distribuido
por projeto, data e comunidade afetada;

e) Resultados das reclamacdes do publico relacionadas com o Fundo Municipal para o Desenvolvimento Florestal e
o Fundo Nacional de Distribui¢do de Beneficios ou qualquer Comité de Desenvolvimento Florestal Comunitario.

2.5. Informagdes sobre a aplicacdo da legislagio nas dreas concessionadas

a) Acusacdes de violagdes, detencdes, acordos e condenagdes associados a operagdes praticadas sob uma licenga de
recursos florestais, registadas pela FDA;

b) Faturas das taxas de licenciamento da utilizagdo de recursos florestais e informacio sobre o respetivo pagamento.

3. PROCEDIMENTO PARA ACESSO PUBLICO A INFORMACOES, REGISTOS OU DOCUMENTOS

O presente anexo estd em consonancia com a Lei da Liberdade de Informacio da Libéria que declara a obrigato-
riedade de todas as institui¢des ptiblicas e entidades privadas que recebam recursos publicos e beneficiem de uma
funcido publica ou nela participem, divulgarem o modo como o piblico pode obter acesso aos diferentes elementos
de informacdo.

A Autoridade de Desenvolvimento Florestal (FDA) e os demais organismos ptiblicos desenvolveram, ou estdo a
desenvolver, procedimentos para a disponibilizagdo de informacdes ao publico.

Para tornar operacional o presente anexo, devem ser elaborados e aprovados procedimentos/orienta¢des/ou ins-
trugdes para responder aos pedidos de informacdes. Além disso, as disposicdes que regulam a elaboragdo de
relatérios e o fornecimento de informagdes ao publico aplicveis ao LLD e ao LVD continuardo a ser desenvolvidas
durante a execugdo do presente Acordo.
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ANEXO X

FUNCOES DO COMITE MISTO DE EXECUCAO

Em aplicagdo do artigo 19.° do Acordo, as Partes devem criar uma estrutura de acompanhamento e de tomada de decisio
designada por «comité misto de execucdo» (CME). O CME serd responsavel pela supervisio e acompanhamento da
execucdo do acordo. O CME promove o didlogo e o intercimbio de informagdes sobre o funcionamento do presente
Acordo. Desempenha, nomeadamente, as seguintes fungdes:

a) Relativamente a gestdo do presente Acordo:

=

. Publicard um relatério anual sobre a execucdo do acordo, em conformidade com o Anexo IX;

. Recomendard, na sequéncia da avaliagdo do funcionamento do sistema de verificacdo da legalidade e com base nos

critérios de avaliacdo descritos no Anexo VI, a data de inicio do funcionamento do sistema de licencimento FLEGT;

. Analisard os progressos verificados no sentido de atingir os objetivos e as agdes calendarizadas no presente Acordo

e as questdes relacionadas com a aplicacdo do mesmo;

. Propord efou tomard medidas para melhorar a aplicacio do presente Acordo;
. Alterard os anexos, em conformidade com o artigo 26.° do mesmo;

. Tratard assuntos de interesse suscitados por qualquer das Partes e procurard resolver eventuais conflitos que possam

surgir durante a aplicacdo do artigo 10.° do Acordo;

. Tratard assuntos de interesse suscitados por qualquer das Partes e procurard resolver eventuais conflitos que possam

surgir no caso de haver diferencas de opinido entre as Partes, em conformidade com o artigo 24.° do presente
Acordo;

. Publicard relatérios ¢ memorandos, que tornem as atividades do CME o mais transparentes possivel;
Relativamente ao acompanhamento e avaliagdo do presente Acordo:

. Acompanhard o processo global de execucdo do acordo, incluindo o funcionamento do sistema de verificacdo da

legalidade;

. Realizard missdes conjuntas regulares para analisar a eficdcia do presente Acordo e o seu impacto, com base nas

informacdes disponiveis;

. Acompanhard e apresentara relatorios periddicos sobre a situacdo do mercado, encomendando os estudos neces-

sdrios e recomendando a adogdo de medidas com base nos relatérios sobre a situagio do mercado;

. Avaliard as consequéncias sociais, econémicas e ambientais do presente Acordo, em conformidade com as boas

praticas e critérios pertinentes que deverdo ser acordados pelas Partes, e tratard questdes suscitadas por estas andlises
e avaliacdes;

. Identificard dificuldades associadas a execucdo do presente Acordo e sugerird medidas adequadas para as resolver;
Relativamente a auditoria independente do acordo:
. Aprovard o manual de procedimentos do auditor independente, em conformidade com o Anexo V;

. Analisard os relatérios apresentados pelo auditor independente e eventuais queixas a respeito do funcionamento do

regime de licenciamento FLEGT no territério de qualquer das Partes;

. gnalisard os relatérios ou as queixas relacionados com o funcionamento do auditor independente e aprovard as

medidas adequadas a adotar;

. Publicard relatérios do auditor independente, tal como previsto nos Anexos V e IX;

. Acompanhard, quando aplicdvel, as medidas tomadas para resolver os problemas identificados pelo auditor inde-

pendente;
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d) Relativamente ao envolvimento das partes interessadas na execugdo e acompanhamento do presente Acordo:

1. Fornecerd recomendagdes acerca das necessidades de reforco das capacidades para o éxito da execugdo do presente
Acordo e, se aplicdvel, sobre a necessidade de aumentar as capacidades e a participagdo do setor privado e da
sociedade civil no controlo da conformidade com a legislacdo e regulamentagio relativa a gestdo florestal na Libéria;

2. Tomard medidas adequadas para promover a participagdo das partes interessadas em causa na execugdo do presente
Acordo;

3. Se necessdrio, criard grupos de trabalho ou outros 6rgdos subsididrios para os dominios que necessitem de
conhecimentos especificos ou da perspetiva das partes interessadas.
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